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(Muut kuin lainsddtamisjarjestyksessd hyviksyttavat saddokset)

ASETUKSET

KOMISSION ASETUS (EU) N:o 294/2013,

annettu 14 piivinid maaliskuuta 2013,

muiden kuin ihmisravinnoksi tarkoitettujen eldimisti saatavien sivutuotteiden ja niisti johdettujen

tuotteiden terveyssidnndisti seki asetuksen (EY) N:o 1774/2002 kumoamisesta annetun Euroopan

parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1069/2009 tiytintoonpanosta seki neuvoston

direktiivin 97/78[EY tiytint6onpanosta tiettyjen ndytteiden ja tuotteiden osalta, jotka vapautetaan

kyseisen direktiivin mukaisista eldinlddkirintarkastuksista rajatarkastusasemilla, annetun asetuksen
(EU) N:o 1422011 muuttamisesta ja oikaisemisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi-
muksen,

ottaa huomioon muiden kuin ihmisravinnoksi tarkoitettujen
eldimistd saatavien sivutuotteiden ja niistd johdettujen tuotteiden
terveyssdannoistd sekd asetuksen (EY) N:o 1774/2002 kumoa-
misesta 21 paivind lokakuuta 2009 annetun Euroopan parla-
mentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1069/2009 (!) ja eri-
tyisesti sen 5 artiklan 2 kohdan, 15 artiklan 1 kohdan ensim-
mdisen alakohdan b ja ¢ alakohdan, 15 artiklan 1 kohdan toisen
alakohdan, 18 artiklan 3 kohdan, 19 artiklan 4 kohdan ensim-
mdisen alakohdan a, b ja ¢ alakohdan, 19 artiklan 4 kohdan
toisen alakohdan, 21 artiklan 6 kohdan ¢ alakohdan, 32 artiklan
3 kohdan a alakohdan, 40 artiklan ensimmaisen kohdan d ala-
kohdan, 41 artiklan 3 kohdan ensimmadisen ja kolmannen ala-
kohdan, 42 artiklan 2 kohdan ja 45 artiklan 4 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Asetuksessa (EY) N:o 1069/2009 vahvistetaan eldimistd
saatavien sivutuotteiden ja niistd johdettujen tuotteiden
osalta ihmisten ja eldinten terveyttd koskevat sddnnot,
joilla pyritddn ehkdisemédn ja saamaan mahdollisimman
vihdisiksi naistd tuotteista ihmisten ja eldinten terveydelle
aiheutuvat riskit. Siind sdddetdin myos erdiden johdettu-
jen tuotteiden valmistusketjun pditepisteen, jonka jilkeen
ndihin tuotteisiin ei endd sovelleta kyseisen asetuksen
vaatimuksia, madrittimisesta.

() Muiden kuin ihmisravinnoksi tarkoitettujen eldimistd saa-
tavien sivutuotteiden ja niistd johdettujen tuotteiden ter-
veyssddnnoistd sekd asetuksen (EY) N:o 1774/2002 ku-
moamisesta annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1069/2009 tdytintoonpanosta sekd
neuvoston direktiivin 97/78/EY tdytintoonpanosta tietty-
jen ndytteiden ja tuotteiden osalta, jotka vapautetaan ky-
seisen direktiivin mukaisista eldinlddkirintarkastuksista ra-
jatarkastusasemilla, 25 péivand helmikuuta 2011 anne-
tussa komission asetuksessa (EU) N:o 1422011 (%) vah-

() EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.
() EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1.

vistetaan asetuksen (EY) N:o 1069/2009 tiytinto6npano-
sdannot, mukaan luettuina sddnnot, jotka koskevat erdi-
den johdettujen tuotteiden valmistusketjun péitepisteiden
madarittamista.

(3)  Euroopan elintarviketurvallisuusviranomainen (EFSA) to-
tesi 7 pdivind helmikuuta 2011 antamassaan lausunnos-
sa, jossa arvioitiin, miten Oljykemian prosesseilla voidaan
vihentdd mahdollisimman pieniksi TSE:n riskit luokkaan
1 kuuluvissa eldinten sivutuotteissa (), ettd riskit tarttu-
van spongiformisen enkefalopatian (TSE) levidmisestd vé-
henevit merkittivisti, kun luokkaan 1 kuuluvaa ainesta
kisitelladn kayttamalld rasvojen hydrolyyttistd pilkko-
mista tai hydrausta. Luokkaan 1 kuuluvasta aineksesta
johdettujen Oljykemian tuotteiden TSE-tarttuvuuden vi-
hentymisen suhteen on kuitenkin vield joitakin epavar-
muustekijoitd. Siitd syystd ei voida varmuudella olettaa,
etteivdt kyseiset tuotteet ole infektiivisid, minkd vuoksi
niistd voi aiheutua riski, jos ne paisevit elintarvike- ja
rehuketjuun. Taman vuoksi asetuksen (EU) N:o 142/2011
3 artiklaa ja liitteitd XIV ja XV olisi muutettava.

(4)  Asetuksen (EY) N:o 1069/2009 18 artiklan 1 kohdassa
saddetddn poikkeuksista, jotka koskevat luokkaan 2 ja
luokkaan 3 kuuluvan aineksen kiyttod tiettyjen sellaisten
eldinten ruokinnassa, jotka eivit paady elintarvikeketjuun,
mukaan lukien sirkuseldimet. Koska tietyt sirkuseldimet
kuuluvat lajeihin, joita tavallisesti kdytetddn elintarvikkei-
den tuotantoon, on tarpeen sditdd siitd, ettd kdytettdessd
kyseistd ainesta sirkuseldinten ruokintaan on noudatet-
tava asetuksen (EU) N:o 142/2011 13 artiklassa sdddet-
tyja edellytyksia.

(5)  Asetuksen (EY) N:o 1069/2009 19 artiklan 1 kohdan f
alakohdassa sdddetddn poikkeuksesta, joka koskee mehi-
laisten ja mehildishoidosta saatavien sivutuotteiden havit-
tdmistd polttamalla tai hautaamalla paikan paillad silla

(}) EFSA Journal (2011); 9(2):1976.



L 98/2

Euroopan unionin virallinen lehti

6.4.2013

edellytykselld, ettd ehkdistdan ihmisten tai eldinten tervey-
delle aiheutuvien riskien levidminen. Asetuksen (EU) N:o
1422011 15 artiklan ¢ alakohdassa viitataan mehildisten
ja mehildishoidon sivutuotteiden kerddmistd ja havitta-
mistd koskeviin erityissddntoihin. Sen vuoksi mainitun
artiklan johdantolausetta olisi korjattava siten, ettd vii-
tataan mehildisten ja mehildishoidon sivutuotteiden ke-
rddmistd ja havittdmistd koskeviin erityissdantoihin.

Asetuksen (EU) N:o 142/2011 36 artiklan 3 kohdassa
sdddetddn 31 pdivaan joulukuuta 2012 ulottuvasta siirty-
mavaiheesta, jonka ajan on sallittua havittdd pienid mada-
rid asetuksen (EY) N:o 1069/2009 10 artiklan f alakoh-
dassa tarkoitettua luokkaan 3 kuuluvaa ainesta. Mainittua
siirtymavaihetta olisi pidennettdvd kahdella vuodella, ja
ndiden vuosien aikana olisi kerdttavd lisitietoja kyseisen
luokkaan 3 kuuluvan aineksen kerddmisestd, kuljettami-
sesta ja hévittmisesta.

Eldinten sivutuotteista johdettua kisiteltyd eldinvalkuaista,
joka on muuta kuin asetuksen (EY) N:o 1069/2009 10 ar-
tiklan n, o ja p alakohdassa tarkoitettua luokkaan 3 kuu-
luvaa ainesta, saadaan kdyttad ainesosana kisitellyn lem-
mikkieldinten ruoan tuotannossa. Kasiteltyd eldinvalku-
aista ei pitdisi ilmoittaa lemmikkieldinten ruoaksi, jollei
sitd ole sekoitettu asianmukaisessa suhteessa muihin ai-
neisiin, joita kyseessd oleva lemmikkieldinlaji tavallisesti
kayttdd ravinnokseen. Kisitellyn eldinvalkuaisen tuottaja
voi kuitenkin toimittaa tuotetta hyvaksyttyjen kennelei-
den tai ajokoira-ajueiden pitdjille sekd siiloon otettujen
koirien ja kissojen ravinnoksi rehuseosten valmistami-
seksi koirille ja kissoille. Tallaisessa tapauksessa tuote
on ilmoitettava ja merkittava kasitellyksi eldinvalkuaiseksi.
Kisitellyn eldinvalkuaisen vientiin sovelletaan eldimistd
saatavia sivutuotteita koskevan lainsddddnnon lisdksi
my0s Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EY) N:o 999/2001 (') sddnnoksid. Kasitellyn eldinvalku-
aisen viennin edellytyksend on edelld mainitun asetuksen
liitteessd IV olevassa IIl osassa olevan E2 kohdan mukaan
kisitellyn eldinvalkuaisen alkuperdjisenvaltioiden ja maa-
rdimaana olevan kolmannen maan valilld tehty kirjallinen
sopimus. Tdtd velvoitetta ei sovelleta lemmikkieldinten
ruoan vientiin. Koska on havaittu, ettei kisitellyn eldin-
valkuaisen vientisddntojd valttdmattd sovelleta asian-
mukaisesti, lemmikkieldinten ruoan méaritelmdd on tar-
kennettava.

Eldimistd saatavien sivutuotteiden ja niistd johdettujen
tuotteiden muuntaminen biokaasuksi on sallittua asetuk-
sen (EY) N:o 1069/2009 nojalla. Biokaasun tuotannossa
muodostuu kiinteitd ja nestemdisid jakeita. On tarpeen
selventdd, ettd kyseisten jadmien havittdmistd koskevia
vaatimuksia sovelletaan molempiin jakeisiin.

EFSA totesi 30 pdivind marraskuuta 2010 antamassaan
lausunnossa, joka koski luokkaan 1 kuuluvista eldinten
sivutuotteista ja kasvidljyistd tuotetun biodieselin rinnak-
kaistuotteena saatavasta glyseriinistd ihmisten ja eldinten
terveydelle aiheutuvia abioottisia riskeji (%), ettd asetuksen

(") EYVL L 147, 31.5.2001, s. 1.

(%) EFSA Journal 2010;8(12):1934.

(10)

(1)
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(13)

(14)

(EU) N:o 142/2011 liitteessd IV olevassa III luvussa tar-
koitetulla menetelmalld 1 kasitelty glyseriini on turvalli-
nen aine TSE-riskin suhteen. Biodieselin tuotannosta rin-
nakkaistuotteena saatu glyseriini voidaan toimivaltaisen
viranomaisen padtokselli muuntaa biokaasuksi ja madit-
teeksi biokaasun tuotannon jilkeen ja levittdd tuotanto-
jasenvaltion alueella maahan ilman ettd ihmisten ja eldin-
ten terveydelle aiheutuu vaaraa.

Asetuksen (EY) N:o 1069/2009 13 artiklan f alakohdassa
tarkoitetut eldimistd saatavat sivutuotteet voidaan levittad
kisittelemdttomind maahan, jos toimivaltainen viran-
omainen ei katso niiden aiheuttavan minkdin vakavan
tartuntataudin levidmisriskid. Kyseiset tuotteet voidaan
kompostoida tai muuntaa biokaasuksi ilman esikasittelya.

Asetuksen (EU) N:o 142/2011 liitteessd VIII vahvistetun,
jasenvaltioiden vilisessd kaupassa eldimistd saatavien si-
vutuotteiden ja niistd johdettujen tuotteiden kuvaamiseen
kiytetyn vakioilmaisun on oltava selkeisti ja helppolukui-
sesti pakkauksessa, sdiliossa tai ajoneuvossa kuljetuksen ja
varastoinnin aikana. Vakioilmaisujen luetteloa olisi laajen-
nettava, jotta voidaan ottaa huomioon kisitellyn lannan
kauppa.

Asetuksen (EY) N:o 1069/2009 48 artiklassa edellytetddn,
ettd toimijat ilmoittavat méddrdjasenvaltion toimivaltaiselle
viranomaiselle aikeestaan lihettdd luokkaan 1 tai luok-
kaan 2 kuuluvaa ainesta. Jisenvaltiot voivat tehdd kah-
denvilisid sopimuksia, jotka koskevat niiden laitosten pal-
velujen tarjoamista rajanaapurina olevista jdsenvaltioista
peréisin olevien lemmikkieldinten polttamiseen. Tallai-
sissa tapauksissa asetuksen (EY) N:o 1069/2009 48 artik-
lan 1-3 kohdassa sdddetty vaatimus aiheuttaa tarpeetonta
hallinnollista rasitusta.

Asetuksen (EU) N:o 142/2011 liitteessi X olevassa II
luvussa vahvistetaan rehuaineiden tuotantoon tarkoitet-
tuja johdettuja tuotteita koskevat erityiset vaatimukset.
Kansallisten standardien mukaisesti kisitellyn maidon
saattamista markkinoille koskevan poikkeuksen sana-
muotoa olisi muutettava siten, ettd siind tarkoitettaisiin
myds maitopohjaisia tuotteita ja maidosta johdettuja
tuotteita ja ndin ollen mukautettaisiin kyseisen luvun 4
jakson II osa vastaamaan asetuksen (EY) N:o 1069/2009
10 artiklaa ja erityisesti sen f alakohtaa sallimalla tiettyjen
entisten elintarvikkeiden prosessointi muiden tuotanto-
eldinten kuin turkiseldinten ruokinnassa kiytettavaksi ai-
nekseksi.

Kun eldinperiisid ainesosia sisaltavid entisid elintarvikkeita
kdytetddn raaka-aineena tuotantoeldinten rehun tuotan-
nossa, sovelletaan erityisid vaatimuksia, jotta estettdisiin
riski taudin tarttumisesta eldimiin. Jos entiset elintarvik-
keet eivit kuitenkaan sisilld lihaa, kalaa tai niistd saatavia
tuotteita, niiden kdytto tuotantoeldimille tarkoitetun re-
hun tuotantoon olisi sallittava, edellyttden ettd kyseiset
elintarvikkeet eivdt aiheuta riskid ihmisiin tai eldimiin
tarttuvien tautien levidmisestd.
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(15)  Asetuksen (EY) N:o 1069/2009 32 artiklassa sdddetdin (20)  Asetuksen (EU) N:o 142/2011 liitteessd XVI vahvistetaan
orgaanisten lannoitteiden ja maanparannusaineiden haaskalintujen ruokintaa luokkaan 1 kuuluvalla aineksella
markkinoille saattamisen ja kdyton edellytyksistd. Kyseisid koskevan virallisen valvonnan sidinnét. Toimivaltainen
tuotteita voidaan tuottaa luokkaan 2 ja 3 kuuluvasta ai- viranomainen voi asetuksen (EY) N:o 1069/2009 18 ar-
neksesta asetuksen (EU) N:o 142/2011 liitteessd XI vah- tiklan mukaisesti sallia luokkaan 1 kuuluvan aineksen
vistettujen vaatimusten mukaisesti. Kun kyse on luokkaan kdyton luonnollisessa elinymparistossddn elavien uhanala-
3 kuuluvasta aineksesta saadusta kasitellysta eldinvalkuai- isten tai suojeltujen haaskalintulajien ja muiden lajien
sesta, on noudatettava asetuksen (EU) N:o 142/2011 liit- ruokinnassa. Sen vuoksi voimassa olevat haaskalintujen
teessd X olevassa II luvussa vahvistettuja erityisid tuotan- ruokintaa koskevan virallisen valvonnan siaannét olisi ul-
tovaatimuksia, myos silloin kun kisitelty eldinvalkuainen otettava koskemaan kaikkia eldimid, joiden ruokinta
on tarkoitettu yksinomaan lemmikkieldinten ruoaksi. Sel- luokkaan 1 kuuluvalla aineksella voidaan sallia asetuksen
keyden vuoksi on tarpeen muuttaa asetuksen (EU) N:o (EU) N:o 1422011 liitteen VI mukaisesti.
142/2011 litettd XI ja lisdtd viittauksia mahdollisiin ka-
sitellyn elainvalkuaisen kasittelyvaatimuksiin. (21)  Sen vuoksi asetusta (EU) N:o 142/2011 olisi muutettava.
(16)  Tieteen ja biologista monimuotoisuutta koskevan tutki- (22)  Kaupan hdirididen vilttimiseksi olisi sdddettavi siirtyma-
muksen edistdmiseksi olisi my6nnettévd ndytearkistoille, kaudesta, jonka aikana jisenvaltioiden olisi sallittava nii-
tiedejérjestdille ja museoille poikkeus, joka koskee eldin- den tuotteiden tuonti, joihin sovelletaan asetuksen (EU)
ten tai eldinten osien kerddmistd, kuljetusta ja kayttod N:o 1422011 sdannoksid, sellaisina kuin ne ovat muu-
sdilottyind viliaineeseen, tdysin peitettyind objektilaseilla tettuina tilli asetuksella, ennen timin asetuksen voi-
tai kisiteltyind geneettisind ndytteind. Asetuksen (EU) N:o maantuloa/soveltamispdivdd voimassa olevien siintdjen
142/2011 liitteessd XIII olevassa VI luvussa siddettyja, mukaisesti.
metsistystrofeita ja muita esineitd koskevia vaatimuksia
olisi nidin ollen muutettava.
(23)  Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat elintarvike-
ketjua ja eldinten terveyttd kasittelevdan pysyvin komitean
(17)  Asetuksen (EU) N:o 142/2011 liitteessd XIV olevan II lausunnon mukaiset, eikd Euroopan parlamentti tai neu-
luvun 1 jakson taulukossa 2 vahvistetaan eldimistd saa- vosto ole vastustanut niita,
tavien sivutuotteiden unioniin tuontia koskevat vaatimuk-
set. Taulukossa..Z “olevien tieFtyjen. osi.en sanamuotoa olis.i ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:
parannettava siind annettavien tietojen selkeyttimiseksi.
Taulukossa 2 olevaa luetteloa kolmansista maista, joista
kyseessd olevista lajeista perdisin olevien eldinten sivutu- 1 artikla
l(itte1den tgon_t ! ,(.)n salhtF U 01.151 muut.ettava silta osm_ kum Muutetaan asetus (EU) N:o 142/2011 seuraavasti:
yse on tietyistd tuotteista, jotka voivat koostua eri eldi-
mistd perdisin olevista eldinten sivutuotteista. Muutokset
olisi sisillytettdvd kyseisen asetuksen liitteessd XV esitet- 1) Korvataan 3 artiklan i alakohta seuraavasti:
tyihin vastaaviin todistuksiin.
"i) bensiini ja polttoaineet, jotka tdyttavit liitteessd IV olevan
(18)  Lemmikkieldinten ruokaa voidaan tuottaa mistd tahansa IV luvun 3 jakson 2 kohdan c alakohdassa esitetyt uu-
luokkaan 3 kuuluvasta aineksesta, lukuun ottamatta ase- siutuvien polttoaineid@ tuotannossa kéiytett%ivéisté mo-
tuksen (EY) N:o 1069/2009 10 artiklan n, o ja p ala- mvalhelseste} lfatalyytt}sesta prosessista saatuja tuotteita
kohdassa tarkoitettua luokkaan 3 kuuluvaa ainesta. Lem- koskevat erityiset vaatimukset;
mikkieldinten ruoan EU:n markkinoille saattamiseen so-
vellettavia sédntdja on sovellettava myds kolmansista j) renderdidyistd rasvoista johdetut Oljykemian tuotteet,
maista tapahtuvaan tuontiin. Asetuksen (EU) N:o jotka tdyttavit liitteessd XIII olevassa XI luvussa vahvis-
142/2011 liitteessd XV olevassa 3B luvussa esitetty todis- tetut vaatimukset.”
tus olisi ulotettava koskemaan myos asetuksen (EY) N:o
1069/2009 10 artiklan ¢ alakohdassa tarkoitettuja tuot- ) )
teita. 2) Muutetaan 13 artikla seuraavasti:
L ) ) ) . . a) Korvataan 1 kohdan e alakohta seuraavasti:
(19) Tiettyja veren ja verituotteiden tuontia koskevia vaa-

timuksia olisi selkeytettdvé, erityisesti siltd osin kuin on
kyse veren alkuperistd. Veren on oltava perdisin turvalli-
sesta lihteestd, joka voi olla EUin lainsdadddannon mukai-
sesti hyviksytty teurastamo, kolmannen maan kansallisen
lainsdddannon mukaisesti hyviksytty teurastamo tai eli-
vit eldimet, joita kasvatetaan téllaisiin tarkoituksiin. Tél-
laisista turvallisista lahteistd perdisin olevaa verta voidaan
myos sekoittaa. On tarpeen tehdd muutos asiaankuu-
luvien todistusten tekstiin. Sen vuoksi asetuksen (EU)
N:o 142/2011 liitettd XIV ja liitteessd XV olevassa 4A,
4C ja 4D luvussa esitettyjd terveystodistuksia olisi muu-
tettava.

"e¢) kalansyotiksi kasvatetut toukat ja madot;

f) sirkuseldimet.”

b) Korvataan 2 kohdan e alakohta seuraavasti:

"¢) kalansyotiksi kasvatetut toukat ja madot;

f) sirkuseldimet.”
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3) Korvataan 15 artiklassa johdantolause seuraavasti:

"Jos toimivaltainen viranomainen sallii eldimistd saatavien
sivutuotteiden havittdmisen asetuksen (EY) N:o 1069/2009
19 artiklan 1 kohdan a, b, ¢, e tai f alakohdan mukaisen
poikkeuksen perusteella, havittiminen on tehtdvd seuraavien
liitteessd VI olevassa III luvussa esitettyjen erityissddntojen
mukaisesti:”.

4) Korvataan 36 artiklan 3 kohdassa pdivimaird "31 paivddn
joulukuuta 2012” pdivimadralli "31 pdivddn joulukuuta
2014

5) Muutetaan liitteet I, IV, V, VI, VIII, X ja XI seki liitteet XIII—
XVI timin asetuksen liitteen mukaisesti.

2 artikla

Unioniin saa 26 pdivddn joulukuuta 2013 ulottuvan siirtymav-
aiheen ajan edelleen tuoda eldimistd saatavien sivutuotteiden tai
niistd johdettujen tuotteiden lahetyksid, joiden mukana on ter-
veystodistus, joka on tdytetty ja allekirjoitettu asetuksen (EU)
N:o 142/2011, sellaisena kuin se on ennen timin asetuksen
voimaantuloa, liitteessd XV olevassa 3B, 3D, 4A, 4C, 4D, 6A,
8, 10B, 11, 14A ja 15 luvussa esitetyn mallin mukaisesti, silla
edellytykselld ettd kyseiset todistukset on tdytetty ja allekirjoi-
tettu ennen 26 paivad lokakuuta 2013.

3 artikla

Tdmi asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend paivand
sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa leh-
dessd.

Sitd sovelletaan 15 pdivistd maaliskuuta 2013.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 14 pdivind maaliskuuta 2013.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
José Manuel BARROSO
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LIITE

Muutetaan asetuksen (EU) N:o 142/2011 liitteet seuraavasti:
1) Muutetaan liite T seuraavasti:
a) Korvataan 19 kohta seuraavasti:

"19. "lemmikkieldinten ruoalla” lemmikkieldinten ruoaksi kdytettdvdd muuta kuin 24 artiklan 2 kohdassa tar-
koitettua ainesta ja puruluita, jotka koostuvat eldimistd saatavista sivutuotteista tai johdetuista tuotteista, jotka

a) sisdltavit luokkaan 3 kuuluvaa, muuta kuin asetuksen (EY) N:o 1069/2009 10 artiklan n, o ja p ala-
kohdassa tarkoitettua ainesta;

b) voivat sisdltdd luokkaan 1 kuuluvaa tuotua ainesta, joka koostuu eldimistd saatavista sivutuotteista, jotka
on johdettu direktiivin 96/22/EY 1 artiklan 2 kohdan d alakohdassa tai direktiivin 96/23/EY 2 artiklan b
alakohdassa maritellylld laittomalla tavalla késitellyistd eldimisté;”.

b) Korvataan 23 kohta seuraavasti:

”23. "miditteelld” biokaasulaitoksessa tapahtuvan eldimistd saatavien sivutuotteiden muuntamisen tuloksena
syntyvid jatteitd, myos nestemdisid jakeita;”.

2) Muutetaan liitteessd IV olevan IV luvun 3 jakso seuraavasti:
a) Muutetaan 1 kohta seuraavasti:

i) Korvataan a alakohdan iii alakohta seuraavasti:

=

“iii) muuntaa biokaasuksi. Talloin madatysjdtteet on hévitettdva i tai ii alakohdan mukaisesti, paitsi jos on kyse
2 kohdan a tai b alakohdan mukaisesti késitellystd aineksesta, jolloin jadnnos voidaan kayttdd 2 kohdan a
alakohdassa tai 2 kohdan b alakohdan iii alakohdassa sdddettyjen edellytysten mukaisesti; tai”.

ii) Korvataan b alakohdan i alakohta seuraavasti:

=

"i) hévitettdvd 1 kohdan a alakohdan i tai ii alakohdassa sdddetylld tavalla joko ilman esikisittelya tai esiké-
siteltyind asetuksen (EY) N:o 1069/2009 13 artiklan a ja b alakohdan ja 14 artiklan a ja b alakohdan
mukaisesti;”.

b) Korvataan 2 kohdan b alakohdan ii ja iii alakohta seuraavasti:

"ii) silloin kun kyseessd on kaliumsulfaatti, kdyttdd suoraan maahan levitettdvaksi tai maahan levitettdvaksi tar-
koitettujen johdettujen tuotteiden tuotantoon;

iii) silloin kun kyseessd on glyseriini, joka on johdettu luokkaan 1 tai 2 kuuluvasta aineksesta, joka on kisitelty I1I
luvussa esitetylld kasittelymenetelmalld 1,

— kayttdd teknisiin tarkoituksiin,

— muuntaa biokaasuksi, jolloin méditteet voidaan levittdd maahan tuotantojdsenvaltion alueella, mikali toi-
mivaltainen viranomainen tekee asiasta paitoksen, tai

— kéyttad typenpoistoon jitevedenpuhdistamossa, jolloin jitteet voidaan typenpoiston jilkeen levittdd maa-
han neuvoston direktiivin 91/271/ETY (*) mukaisesti;

iv) silloin kun kyseessd on glyseriini, joka on johdettu luokkaan 3 kuuluvasta aineksesta,
— kayttdd teknisiin tarkoituksiin,

— muuntaa biokaasuksi, jolloin méditteet voidaan levittdd maahan, tai

10 artiklan n, o ja p alakohdassa tarkoitetusta luokkaan 3 kuuluvasta aineksesta;

(*) EYVL L 135, 30.5.1991, s. 40.”

¢) Korvataan 3 kohta seuraavasti:

”3. Tamin jakson mukaisesti kasitellyistd eldinten sivutuotteista syntyvit jatteet, kuten liete, suodattimien sisalto,
tuhka ja madite, lukuun ottamatta 2 kohdassa tarkoitettuja eldinten sivutuotteita ja johdettuja tuotteita, on
hévitettdvid asetuksen (EY) N:o 1069/2009 ja timédn asetuksen mukaisesti.”
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3) Korvataan liitteessd V olevan I luvun 1 jakson 2 kohdan d alakohta seuraavasti:

”d) eldimistd saatavia sivutuotteita, jotka saa levittdd maahan ilman kisittelyd asetuksen (EY) N:o 1069/2009 13 ar-

tiklan f alakohdan ja timin asetuksen mukaisesti, jos toimivaltainen viranomainen katsoo, ettei niihin sisally
vakavan ihmisiin tai eldimiin tarttuvan taudin levidmisriskid;”.

4) Korvataan liitteessd VI olevassa Il luvussa olevan 1 jakson johdantolause seuraavasti:

"Asetuksen (EY) N:o 1069/2009 18 artiklan 1 kohdan a, b, d, f, g ja h alakohdassa tarkoitettuja eldimid voidaan
ruokkia mainitun artiklan 1 kohdassa tarkoitetulla luokkaan 2 tai 3 kuuluvalla aineksella siten, ettd toimivaltaisen
viranomaisen mainitun asetuksen 18 artiklan 1 kohdan mukaisesti vahvistamien edellytysten lisiksi tdyttyvat vdhin-
tddn seuraavat edellytykset:”.

5) Muutetaan liite VIII seuraavasti:

a)

=

Korvataan II luvun 2 kohdan b alakodan xix alakohta seuraavasti:

"xix) liitteessd IV olevan IV luvun 2 jakson I kohdassa vahvistetulla kalkkikasittelylld kasitellyn lannan osalta
ilmaisu "Lannan ja kalkin seos”;

xx) liitteessd XI olevan I luvun 2 jakson b ja ¢ alakohdassa vahvistetulla kasittelylld kasitellyn lannan osalta

»n

ilmaisu "Késitelty lanta”.
Lisatdaan VI luku seuraavasti:
"VI LUKU
KUOLLEIDEN LEMMIKKIELAINTEN KULJETUS

Asetuksen (EY) N:o 1069/2009 48 artiklan 1-3 kohdassa sdddettyjen, madrdjdsenvaltion toimivaltaisen viran-
omaisen ennakkolupaa ja Traces-jarjestelmdn kiyttod koskevien ehtojen tdyttymistd ei edellytetd, kun kyse on
kuolleiden lemmikkieldinten kuljetuksesta poltettavaksi laitokseen, joka sijaitsee rajanaapurina olevan toisen ji-
senvaltion raja-alueella, kun jdsenvaltiot tekevit kahdenvilisen sopimuksen kuljetuksen ehdoista.”

6) Muutetaan liitteessd X oleva II luku seuraavasti:

a)

g

Korvataan 4 jakson II osan 1 kohta seuraavasti:

”1. Tamin osan 2 ja 3 kohdassa vahvistettuja vaatimuksia on sovellettava sellaisten maidon, maitopohjaisten
tuotteiden ja maidosta johdettujen tuotteiden kisittelyyn, kiyttdon ja varastointiin, jotka ovat asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 10 artiklan e alakohdassa tarkoitettua luokkaan 3 kuuluvaa muuta ainesta kuin linkoihin tai
separaattoreihin jddnyttd ainetta, tai kyseisen asetuksen 10 artiklan f ja h alakohdassa tarkoitettua maitoa,
maitopohjaisia tuotteita ja maidosta johdettuja tuotteita, joita ei ole kisitelty timin jakson I osan mukaisesti.”

Korvataan 10 jakso seuraavasti:

"10 jakso

Muiden tuotantoelidinten kuin turkiseldinten ruokintaa tietylld, asetuksen (EY) N:o 1069/2009 10 artiklan f
alakohdassa tarkoitetulla luokkaan 3 kuuluvalla aineksella koskevat erityiset vaatimukset

Asetuksen (EY) N:o 1069/2009 10 artiklan f alakohdassa tarkoitettua luokkaan 3 kuuluvaa ainesta, joka sisiltdd
jasenvaltioista perdisin olevia eldinperiisid tuotteita sisaltdvid elintarvikkeita, joita ei ole endi tarkoitettu ihmisra-
vinnoksi kaupallisista syistd tai sellaisten valmistuksessa tai pakkauksessa esiintyneiden ongelmien tai muiden
vikojen vuoksi, jotka eivit aiheuta riskid ihmisten tai eldinten terveydelle, saa saattaa markkinoille muiden
tuotantoeldinten kuin turkiseldinten ruokintaan ilman lisdkasittelyd, edellyttden ettd aines

i) on jalostettu asetuksen (EY) N:o 852/2004 2 artiklan 1 kohdan m alakohdassa maaritellylld tavalla tai kasitelty
timin asetuksen mukaisesti;

=
=
=

koostuu yhdesti tai useammasta seuraavista asetuksen (EY) N:o 1069/2009 10 artiklan f alakohdassa tarkoi-
tetuista luokkaan 3 kuuluvista aineksista tai sisltdd yhtd tai useampaa niisti:

— maito,

— maitopohjaiset tuotteet,
— maidosta johdetut tuotteet,
— munat,

— munatuotteet,

— hunaja,

— renderdity rasva,

— kollageeni,

— gelatiini;
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iii) ei ole ollut kosketuksissa minkddn muun luokkaan 3 kuuluvan aineksen kanssa; ja
iv) kaikki tarvittavat varotoimenpiteet on toteutettu aineksen saastumisen estimiseksi.”
7) Korvataan liitteessd XI olevan II luvun 1 jakson 1 kohdan b alakohta seuraavasti:

"b) kdyttdmalld luokkaan 3 kuuluvasta aineksesta liitteessd X olevan II luvun 1 jakson mukaisesti tuotettua kasiteltya
eldinvalkuaista, myos sellaista, joka on tuotettu liitteessd X olevan II luvun 1 jakson B kohdan 1 alakohdan b
alakohdan ii alakohdan mukaisesti, tai aineksia, joille on tehty jokin toinen Kisittely, jos tallaisia aineksia voidaan
timén asetuksen mukaisesti kdyttdd orgaanisiin lannoitteisiin ja maanparannusaineisiin; tai”.

8) Muutetaan liite XIII seuraavasti:
a) Korvataan VI luvussa olevan C kohdan 1 alakohdan ¢ ja d alakohta seuraavasti:

”c) niille on tehty jokin anatominen preparointi, kuten plastinaatio;

d) ne ovat luokkaan Insecta tai Arachnida kuuluvia eldimid, joille on tehty jokin kasittely, kuten kuivaus, ihmisiin
tai eldimiin tarttuvien tautien leviimisen estimiseksi; tai

e) ne ovat luonnonhistorialliseen kokoelmaan kuuluvia tai tieteen edistdmistarkoituksiin liittyvid esineitd ja ne
ovat

i) sdilottyind viliaineeseen, kuten alkoholiin tai formaldehydiin, mikd mahdollistaa esineiden néytteillepanon,
tai

ii) tdysin peitettyind objektilaseilla;

f) ne ovat kasiteltyja DNA-ndytteitd, jotka on tarkoitettu sdilytettdviksi ndytearkistoissa luonnon monimuotoi-
suuden tutkimuksen, ekologian, lddke- ja eldinlddketieteen tai biologian edistimistd varten.”

b) Lisitddn XI lukuun kohta seuraavasti:
”3. Renderdidysti rasvasta johdettujen tuotteiden pddtepiste:

Edelld 1 kohdassa tarkoitetulla tavalla kisiteltyjd rasvajohdannaisia saa saattaa markkinoille 2 kohdassa esi-
tettyihin kédyttotarkoituksiin ilman tdstd asetuksesta johtuvia rajoituksia.”

9) Muutetaan liite XIV seuraavasti:
a) Muutetaan [ luvun 1 jakso seuraavasti:
i) Korvataan ¢, d ja e alakohta seuraavasti:

”c) niiden on tultava kolmannesta maasta tai kolmannen maan osasta, joka mainitaan taulukossa 1 olevassa
sarakkeessa "kolmansien maiden luettelo”;

d) niiden on tultava laitoksesta, jonka kolmannen maan toimivaltainen viranomainen on rekisterdinyt tai
hyviksynyt ja joka on mukana 30 artiklassa tarkoitetussa téllaisten laitosten luettelossa; ja

¢) niiden/ne:

i) mukana on oltava taulukossa 1 olevassa sarakkeessa "todistukset/asiakirjamallit’ tarkoitettu terveysto-
distus, kun niitd kuljetetaan sithen unionin saapumispaikkaan, jossa eldinlddkarintarkastukset suorite-
taan; tai

ii) on esitettdvi siind unionin saapumispaikassa, jossa eldinlddkarintarkastukset suoritetaan, ja niiden mu-
kana on oltava taulukossa 1 olevassa sarakkeessa "todistukset/asiakirjamallit” esitetyn mallin mukainen
asiakirja.”

ii) Poistetaan f alakohta.
b) Muutetaan II luvun 1 jakso seuraavasti:
i) Korvataan c, d ja e alakohta seuraavasti:

”

¢) niiden on tultava kolmannesta maasta tai kolmannen maan osasta, joka mainitaan taulukossa 2 olevassa
sarakkeessa “"kolmansien maiden luettelo”;

d) niiden on tultava laitoksesta, jonka kolmannen maan toimivaltainen viranomainen on rekisterdinyt tai
hyviksynyt ja joka on mukana 30 artiklassa tarkoitetussa tillaisten laitosten luettelossa; ja

e) niiden/ne:
i) mukana on oltava taulukossa 2 olevassa sarakkeessa "todistukset/asiakirjamallit” tarkoitettu terveysto-

distus, kun niitd kuljetetaan sithen unionin saapumispaikkaan, jossa eldinladkédrintarkastukset suorite-
taan; tai
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ii) on esitettdvd siind unionin saapumispaikassa, jossa eldinlddkarintarkastukset suoritetaan, ja niiden
mukana on oltava taulukossa 2 olevassa sarakkeessa "todistukset/asiakirjamallit” esitetyn mallin mu-
kainen asiakirja.”

i) Poistetaan f alakohta.

iii) Muutetaan taulukko 2 seuraavasti:

— Korvataan rivi 13 seuraavasti:

"13

Arominvah-
venteet  lem-
mikkieldinten
ruoan valmis-
tukseen

35 artiklan a alakoh-
dassa tarkoitetut ainek-
set

Arominvahventeet on
tuotettava liitteessd XIII
olevan III luvun mukai-
sesti.

Asetuksen (EU) N:o
206/2010 liitteessd 11 ole-
vassa 1 osassa luetellut kol-
mannet maat, joista jdsen-
valtiot sallivat saman lajin
eliimistd perdisin  olevan
tuoreen luullisen lihan tuon-
nin.

Kaloista saatavasta ainek-
sesta valmistettujen aromin-
vahventeiden osalta paatok-
sen 2006/766[EY liitteessd
II luetellut kolmannet maat.

Siipikarjanlihasta valmistet-
tujen  arominvahventeiden
osalta asetuksen (EY) N:o
798/2008 liitteessd [ ole-
vassa 1 osassa luetellut kol-
mannet maat, joista jdsen-
valtiot sallivat tuoreen sii-
pikarjanlihan tuonnin.

Liitteessd XV

oleva 3E lu-
ku.”

— Korvataan rivilli 14 olevan kolmannen sarakkeen a kohta seuraavasti:

»

— Korvataan rivit 15 ja 16 seuraavasti:

a) 10 artiklan a—m alakohdassa tarkoitetut luokkaan 3 kuuluvat ainekset.”

"15

Raa’aksi lem-
mikkieldinten
ruoaksi tarkoi-
tetut eldimistd
saatavat  sivu-
tuotteet

10 artiklan a alakoh-
dassa ja b alakohdan i
ja ii alakohdassa tarkoi-
tetut luokkaan 3 kuu-
luvat ainekset.

Tuotteiden on taytet-
tivd 8 jaksossa esitetyt
vaatimukset.

Asetuksen (EU) N:o
206/2010 liitteessd I ole-
vassa 1 osassa tai asetuksen
(EY) N:o 798/2008 liitteessd
I luetellut kolmannet maat,
joista jasenvaltiot sallivat sa-
man lajin eldimistd perdisin
olevan tuoreen luullisen li-
han tuonnin.

Kaloista saatavan aineksen
osalta padtoksen
2006/766/EY liitteessd I
luetellut kolmannet maat.

Liitteessd XV
oleva 3D lu-

ku.

16

Turkiseldinten
rehuna kiytet-
tavit eldimistd
saatavat  sivu-
tuotteet

10 artiklan a-m ala-
kohdassa  tarkoitetut
luokkaan 3 kuuluvat
ainekset

Tuotteiden on tiytet-
tivd 8 jaksossa esitetyt
vaatimukset.

Asetuksen (EU) N:o
206/2010 liitteessd I ole-
vassa 1 osassa tai asetuksen
(EY) N:o 798/2008 liitteessi
I luetellut kolmannet maat,
joista jasenvaltiot sallivat sa-
man lajin eldimistd perdisin
olevan tuoreen luullisen li-
han tuonnin.

Kaloista saatavan aineksen
osalta padtoksen
2006/766/EY liitteessd 11
luetellut kolmannet maat.

Liitteessd XV
oleva 3D lu-

ku.”
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— Korvataan rivilli 17 olevan kolmannen sarakkeen a kohta seuraavasti:

»

— Korvataan rivi 18 seuraavasti:

a) Kun kyse on biodieselin tai 6ljykemian tuotteiden tuotantoon tarkoitetuista aineksista: 8, 9 ja 10 ar-
tiklassa tarkoitetut luokkiin 1, 2 ja 3 kuuluvat ainekset.”

"18

alakohdassa tarkoite-
tut luokkaan 1 kuu-
luvat ainekset, 9 artik-

Rasvajoh- | a) Kun kyse on tuotan- | Rasvajohdannaisten Mikd tahansa kolmas [ a) Kun kyse on
dannaiset toeldinten rehuketjun | on tdytettivd 10 jak- | maa. tuotantoeldinten
ulkopuolella kiytettd- | sossa  esitetyt ~ vaa- rehuketjun ulko-
viksi  tarkoitetuista | timukset. puolella  kéytet-
rasvajohdannaisista: tavaksi tarkoite-
8 artiklan b, ¢ ja d éulsta. .ras?lajoh—

annaisista:

Liitteessd XV
oleva 14A luku.

lan ¢ ja d alakohdassa

sekd f alakohdan i b) Kun kyse on re-

alakohdassa tarkoite- h}ma. kaytet.ta—
tut luokkaan 2 kuu- Va.k St tark(.ntﬁ—
luvat ainekset ja 10 ar- fuista 'rasYa) o
tiklassa tarkoitetut dannaisista:
luokkaan 3 kuuluvat Liitteessd XV
ainekset. oleva 14B luku.”

b) Kun kyse on rehuna
kiytettaviksi tarkoite-
tuista rasvajohdannai-
sista:

Muut kuin 10 artiklan
n, o ja p alakohdassa
tarkoitetut  luokkaan
3 kuuluvat ainekset;

¢) Korvataan II luvun 2 jakson 2 alakohta seuraavasti:

”2. Veri, josta tuotantoeldinten rehuketjun ulkopuolella kiytettaviksi tarkoitettujen johdettujen tuotteiden valmis-
tukseen kdytettdvat verituotteet on tuotettava, on oltava keritty eldinlddkinnillisessd valvonnassa:

a) teurastamoissa,
i) jotka on hyvidksytty asetuksen (EY) N:o 853/2004 mukaisesti, tai
i) jotka ovat kerddmisen suorittavan maan toimivaltaisen viranomaisen hyviksymii ja valvomia; tai

b) eldvistd eldimistd laitoksissa, jotka kerddmisen suorittavan maan toimivaltainen viranomainen on hyviksy-
nyt ja joita se valvoo.”

d) Korvataan II luvun 3 jakson 1 alakohta seuraavasti:

”1. Veren on tdytettdva liitteessd XIII olevan IV luvun 1 alakohdan a alakohdassa vahvistetut vaatimukset, ja se on
kerittava eldinlddkinnallisessd valvonnassa:

a) teurastamoissa,
i) jotka on hyvidksytty asetuksen (EY) N:o 853/2004 mukaisesti, tai
i) jotka ovat kerddmisen suorittavan maan toimivaltaisen viranomaisen hyviksymid ja valvomia; tai

b) eldvistd hevoseldimistd hyviksytyissd laitoksissa, joilla on eldinlddkinnillinen hyvaksyntinumero ja joita
valvoo kerddmisen suorittavan maan toimivaltainen viranomainen tarkoituksena hevoseldinten veren kerii-
minen muihin tarkoituksiin kuin rehuksi kéytettavien verituotteiden tuotantoa varten.”

e) Korvataan II luvun 3 jakson 2 alakohdan d alakohta seuraavasti:

"d) vesicular stomatitis -taudista vahintdan kuuden kuukauden ajan, kun kyse on muista verituotteista kuin see-
rumista ja plasmasta.”

f) Korvataan II luvun 9 jakson a alakohdan i alakohta seuraavasti:

"i) asetuksen (EY) N:o 1069/2009 8, 9 ja 10 artiklassa tarkoitetut eldimistd saadut sivutuotteet, kun kyse on
biodieselin tai 6ljykemian tuotteiden tuotantoon tarkoitetuista aineksista;”.
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10) Muutetaan liite XV seuraavasti:
a) Korvataan 3B luku seuraavasti:
”3B LUKU
Terveystodistus
Euroopan unioniin lihetettdville tai Euroopan unionin kautta kuljetettavalle (%) kasitellylle, muulle kuin purkitetulle lemmikki-
eldinten ruoalle
MAA Elédinladkarin todistus EU:iin vientid varten
1.1 Léhettaja 1.2 Todistuksen viitenumero 1.2.a
Nimi
Osoite 1.3 Toimivaltainen keskusviranomainen
Puhelin I.4  Toimivaltainen paikallishallintoviranomainen
1.5 Vastaanottaja 1.6 Lahetyksestd vastaava henkild EU:ssa
Nimi Nimi
- Osoite Osoite
©
,§ Postinro Postinro
s Puhelin Puhelin
1Z]
E. 1.7 Alkuperdmaa ISO-koodi | 1.8 Alkuperaalue Koodi .9 Maérénpaé- ISO-koodi | 1.10 Méaérénpaa- Koodi
2 maa alue
3
é 1.11  Alkuperépaikka .12 Méaérépaikka
© Nimi Hyvéksyntanumero Nimi Tullivarasto []
Osoite Osoite Hyvéksyntanumero
Nimi Hyvéksyntanumero
Osoite Postinro
Nimi Hyvéksyntanumero
Osoite
1.13 Lastauspaikka .14 Lahtopaiva
1.15 Kuljetusvalineet .16 EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [] Laiva [ Junavaunu []
Maantieajoneuvo [] Muu [
Tunnistetiedot 117
Asiakirjaviitteet
1.18 Tavaran kuvaus 1.19 Nimikenumero (HS-koodi)
120 Paino
.21 Lampétila 1.22 Pakkausten lukumaara
Huoneenlampd [] Jaahdytetty [ Pakastettu []
1.23 Sinetin nro / Kontin nro 1.24 Pakkausten tyyppi
1.25 Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Elainten rehuksi [] Tekniseen kayttodn []
.26 EU:n ulkopuoliseen maahan kauttakulkua varten O 1.27 EU:iin tuontia tai maahantuloa varten O
Kolmas maa I1SO-koodi
1.28 Tavaroiden tunnistustiedot
Laji Laitosten hyvéaksyntanumero Nettopaino Erdnumero
(tieteellinen nimi) Valmistuslaitos
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MAA Késitelty, muu kuin purkitettu lemmikkieldinten ruoka
Il Terveyttd koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero Il.b

Allekirjoittanut virkaelainladkari ilmoittaa lukeneensa ja ymmartineensd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o

1069/2009 ('9) ja erityisesti sen 8 ja 10 artiklan sekd komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 ('b) ja erityisesti sen liitteessé XlIl olevan

Il luvun ja liitteessé XIV olevan Il luvun ja vakuuttaa, ettd edelld kuvattu lemmikkieldinten ruoka téyttd& seuraavat edellytykset:

")

% 1.1 se on valmistettu ja varastoitu laitoksessa, joka on toimivaltaisen viranomaisen asetuksen (EY) N:o 1069/2009 24 artiklan mukaisesti

S hyvaksyma ja valvoma, ja

2

= [Il.2 se on valmistettu yksinomaan seuraavista eldinten sivutuotteista:

©

3

o (®) joko [- teurastettujen eldinten ja kaadetun riistan ruhot ja ruhonosat, jotka on todettu ihmisravinnoksi kelpaaviksi unionin lain-
sédadanndn mukaisesti, mutta joita ei ole kaupallisista syisté tarkoitettu ihmisravinnoksi;]

() jartai [~ eldinten ruhot tai seuraavat ruhonosat, jotka ovat perdisin joko teurastamossa teurastetuista eldimistd, jotka on ante
mortem -tarkastuksessa todettu ihmisravinnoksi teurastuskelpoisiksi, tai unionin lainsd&danndn mukaisesti ihmisravin-
noksi kaadetun riistan ruhot ja seuraavat ruhonosat:

i) eléinten ruhot tai ruhonosat, jotka on todettu unionin lainsé&ddénndn mukaisesti ihmisravinnoksi kelpaamattomiksi,
mutta joissa ei ole iimennyt merkkeja ihmisiin tai eléimiin tarttuvista taudeista;

ii) siipikarjan paat;

i) vuodat ja nahat, mukaan lukien niiden leikkuujatteet ja haljakset, sarvet ja jalat, mukaan lukien falangit seka karpus-
ja metakarpusluut, kinnernivelen ja jalkapdydén luut;

iv) sianharjakset;

v) sulat ja héyhenet;]

®) ja/tai [- elaimistd saatavat sivutuotteet, jotka ovat perdisin asetuksen (EY) N:o 853/2004 1 artiklan 3 kohdan d alakohdan
mukaisesti tilalla teurastetusta siipikarjasta tai tilalla teurastetuista janiselaimista, joissa ei ole ilmennyt merkkeja ihmisiin
tai eldimiin tarttuvista taudeista;]

() jastai [- veri, joka on perdisin eldimistd, joissa ei ole ilmennyt merkkeja veren valitykselld ihmisiin tai eléimiin tarttuvista taudeista,
ja joka on saatu muista eldimistd kuin marehtijdistd, jotka on teurastettu teurastamossa sen jalkeen, kun ne on ante
mortem -tarkastuksessa todettu unionin lains&édannén mukaisesti teurastuskelpoisiksi ihmisravintona kéyttéa varten;]

®) jattai [- elaimista saatavat sivutuotteet, jotka ovat perdisin ihmisravinnoksi tarkoitettujen tuotteiden tuotannosta, mukaan luettuina
luut, joista on poistettu rasva, ja rasvan sulatuksessa syntyva proteiinijadnnés ja maidon jalostuksessa linkoihin tai
separaattoreihin jadnyt aine;]

() ja/tai [- eldinperéiset tuotteet tai eldinperdisia tuotteita sisaltévét elintarvikkeet, joita ei enda ole tarkoitettu ihmisravinnoksi kau-
pallisista syisté tai sellaisten valmistuksessa tai pakkauksessa esiintyneiden ongelmien tai muiden vikojen vuoksi, jotka
eivat aiheuta riskié ihmisten tai eldinten terveydelle;]

() jartai [~ eldinperédinen lemmikkieldinten ruoka tai rehu tai eldimistd saatavia sivutuotteita ja niistd johdettuja tuotteita sisaltava
rehu, joita ei enda ole tarkoitettu rehuksi kaupallisista syisté tai sellaisten valmistuksessa tai pakkauksessa esiintyneiden
ongelmien tai muiden vikojen vuoksi, jotka eivét aiheuta riskié ihmisten tai eldinten terveydelle;]

() jattai [- veri, istukat, villa, hoyhenet, sulat, karva, sarvet, kavion tai sorkan osat ja raakamaito, jotka ovat peraisin eléavista
elaimista, joissa ei ole ilmennyt merkkeja kyseisen tuotteen valityksella ihmisiin tai eldimiin tarttuvista taudeista;]

() jartai [- vesieldimet ja téllaisten eldinten osat, merinisakkaita lukuun ottamatta, joissa ei ole ilmennyt merkkeja ihmisiin tai el&imiin
tarttuvista taudeista;]

() jattai [- vesielaimistd saatavat sivutuotteet, jotka ovat peraisin ihmisravinnoksi tarkoitettuja tuotteita valmistavista laitoksista;]

() jartai [~ seuraavat ainekset, jotka ovat perdisin sellaisista eldimistd, joissa ei ole iimennyt merkkeja kyseisen aineksen valityksella

ihmisiin tai eldimiin tarttuvista taudeista:
i) simpukoiden kuoret, joista on poistettu pehmytkudos tai liha;
i) maaeldimista peraisin olevat seuraavat tuotteet:

— hautomoiden sivutuotteet,

— munat,

— munien sivutuotteet, mukaan lukien munankuoret,

iii) kaupallisista syista tapetut untuvikot;]
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() jatai [- eldimistd saatavat sivutuotteet, jotka saadaan vedessa tai maalla eldvistd selkarangattomista, muista kuin eldimille tai

ihmisille patogeenisisté lajeista;]

() jastai [~ eléimet ja niiden osat, jotka kuuluvat eldintieteellisesti Rodentia- tai Lagomorpha -lahkoihin, lukuun ottamatta asetuksen
(EY) N:o 1069/2009 8 artiklan a alakohdan iii, iv ja v alakohdassa tarkoitettua luokkaan 1 ja 9 artiklan a-g alakohdassa
tarkoitettua luokkaan 2 kuuluvaa ainesta;]

() jastai [- aines, joka on saatu elaimistd, joille on annettu tiettyja direktiivin 96/22/EY nojalla kiellettyja aineita, ja jonka maa-
hantuonti on sallittua asetuksen (EY) N:o 1069/2009 35 artiklan a kohdan ii alakohdan mukaisesti;]
1.3
(3 joko [se on lampodkasitelty kuumentamalla se lapikotaisin vahintadn 90 °C:seen;]
® tai [se on valmistettu eldinperaisistad ainesosista kayttden yksinomaan seuraavanlaisia tuotteita:

a) kun on kyse eléimista saatavista sivutuotteista taikka lihasta tai lihatuotteista johdetuista tuotteista, se on |&mpdkésitelty
kuumentamalla se lapikotaisin vahintdan 90 °C:een;

b) kun on kyse maidosta ja maitotuotteista,

) jos ne tulevat komission asetuksen (EU) N:o 605/2010 (%) liitteessé | olevassa B sarakkeessa luetelluista kolman-
sista maista tai kolmansien maiden osista, niille on tehty pastérointi, joka johtaa negatiiviseen tulokseen fosfataa-
sikokeessa;

i)y jos ne tulevat komission asetuksen (EU) N:o 605/2010 liitteessa | olevassa C sarakkeessa luetelluista kolmansista
maista tai kolmansien maiden osista ja niiden pH-arvo on laskettu alle 6:een, niille on ensin tehty pastérointi, joka
johtaa negatiiviseen tulokseen fosfataasikokeessa,

iii) jos ne tulevat asetuksen (EU) N:o 605/2010 liitteessé | olevassa C sarakkeessa luetelluista kolmansista maista tai
kolmansien maiden osista, niille on tehty sterilointi tai kaksinkertainen l&mpdkésittely siten, ettd jokainen kasittely
johtaa yksistdan negatiiviseen tulokseen fosfataasikokeessa;

iv) jos ne tulevat asetuksen (EU) N:o 605/2010 liitteessé | olevassa C sarakkeessa luetelluista kolmansista maista tai
kolmansien maiden osista, joissa on edeltdvien 12 kuukauden aikana ollut suu- ja sorkkatautia tai joissa on
edeltdvien 12 kuukauden aikana rokotettu suu- ja sorkkatautia vastaan, niille on téytynyt tehda

joko
— sterilointi siten, ettd Fc-arvo on vahintdan 3,
tai

— alustava lampdkasittely, jonka lampdvaikutus on véhintddn sama kuin pastéroinnilla, jonka aikana lampétila
saatetaan vahintaan 72 °C:seen vahintaan 15 sekunnin ajan ja joka johtaa negatiiviseen tulokseen fosfataa-
sikokeessa, jonka jalkeen tehd&aan

joko

— toinen lampdkasittely, jonka lAmpdvaikutus on vahintddn sama kuin alustavalla [&mpdkasittelylla saadun 1am-
pbvaikutuksen siten, ettd se johtaa negatiiviseen tulokseen fosfataasikokeessa, jonka jalkeen kuivatulle mai-
dolle tai kuivatulle maitopohjaiselle tuotteelle tehdaan kuivauskésittely,

tai
— happamointikésittely, jolloin pH-arvo lasketaan alle 8:een ja pidetaén tall& tasolla vahintaan tunnin ajan;

¢) kun on kyse gelatiinista, se on tuotettu menetelmalld, jossa kasitteleméattémalle luokkaan 3 kuuluvalle ainekselle
tehdaan happo- tai alkalikésittely, minka jalkeen se huuhdellaan yhden tai useamman kerran, sen pH mukautetaan,
se uutetaan kuumentamalla Kerran tai useita kertoja perékkain, minka jalkeen se puhdistetaan suodattamalla ja steri-
loimalla;

d) kun on kyse hydroloidusta proteiinista, se on tuotettu menetelmalld, jossa luokkaan 3 kuuluvien raaka-aineiden saas-
tuminen on mahdollisimman vahaistd asianmukaisten toimenpiteiden ansiosta, ja kun on kyse kokonaan tai osittain
mérehtijdiden vuodasta ja nahasta saadusta hydroloidusta proteiinista, se tuotetaan késittelylaitoksessa, jossa tuotetaan
yksinomaan hydroloitua proteiinia ja jossa kaytetdan ainoastaan sellaista ainesta, jonka molekyylipaino on alle 10 000
Daltonia, ja sellaista menetelmaa, jossa luokkaan 3 kuuluva raaka-aine valmistellaan kasittelemalla se suolavedella ja
kalkilla ja pesemalld voimakkaasti, mitd on seurattava

i) aineksen altistaminen yli 3 tunniksi yli 80 °C :n ldmpdtilaan pH:ssa yli 11 ja lGmpokasittely yli 140 °C:ssa 30
minuutin ajan yli 3,6 baarin paineessa; tai




6.4.2013

Euroopan unionin virallinen lehti L 98/13

MAA

Késitelty, muu kuin purkitettu lemmikkieldinten ruoka

Terveyttd koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero Il.b

1.4

@) tai
@) tai

sen kustakin késitellysté erésta on otettu kasittelylaitoksessa varastoinnin aikana tai sen jélkeen pistokokein vahintdén viisi naytetta, jotka
on analysoitu, ja kyseinen lemmikkieldinten ruoka tayttaa seuraavat vaatimukset (5):

salmonella:

e

9

h)

m)

n)

[se on kasitelty toimivaltaisen viranomaisen sallimalla menetelmalla, esimerkiksi kuivaamalla tai fermentoimalla;]

[kun on kyse vedessa tai maalla elavista selkdrangattomista, muista kuin eldimille tai ihmisille patogeenisista lajeista, se on
kasitelty toimivaltaisen viranomaisen sallimalla menetelmélla, jolla varmistetaan, ettei lemmikkieldinten ruoka aiheuta koh-
tuuttomia riskejé ihmisten ja eléinten terveydelle;]

enterobakteerit:

i) aineksen altistaminen pH:ssa 1-2, mitd seuraa altistaminen pH:ssa yli 11; tdméan jalkeen lampdkasittely yli 140
°C:ssa 30 minuutin ajan 3 baarin paineessa;

kun on kyse munatuotteista, ne on kasitelty jollakin asetuksen (EU) N:o 142/2011 liitteessa IV olevassa lll luvussa
tarkoitetuista menetelmisté 1-5 tai menetelmalla 7; tai kasitelty Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
853/2004 (%) liitteessé Il olevan X jakson Il luvun mukaisesti;

kun on kyse kollageenista, se on tuotettu meneteimélla, jossa kasittelemé&tdn luokkaan 3 kuuluva aines pestaan ja sen
pH mukautetaan happo- tai alkalikasittelylld, minka jélkeen se huuhdellaan yhden tai useamman kerran, suodatetaan ja
puristetaan, ja muiden kuin unionin lainsdadénndssé sallittujen sailontdaineiden kéyttd on kielletty;

kun on kyse verituotteista, ne on kasitelty jollakin asetuksen (EU) N:o 142/2011 litteessa IV olevassa Il luvussa
tarkoitetusta menetelmista 1-5 tai menetelmalla 7;

kun on kyse nisékkéistad saatavasta kasitellysta eldinvalkuaisesta, se on kasitelty jollakin menetelmistd 1-5 tai mene-
telmall& 7, ja kun on kyse sian veresta, se on késitelty jollakin meneteimistéd 1-5 tai menetelmélla 7, edellyttden etté
menetelman 7 yhteydessa on tehty l[Ampdkasittely kuumentamalla se |apikotaisin vahintdan 80 °C:seen;

kun on kyse muista kuin nisikkéistd saatavasta kasitellystd eldinvalkuaisesta, kalajauhoa lukuun ottamatta, se on
késitelty jollakin asetuksen (EU) N:o 142/2011 liitteessa IV olevassa Ill luvussa tarkoitetuista menetelmistd 1-5 tai
menetelmélla 7;

kun on kyse kalajauhosta, se on kasitelty jollakin menetelmista tai menetelmalla ja parametreilld, joilla varmistetaan,
ettd tuote vastaa asetuksen (EU) N:o 142/2011 liitteesséd X olevassa | luvussa vahvistettuja, johdettuja tuotteita kos-
kevia mikrobiologisia vaatimuksia;

kun on kyse renderdidysta rasvasta, kaladljyt mukaan luettuina, se on kasitelty jollakin asetuksen (EU) N:o 142/2011
litteessa IV olevassa lll luvussa tarkoitetuista menetelmistd 1-5 tai menetelmalld 7 (menetelmalld 6 kaladljyn ollessa
kyseessd) tai valmistettu asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessa Il olevan XlI jakson Il luvun mukaisesti; marehtijista
johdettu renderdity rasva on puhdistettava siten, ettd kaikkien jaljelle jadvien liukenemattomien epépuhtauksien koko-
naismééré on enintdén 0,15 painoprosenttia;

kun on kyse dikalsiumfosfaatista, se on tuotettu menetelmallg, jossa

i) kaikki luokkaan 3 kuuluva luuaines murskataan hienoksi ja siitd poistetaan rasva kuumalla vedelld ja laimealla
suolahapolla (konsentraatio vahintaén 4 % ja pH alle 1,5) vahintddn kahden vuorokauden ajan;

ii) ialakohdassa esitetyn vaiheen jélkeen fosfaattipitoista nestettd kasitelladn kalkilla, jolloin dikalsiumfosfaattia saos-
tuu pH:ssa 4-7; ja

i) dikalsiumfosfaattisaos ilmakuivataan lopuksi siten, ettd alkulampétila on 65-325 °C ja loppulampétila 30-65 °C;
kun on kyse trikalsiumfosfaatista, se on tuotettu menetelmalla, jossa

i) kaikki luokkaan 3 kuuluva luuaines murskataan hienoksi ja siitd poistetaan rasva kuumalla vedelld vastavirrassa
(luusirut alle 14 mm);

ii) siruja keitetddn 145 °C:n hdyryssa yhtéjaksoisesti 30 minuutin ajan 4 baarin paineessa;
iiiy proteiiniliemi erotetaan hydroksiapatiitista (trikalsiumfosfaatista) sentrifugoimalla; ja
iv) trikalsiumfosfaatti rakeistetaan kuivaamisen jalkeen leijukerroksessa iimalla 200 °C:ssa;

kun on kyse kaloista saatavasta aineksesta valmistetuista arominvahventeista, ne on kasitelty menetelmalla ja para-
metreilld, joilla varmistetaan tuotteen tayttavén I1.4 kohdassa tarkoitetut mikrobiologiset vaatimukset.]

ei esiinny 25 grammassa: n=5,¢=0,m=0, M =0,

n=5¢=2m=10, M =300 1 grammassa;
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1.5 sen osalta on toteutettu kaikki varotoimenpiteet taudinaiheuttajien aiheuttaman saastumisen valttdmiseksi kasittelyn jalkeen;
1.6 se on pakattu uuteen pakkaukseen, jossa - jos lemmikkieléinten ruokaa ei l&hetetd myyntivalmiissa pakkauksissa, joihin on selkeasti
merkitty niiden siséllén olevan tarkoitettu yksinomaan lemmikkieldinten ruokkimiseen — on merkinté "El IHMISRAVINNOKSI”;
.7
(3 joko [tuote ei sisélla Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 999/2001 (%) litteessd V tarkoitettua erikseen
maédriteltyd riskiainesta eik& nautaeldinten tai lampaan- tai vuohensukuisten eldinten luista mekaanisesti erottamalla saatua
lihaa, eikd siti ole johdettu tasta erikseen maéritellysté riskiaineksesta tai nautaeldimen tai lampaan- tai vuohensukuisten
eldinten luista mekaanisesti erottamalla saadusta lihasta; ja elaimid, joista tdma tuote on saatu, ei ole teurastettu johtamalla
tainnutuksen jalkeen kaasua kallon sisaan, lopetettu samalla menetelmalla tai teurastettu tainnutuksen jélkeen vaurioittamalla
keskushermostoa pitkdnomaisella sauvanmuotoisella kallon sisdan pistetylla valineelld;]
®) tai [tuote ei sisélla ainesta eikd sitd ole johdettu aineksesta, joka on perdisin muista kuin sellaisista naudoista, lampaista tai

11.8 TSE:n osalta |

(®) joko

@) tai

Huomautukset

Osa I:

— Kohta 1.6: Lahetyksestd vastaava henkilé Euroopan unionissa: Tidmé kohta taytetd&n ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee
kauttakuljetettavia tuotteita. Se voidaan tayttaa, jos todistus koskee maahantuotavia tuotteita.

— Kohta 1.12: Maarépaikka: Tamé kohta taytetddn ainoastaan siiné tapauksessa, ettd todistus koskee kauttakuljetettavia tuotteita. Kauttakuljetet-
tavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.

vuohista, jotka ovat syntyneet ja jotka on kasvatettu yhtijaksoisesti ja teurastettu maassa tai alueella, joka on luokiteltu
asetuksen (EY) N:o 999/2001 5 artiklan 2 kohdan mukaisesti tehdylla péatdkselld maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on
merkityksettéman alhainen.]

iséksi

[kun on kyse maérehtijdiden ruokintaan tarkoitetuista eldinten sivutuotteista, jotka siséltvét lampaista tai vuohista peréisin
olevia maitoa tai maitotuotteita, lampaita ja vuohia, joista ndmaé tuotteet on saatu, on pidetty jatkuvasti syntyméstaan lahtien
tai kolmen viime vuoden ajan tilalla, jota ei ole TSE-epailyn vuoksi asetettu virallisen siirtorajoituksen alaiseksi ja joka on
kolmen viime vuoden aikana tayttanyt seuraavat vaatimukset:

i) se on kuulunut sdanndllisten virallisten eldinlaakarintarkastusten piiriin;

ii) sillé ei ole todettu yhtaén asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteessa | olevan 2 kohdan g alakohdassa méaériteltya klassista
scrapie-tapausta, tai klassisen scrapie-tapauksen toteamisen jalkeen

— kaikki elaimet, joissa klassinen scrapie todettiin, on lopetettu ja havitetty, ja

— kaikki tilalla olleet lampaat ja vuohet on lopetettu ja havitetty, lukuun ottamatta jalostuspéasseja, jotka ovat ARR/ARR-
genotyyppid, ja jalostusuuhia, joilla on vahintédan yksi ARR-alleeli mutta ei ainoatakaan VRQ-alleelia;

iiiy tilalle on tuotu vain sellaiselta tilalta tulevia lampaita ja vuohia, joka tayttda i ja ii alakohdassa mainitut vaatimukset —
lukuun ottamatta lampaita, joiden prioniproteiinin genotyyppi on ARR/ARR.]

[kun on kyse maérehtijéiden ruokintaan tarkoitetuista eldinten sivutuotteista, jotka siséltivét lampaista tai vuohista peréisin
olevia maitoa tai maitotuotteita ja jotka on tarkoitettu komission asetuksen (EY) N:o 546/2006 (7) litteessé lueteltuun jasen-
valtioon, lampaita ja vuohia, joista hdma tuotteet on saatu, on pidetty jatkuvasti syntyméastaan lahtien tai seitsemén viime
vuoden ajan tilalla, jota ei ole TSE-epailyn vuoksi asetettu virallisen siirtorajoituksen alaiseksi ja joka on seitseman viime
vuoden aikana tayttanyt seuraavat vaatimukset:

i) se on kuulunut sdanndllisten virallisten eldinlaakarintarkastusten piiriin;

ii) silla ei ole todettu yhtéédn asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteessé | olevan 2 kohdan g alakohdassa maériteltyé klassista
scrapie-tapausta, tai klassisen scrapie-tapauksen toteamisen jalkeen

— kaikki elaimet, joissa klassinen scrapie todettiin, on lopetettu ja havitetty, ja

— kaikki tilalla olleet lampaat ja vuohet on lopetettu ja havitetty, lukuun ottamatta jalostuspasseja, jotka ovat ARR/ARR-
genotyyppid, ja jalostusuuhia, joilla on vahintdén yksi ARR-alleeli mutta ei ainoatakaan VRQ-alleelia;

iiiy tilalle on tuotu vain sellaiselta tilalta tulevia lampaita ja vuohia, joka tayttda i ja ii alakohdassa mainitut vaatimukset —
lukuun ottamatta lampaita, joiden prioniproteiinin genotyyppi on ARR/ARR.]
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— Kohta 1.15: Rekisterdintinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (ilma-alus) tai nimi (laiva). Jos lahetys puretaan ja
lastataan uudelleen, l&hettéjén on iimoitettava siitd EU:n saapumisrajatarkastusasemalle.

— Kohta 1.19: Kaytetddn harmonoidun jarjestelméan asianmukaista HS-nimiketté: 04.08, 05.04, 05.05, 05.11, 15.01, 15.02, 15.03, 15.04, 23.01,
23.09 tai 35.02.

— Kohta 1.23: Irtotavaraséilidistad iimoitetaan sailién numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).
— Kohta 1.25: Tekninen kaytté: Muu kuin kaytté eldinten ruokintaan.
— Kohdat 1.26 ja 1.27: Taytetd&n sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvésta todistuksesta.

— Kohta 1.28: Lajit: Valitaan seuraavista: Aves, Mammalia - Ruminantia, Pesca, Mollusca, Crustacea, Invertebrata.

Osa llI:

('3 EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.
(") EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1.
() Tarpeeton yliviivataan

(® EUVL L 175, 10.7.2010, s. 1.
(4y EUVL L 139, 30.4.2004, s. 55.
() jossa

n = testattavien ndytteiden maara;

bakteerimaaran raja-arvo; tulosta pidetddn hyvaksyttdvana, mikali bakteerimaara kaikissa naytteissa on enintddn m;

bakteerien enimmaisméara; tulosta pidetdén epétyydyttavéna, mikéli bakteerien lukuméara yhdessa tai useammassa néytteessd on
vahintdén M; ja

¢ = sellaisten naytteiden lukumaarg, joissa bakteerien lukumaérét voivat olla m:n ja M:n valilla ja naytetta silti pidetdén hyvaksyttavana, mikéali
muiden naytteiden bakteeriméarat ovat enintadn m.

() EYVLL 147, 315.2001, s. 1.
(") EUVL L 94, 1.4.20086, s. 28.
— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivérisi& kuin painovari.

— Huomautus lahetyksestd Euroopan unionissa vastaavalle henkildlle: Tama todistus on tarkoitettu ainoastaan eldinlaakinnallisiin tarkoituksiin, ja
sen on oltava lahetyksen mukana rajatarkastusasemalle asti.

Virkaeléinlaakari tai virallinen tarkastaja
Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Paivaméaara: Allekirjoitus:

Leima:”
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b) Korvataan 3D luku seuraavasti:
"3D LUKU
Terveystodistus
Euroopan unioniin ldhetettdville tai Euroopan unionin kautta kuljetettavalle (%) suoraan myytiviksi tarkoitetulle raa’alle
lemmikkieldinten ruoalle tai turkiseldinten rehuksi tarkoitetuille eldimistd saataville sivutuotteille
MAA El&inl&&ké&rin todistus EU:iin vientid varten
1.1 Léhettdja .2 Todistuksen viitenumero l.2.a
Nimi
Osoite 1.3 Toimivaltainen keskusviranomainen
Puhelin .4  Toimivaltainen paikallishallintoviranomainen
1.5 Vastaanottaja 1.6 Léhetyksesté vastaava henkild EU:ssa
Nimi Nimi
Osoite Osoite
I
E Postinro Postinro
e Puhelin Puhelin
@
[
‘5 1.7 Alkuperdmaa ISO-koodi | 1.8 Alkuperaalue Koodi .9 Maéranpaé- ISO-koodi | .10 Maarénpaa- Koodi
2 maa alue
5
é 1.11  Alkuperépaikka .12 Maérapaikka
(o]
Nimi Hyvéksyntanumero Nimi Tullivarasto []
Osoite Osoite Hyvéksyntéanumero
Nimi Hyvéksyntédnumero
Osoite Postinro
Nimi Hyvéksyntanumero
Osoite
1.13 Lastauspaikka 1.14 Lahtépaiva
1.15  Kuljetusvélineet 1.16 EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [] Laiva [] Junavaunu []
Maantieajoneuvo [] Muu [
Tunnistetiedot 117
Asiakirjaviitteet
1.18 Tavaran kuvaus 1.19 Nimikenumero (HS-koodi)
120 Paino
1.21 Lampdtila 1.22 Pakkausten lukumaaré
Huoneenlampd [] Jaahdytetty [ Pakastettu []
1.28 Sinetin nro / Kontin nro 1.24 Pakkausten tyyppi
1.25 Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Elainten rehuksi [] Tekniseen kayttodn []
1.26 EU:n ulkopuoliseen maahan kauttakulkua varten | 1.27 EU:iin tuontia tai maahantuloa varten |
Kolmas maa 1SO-koodi
1.28 Tavaroiden tunnistustiedot
Laji Tavaran luonne Laitosten hyvaksyntanumero Nettopaino Erdnumero
(tieteellinen nimi) Valmistuslaitos
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Suoraan myytévéksi tarkoitettu raaka lemmikkieldinten ruoka tai tur-
MAA kiseldinten rehuksi tarkoitetut eldimistéd saatavat sivutuotteet
Il Terveyttd koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero Il.b

Allekirjoittanut virkaeldinladkéri iimoittaa lukeneensa ja ymmértdneensd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o

1069/2009 (9 ja erityisesti sen 10 artiklan sekd komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 ('®) ja erityisesti sen litteessa XIIl olevan II

luvun ja liitteessé XIV olevan Il luvun ja vakuuttaa, ettd edelld kuvattu raaka lemmikkieldinten ruoka tai eldimistd saatavat sivutuotteet

)

1=;", 1.1 koostuvat eléimistd saatavista sivutuotteista, jotka tayttavét jaljiempana esitetyt terveysvaatimukset;

=2 koostuvat eldimisté saatavista sivutuotteista,

©

8 a) jotka ovat perdisin lihasta, joka tayttda asianomaiset eldinten terveyttd ja kansanterveyttd koskevat vaatimukset, jotka on vahvistettu

— komission asetuksessa (EU) N:o 206/2010 (%), edellyttden ettd eldimet, joista liha on saatu, tulevat kolmansista maista, niiden
alueilta tai alueiden osista .............cccceee (ISO-koodi, kun kyse on maasta, tai sen alueiden tai alueiden osien koodit);

— ja/tai komission asetuksessa (EY) N:o 798/2008 (%), edellyttden etta eldimet, joista liha on saatu, tulevat kyseisessé asetuksessa
luetelluista kolmansista maista, niiden alueilta tai alueen osista ............c.......... (ISO-koodi, kun kyse on maasta, tai sen alueiden

— tai alueiden osien koodit), joissa ei viimeisten 12 kuukauden aikana ole esiintynyt Newcastlen tautia eiké lintuinfluenssaa;

— ja/tai komission asetuksessa (EY) N:o 119/2009 (%), edellyttden ettd eldimet, joista liha on saatu, tulevat kyseisessé asetuksessa
luetelluista kolmansista maista, niiden alueilta tai alueen osista ............cccoeee (ISO-koodi, kun kyse on maasta, tai sen alueiden
tai alueiden osien koodit), joissa ei viimeisten 12 kuukauden aikana ole esiintynyt suu- ja sorkkatautia, karjaruttoa, klassista
sikaruttoa, afrikkalaista sikaruttoa, sian vesikulaaritautia, Newcastlen tautia eiké lintuinfluenssaa ja joissa ei samana ajanjaksona
ole annettu rokotuksia néita tauteja vastaan (ainoastaan taudille alttiden lajien tapauksessa);

b) jotka ovat perdisin eléimistd, joille on teurastamossa tehty ante mortem -tarkastus teurastusta edelténeiden 24 tunnin aikana ja joissa ei

ole ilmennyt oireita a alakohdassa mainituissa asetuksissa tarkoitetuista taudeista, joille elaimet ovat alttiita; ja

c) jotka ovat perdisin eléimistd, joita on késitelty teurastamossa ennen teurastusta ja teurastushetkelld neuvoston direktiivissa

93/119/EY (®) sa&dettyjen, eldinten suojelua teurastus- tai lopettamishetkelld koskevien sdannésten mukaisesti; tai

d) jotka, kun kyse on vesielaimistd johdetusta turkiseldinten rehusta, joka tayttda komission paatksessd 2006/766/EY (7) vahvistetut

asianomaiset eldinten terveyttd ja kansanterveyttd koskevat vaatimukset, tulevat kyseisen paatdksen liitteessa Il luetelluista maista

tai niiden alueilta .........ccccoeenee (ISO-koodi);
I1.3.1  koostuvat ainoastaan seuraavista eldinten sivutuotteista:

a) teurastettujen eldinten ja kaadetun riistan ruhot ja ruhonosat, jotka on todettu ihmisravinnoksi kelpaaviksi unionin lainsd&dénnén

mukaisesti, mutta joita ei ole kaupallisista syisté tarkoitettu ihmisravinnoksi, ja

b) sellaisten teuraseldinten osat, jotka on todettu ihmisravinnoksi kelpaamattomiksi, mutta joissa ei ole merkkeja ihmisiin tai el&imiin

tarttuvista taudeista ja jotka on saatu unionin lainsd&ddanndn mukaisesti ihmisravinnoksi kelpaavista ruhoista;

11.3.2  kun kyse on turkiseldinten rehusta, koostuvat 11.3.1 kohdassa mainitun liséksi my&s seuraavista eldinten sivutuotteista:

(3) joko [~ elaimisté saatavat sivutuotteet, jotka ovat peraisin asetuksen (EY) N:o 853/2004 1 artiklan 3 kohdan d alakohdan mukaisesti
tilalla teurastetusta siipikarjasta tai tilalla teurastetuista janiseléimista, joissa ei ole ilmennyt merkkejé ihmisiin tai el&imiin
tarttuvista taudeista;]

() jastai [~ veri, joka on peréisin eldimista, joissa ei ole iimennyt merkkejé veren vélityksell& ihmisiin tai elaimiin tarttuvista taudeista, ja
joka on saatu muista elaimistd kuin méarehtijéista, jotka on teurastettu teurastamossa sen jélkeen, kun ne on ante mortem
-tarkastuksessa todettu unionin lainsdddanndén mukaisesti teurastuskelpoisiksi ihmisravintona kayttda varten;]

() jattai [- elaimistéd saatavat sivutuotteet, jotka ovat perdisin ihmisravinnoksi tarkoitettujen tuotteiden tuotannosta, mukaan luettuina
luut, joista on poistettu rasva, ja rasvan sulatuksessa syntyva proteiinijadnnos ja maidon jalostuksessa linkoihin tai sepa-
raattoreihin jadnyt aine;]

() jattai [- elainperaiset tuotteet tai eldinperéisia tuotteita sisaltavét elintarvikkeet, joita ei enda ole tarkoitettu ihmisravinnoksi kaupal-
lisista syisté tai sellaisten valmistuksessa tai pakkauksessa esiintyneiden ongelmien tai muiden vikojen vuoksi, jotka eivéat
aiheuta riskid ihmisten tai eldinten terveydelle;]

(®jatai [~ elainperdinen lemmikkieldinten ruoka tai rehu tai eldimista saatavia sivutuotteita ja niista johdettuja tuotteita siséltava rehu,
joita ei enéda ole tarkoitettu rehuksi kaupallisista syisté tai sellaisten valmistuksessa tai pakkauksessa esiintyneiden ongel-
mien tai muiden vikojen vuoksi, jotka eivét aiheuta riskid ihmisten tai eléinten terveydelle;]

() jartai [- veri, istukat, villa, hdyhenet, sulat, karva, sarvet, kavion tai sorkan osat ja raakamaito, jotka ovat perdisin elavista eldimista,
joissa ei ole iimennyt merkkeja kyseisen tuotteen valityksell& ihmisiin tai eldimiin tarttuvista taudeista;]

() jartai [- vesieldimet ja téllaisten eldinten osat, merinisakkaita lukuun ottamatta, joissa ei ole iimennyt merkkejé ihmisiin tai el&imiin
tarttuvista taudeista;]
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Suoraan myytévéksi tarkoitettu raaka lemmikkieldinten ruoka tai tur-

MAA kiseldinten rehuksi tarkoitetut eldimisté saatavat sivutuotteet

1l Terveyttd koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero Il.b
() jatai [~ vesieldimistd saatavat sivutuotteet, jotka ovat perdisin ihmisravinnoksi tarkoitettuja tuotteita valmistavista laitoksista;]
() jatai [~ seuraavat ainekset, jotka ovat peréisin sellaisista elaimista, joissa ei ole iimennyt merkkeja kyseisen aineksen vélityksella

ihmisiin tai eldimiin tarttuvista taudeista:
i) simpukoiden Kkuoret, joista on poistettu pehmytkudos tai liha;
i) maaeldimisté peréisin olevat seuraavat tuotteet:
— hautomoiden sivutuotteet,
— munat,
— munien sivutuotteet, mukaan lukien munankuoret,
i) kaupallisista syista tapetut untuvikot;]

() ja/tai [~ eléimistd saatavat sivutuotteet, jotka saadaan vedessa tai maalla elavistad selkérangattomista, muista kuin eléimille tai
ihmisille patogeenisista lajeista;]

() ja/tai [~ eléimet ja niiden osat, jotka kuuluvat eldintieteellisesti Rodentia- tai Lagomorpha -lahkoihin, lukuun ottamatta asetuksen
(EY) N:o 1069/2009 8 artiklan a alakohdan iii, iv ja v alakohdassa tarkoitettua luokkaan 1 ja 9 artiklan a-g alakohdassa
tarkoitettua luokkaan 2 kuuluvaa ainesta;]

1.4 on tuotettu ja valmistettu siten, etteivét ne ole olleet kosketuksissa muun sellaisen aineksen kanssa, joka ei tiyté asetuksessa (EY) N:o
1069/2009 saadettyja edellytyksia, ja kasitelty siten, ettd valtetdan taudinaiheuttajien aiheuttama saastuminen;

.5 on pakattu lopulliseen pakkaukseen, johon on merkitty joko "RAAKAA LEMMIKKIELAINTEN RUOKAA - EI IHMISRAVINNOKSI” tai
"TURKISELAINTEN REHUKSI TARKOITETTUJA ELAIMISTA SAATAVIA SIVUTUOTTEITA - EI IHMISRAVINNOKSP, ja sen jalkeen
pakattu tiiviisiin ja virallisesti sinetdityihin laatikoihin tai séilidihin taikka vuodot estévadn uuteen pakkaukseen ja virallisesti sinetdityihin
laatikoihin tai séilidihin, joihin on merkitty joko "RAAKAA LEMMIKKIELAINTEN RUOKAA - EI IHMISRAVINNOKSI” tai "TURKISELAINTEN
REHUKSI TARKOITETTUJA ELAIMISTA SAATAVIA SIVUTUOTTEITA - El IHMISRAVINNOKSI” seka maaranpaalaitoksen nimi ja osoite;

11.6 kun kyse on raa’asta lemmikkielainten ruoasta,

a) on valmistettu ja varastoitu laitoksessa, joka on toimivaltaisen viranomaisen asetuksen (EY) N:o 1069/2009 24 artiklan mukaisesti
hyvaksyma ja valvoma, ja

b) sen kustakin erésti on otettu varastoinnin aikana (ennen |ahettdmistd) pistokokein vahintaan viisi néytettd, jotka on tutkittu, ja kyseinen
ruoka tayttaa seuraavat vaatimukset (8):

Salmonella: ei esiinny 25 grammassa: n=5,¢=0,m=0,M=0
Enterobacteriaceae: n=5,¢ =2 m =10, M = 5000 1 grammassa;
.7

(®) joko tuote ei sisdlla Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 999/2001 (°) litteessa V tarkoitettua erikseen
madriteltya riskiainesta eiké nautaelé@inten tai lampaan- tai vuohensukuisten eléinten luista mekaanisesti erottamalla saatua
lihaa, eikd sitd ole johdettu tastd erikseen méadritellysta riskiaineksesta tai nautaeléimen, lampaan- tai vuohensukuisten
elainten luista mekaanisesti erottamalla saadusta lihasta; ja elaimia, joista tdma tuote on saatu, ei ole teurastettu johtamalla
tainnutuksen jalkeen kaasua kallon siséén, lopetettu samalla menetelmalld tai teurastettu tainnutuksen jélkeen vaurioitta-
malla keskushermostoa pitkdnomaisella sauvanmuotoisella kallon sisédan pistetylla vélineelld;]

(?) tai [tuote ei sisélla ainesta eiké sitd ole tehty aineksesta, joka on perdisin muista kuin sellaisista naudoista, lampaista tai
vuohista, jotka ovat syntyneet ja jotka on kasvatettu yhtéjaksoisesti ja teurastettu maassa tai alueella, joka on luokiteltu
asetuksen (EY) N:o 999/2001 5 artiklan 2 kohdan mukaisesti tehdylla paatoksella maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on
merkityksettdman alhainen;]

1.8 TSE:n osalta liséksi:

(3 joko [kun on kyse marehtijdiden ruokintaan tarkoitetuista eldinten sivutuotteista, jotka sisaltavat lampaista tai vuohista peraisin
olevia maitoa tai maitotuotteita, lampaita ja vuohia, joista ndma tuotteet on saatu, on pidetty jatkuvasti syntyméastéan lahtien
tai kolmen viime vuoden ajan tilalla, jota ei ole TSE-epailyn vuoksi asetettu virallisen siirtorajoituksen alaiseksi ja joka on
kolmen viime vuoden aikana tayttanyt seuraavat vaatimukset:

i) se on kuulunut sdanndllisten virallisten eléinladkarintarkastusten piiriin;

ii) silla ei ole todettu yhtdan asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteessa | olevan 2 kohdan g alakohdassa maariteltyé klassista
scrapie-tapausta, tai klassisen scrapie-tapauksen toteamisen jélkeen

— kaikki elaimet, joissa klassinen scrapie todettiin, on lopetettu ja havitetty, ja

— kaikki tilalla olleet lampaat ja vuohet on lopetettu ja havitetty, lukuun ottamatta jalostuspéssej, jotka ovat ARR/ARR-
genotyyppid, ja jalostusuuhia, joilla on vahintdén yksi ARR-alleeli mutta ei ainoatakaan VRQ-alleelia;

iii) tilalle on tuotu vain sellaiselta tilalta tulevia lampaita ja vuohia, joka tayttda i ja ii alakohdassa mainitut vaatimukset —
lukuun ottamatta lampaita, joiden prioniproteiinin genotyyppi on ARR/ARR.]
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Suoraan myytévéksi tarkoitettu raaka lemmikkieldinten ruoka tai tur-

MAA kiseldinten rehuksi tarkoitetut eléimistéd saatavat sivutuotteet
Il. Terveyttd koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero I.b
() tai [kun on kyse marehtijéiden ruokintaan tarkoitetuista eldinten sivutuotteista, jotka siséltavét lampaista tai vuohista peréisin

®
©
“
®)

Huomautukset

Osa l:

Osa llI:
(3 EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.

(") EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1.

olevia maitoa tai maitotuotteita ja jotka on tarkoitettu komission asetuksen (EY) N:o 546/2006 (1°) litteessa lueteltuun
jasenvaltioon, lampaita ja vuohia, joista ndma tuotteet on saatu, on pidetty jatkuvasti syntymastaén |ahtien tai seitseman
viime vuoden ajan tilalla, jota ei ole TSE-epéilyn vuoksi asetettu virallisen siirtorajoituksen alaiseksi ja joka on seitseméan
viime vuoden aikana téyttényt seuraavat vaatimukset:

i) se on kuulunut sddnndllisten virallisten eldinlaékarintarkastusten piiriin;

ii) sillé ei ole todettu yhtédén asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteessé | olevan 2 kohdan g alakohdassa méaériteltyd klassista
scrapie-tapausta, tai klassisen scrapie-tapauksen toteamisen jalkeen

— kaikki eldimet, joissa klassinen scrapie todettiin, on lopetettu ja havitetty, ja

— kaikki tilalla olleet lampaat ja vuohet on lopetettu ja havitetty, lukuun ottamatta jalostuspésseja, jotka ovat ARR/ARR-
genotyyppid, ja jalostusuuhia, joilla on vahintdan yksi ARR-alleeli mutta ei ainoatakaan VRQ-alleelia;

ii) tilalle on tuotu vain sellaiselta tilalta tulevia lampaita ja vuohia, joka tayttda i ja ii alakohdassa mainitut vaatimukset —
lukuun ottamatta lampaita, joiden prioniproteiinin genotyyppi on ARR/ARR.]

Kohta 1.6: Lahetyksesté vastaava henkild Euroopan unionissa: Tamé kohta taytetddn ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee
kauttakuljetettavia tuotteita. Se voidaan tayttaa, jos todistus koskee maahantuotavia tuotteita.

Kohta 1.12: Maarapaikka: Tamé kohta taytetddn ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee kauttakuljetettavia tuotteita. Kauttakuljetet-
tavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.

Kohta 1.15: Rekisterdintinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (iima-alus) tai nimi (laiva). Jos l&hetys puretaan ja
lastataan uudelleen, lahettéjan on iimoitettava siitd EU:n saapumisrajatarkastusasemalle.

Kohta 1.19: Kéytetadn harmonoidun jarjestelman asianmukaista HS-nimiketta: 05.11.

Kohta 1.23: Irtotavaraséilidisté iimoitetaan séilién numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).

Kohta 1.25: Tekninen kéytté: Muu kuin kayttd eldinten ruokintaan.

Kohdat 1.26 ja 1.27: Taytetd&n sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvésta todistuksesta.

Kohta 1.28:

Tavaran luonne: Valitaan raaka lemmikkieldinten ruoka tai eléimisté saatava sivutuote.

Kun kyse on raa’an lemmikkielainten ruoan valmistukseen kaytettdvasta raaka-aineesta, iimoitetaan lajin tieteellinen nimi.

Kun kyse on turkiseldinten rehun valmistuksessa kaytettévéstd raaka-aineesta, valitaan jokin seuraavista: Aves, Ruminantia, Mammalia -
Ruminantia, Pesca, Mollusca, Crustacea, Invertebrata.

Tarpeeton yliviivataan.
EUVL L 78, 20.3.2010, s. 1.
EUVL L 226, 23.8.2008, s. 1.

EUVL L 39, 10.2.2009, s. 12.
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Suoraan myytévéksi tarkoitettu raaka lemmikkieldinten ruoka tai tur-
MAA kiseldinten rehuksi tarkoitetut eldimistéd saatavat sivutuotteet

1l Terveyttd koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero Il.b

(®) EYVL L 340, 31.12.1993, s. 21.
(7 EUVL L 320, 18.11.2008, s. 53.
(®) jossa
n = testattavien ndytteiden méara;
m = bakteerim&éran raja-arvo; tulosta pidetddn hyvéksyttavana, mikéli bakteerimaéra kaikissa néytteissé on enintdén m;

bakteerien enimméaismaara; tulosta pidetddn epatyydyttdvana, mikali bakteerien lukuméaarad yhdessa tai useammassa naytteessd on
véhintddn M; ja

sellaisten néaytteiden lukumaara, joissa bakteerien lukumaérat voivat olla m:n ja M:n vélilla ja néytetta silti pidetédén hyvaksyttavana, mikali
muiden naytteiden bakteerimaarat ovat enintdan m.

(® EYVL L 147, 31.5.2001, s. 1.
(1% EUVL L 94, 1.4.2006, s. 28.
— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisia kuin painovari.

— Huomautus |&hetyksesté Euroopan unionissa vastaavalle henkildlle: Tamé todistus on tarkoitettu ainoastaan eléinlagkinnéllisiin tarkoituksiin, ja
sen on oltava ldhetyksen mukana rajatarkastusasemalle asti.

Virkaelainlaakari tai virallinen tarkastaja

Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:

Paivamaara: Allekirjoitus:

Leima:”
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¢) Korvataan 4A luku seuraavasti:
"4A LUKU

Terveystodistus

Euroopan unioniin léhetettaville tai Euroopan unionin kautta kuljetettaville (%) rehuketjun ulkopuoliseen kayttoon tarkoitetuille
hevoseldginten verelle ja verituotteille

MAA El&inl&&ké&rin todistus EU:iin vientid varten
I.1  Lahettdja .2  Todistuksen viitenumero 1.2.a
Nimi
Osoite 1.3, Toimivaltainen keskusviranomainen
Puhelin .4  Toimivaltainen paikallishallintoviranomainen
I.5. Vastaanottaja 1.6 Léhetyksesté vastaava henkild EU:ssa
Nimi Nimi
- Osoite Osoite
5]
E Postinro Postinro
5 Puhelin Puhelin
[Z]
E. 1.7.  Alkuperédmaa ISO-koodi | 1.8 Alkuperaalue Koodi .9 Maéranpaédmaa ISO- .10 Méaaranpaaalue Koodi
2 koodi
©
-]
g 1.11  Alkuperapaikka .12 Maéarapaikka
Nimi Hyvéksyntanumero Nimi Tullivarasto []
Osoite Osoite Hyvaksyntanumero
Nimi Hyvéksyntanumero
Osoite Postinro
Nimi Hyvéksyntéanumero
Osoite
1.13 Lastauspaikka 1.14 Lahtépaiva
1.15 Kuljetusvalineet 1.16 EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [] Laiva [] Junavaunu []
Maantieajoneuvo [] Muu [
Tunnistetiedot 117
Asiakirjaviitteet
1.18. Tavaran kuvaus 1.19 Nimikenumero (HS-koodi)
.20 Paino
.21 Lampétila .22 Pakkausten lukuméara
Huoneenlampd [] Jaahdytetty [] Pakastettu []
1.23 Sinetin nro / Kontin nro |.24 Pakkausten tyyppi
1.25 Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Tekniseen kayttddn []
1.26 EU:n ulkopuoliseen maahan kauttakulkua varten O 1.27 EU:iin tuontia tai maahantuloa varten O
Kolmas maa ISO-koodi
1.28 Tavaroiden tunnistustiedot
Laji Laitosten hyvéksyntédnumero
(tieteellinen nimi) Valmistuslaitos
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Rehuketjun ulkopuoliseen kéyttoon tarkoitetut hevoseldinten veri ja
MAA verituotteet

1l Terveyttd koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero I.Lb

Allekirjoittanut virkaeldinlaékéari ilmoittaa lukeneensa ja ymmértdneensd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
1069/2009 (12) ja erityisesti sen 8 artiklan ¢ ja d alakohdan sek& 10 artiklan seké komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 ('0) ja erityisesti
sen liitteessa Xl olevan IV luvun ja vakuuttaa, ettd edelld kuvatut hevoseldinten veri tai verituotteet

o |1 koostuvat hevoseldinten veresta tai verituotteista, jotka tayttavat jaljempéna esitetyt terveysvaatimukset;

=

2

7]

‘g 1.2 koostuvat yksinomaan hevoseldinten veresta tai verituotteista, joita ei ole tarkoitettu ihmisravinnoksi eiké& eléinten ruokintaan;

[

=13 on saatu elaimistd, jotka ovat perdisin EU:n jasenvaltioista tai asetuksen (EU) N:o 142/2011 liitteesséd XIV olevan Il luvun 1 jakson
§ taulukossa 2 olevalla 3 rivilla olevassa sarakkeessa "kolmansien maiden luettelo” mainitusta kolmannesta maasta, sen alueelta tai sen

osasta, jossa seuraavista taudeista on pakollista ilmoittaa: afrikkalainen hevosrutto, astumatauti, rékétauti (Burkholderia mallei), hevosen
enkefalomyeliitti (kaikissa muodoissaan, venezuelalainen hevosen enkefalomyeliitti mukaan luettuna), hevoseléinten naivetystauti, vesicular
stomatitis -tauti, raivotauti, pernarutto;

1.4 on johdettu hevoseldinten verestd, joka on keratty eldinladkarin valvonnassa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
853/2004 (%) mukaisesti hyvéksytyissa teurastamoissa, kerddmisen suorittavan maan toimivaltaisen viranomaisen hyvéksymissé ja valvo-
missa teurastamoissa tai kerd@misen suorittavan maan toimivaltaisen viranomaisen hyvéksymissa ja valvomissa laitoksissa hevoseldinten
veren kerdadmiseksi muuhun tarkoitukseen kuin tuotantoeldinten ruokintaan kaytettévien verituotteiden tuotantoa varten;

1.5 on johdettu sellaisista hevoseldimistd keratysté veresta,

I1.5.1  jotka eivat veren kerddmispaivina suoritetussa tarkastuksessa osoittaneet kliinisia merkkejé neuvoston direktiivin 2009/156/EY (%) liitteessd
I luetelluista ilmoituspakon alaisista taudeista eivitkd hevosinfluenssasta, hevosten piroplasmoosista, hevosten rinopneumoniitista tai
hevosten virusarteriitista, jotka on mainittu Maailman eléintautijarjestén (OIE) maaeldinten terveyttd koskevan s&é&nnéstén (vuoden 2010
laitos) 1.2.3 artiklan 4 kohdassa;

11.5.2  jotka on pidetty vahintdén 30 péivéé ennen veren kerddmispaivad ja kerddmisen aikana eldinlaékinnéllisessé valvonnassa tiloilla, jotka eivat
ole olleet direktiivin 2009/156/EY 4 artiklan 5 kohdan mukaisen kieltomaarayksen eivatka 5 artiklan mukaisten afrikkalaiseen hevosruttoon
littyvien rajoitusten alaisia;

115.3 jotka eivat ole olleet kosketuksissa hevoselaimiin, jotka ovat peréisin tilalta, joka oli kieltomaarayksen alainen direktiivin 2009/156/EY 4
artiklan 5 kohdan mukaisista elainten terveyteen liittyvista syista;

I.5.4  joiden osalta I1.5.2 ja 11.5.3 kohdassa tarkoitetun kieltoméaaréyksen kesto on mééritetty seuraavasti:
() joko [ios kaikkia taudille alttiseen lajin kuuluvia tilalla olevia eldimié ei ole teurastettu, kiellon on oltava kestoltaan vahintaan

— kuusi kuukautta, kun kyseessa on rakatauti (Burkholderia mallei), alkaen siitd paivastd, jona tartunnan saaneet hevo-
seldimet on teurastettu,

— kuusi kuukautta, kun kyseessa on hevosen enkefalomyeliitti kaikissa muodoissaan venezuelalainen hevosen enkefalo-
myeliitti mukaan luettuna, alkaen siitd paivastd, jona tartunnan saaneet hevoseldimet on teurastettu,

— hevoselainten néivetystaudin osalta siihen paivaan asti, jona kaikki tartunnan saaneet eldimet on teurastettu ja jéljelle
jaaneet elaimet ovat reagoineet negatiivisesti kahteen kolmen kuukauden vélein suoritettuun Cogginsin testiin,

— kuusi kuukautta viimeisimmaésté todetusta vesicular stomatitis -tartuntatapauksesta,
— vyksi kuukausi viimeisesta todetusta raivotautitapauksesta,
— 15 paivaa viimeisesté todetusta pernaruttotapauksesta;]

®) tai [jos kaikki taudille alttiiseen lajiin kuuluvat tilalla olevat eldimet on teurastettu ja tilat desinfioitu, kiellon on oltava kestoltaan
30 paivaa elainten teurastuspaivasta ja tilojen desinfiointipaivasta alkaen, lukuun oftamatta pernaruttoa, jonka kohdalla
kiellon on oltava kestoltaan 15 paivas;]

1.6 verituotteet tulevat sellaisesta kolmannen maan toimivaltaisen viranomaisen hyvaksymasta tai rekisterdiméasta laitoksesta, joka tayttaa
asetuksen (EY) N:o 1069/2009 23 tai 24 artiklassa vahvistetut erityiset vaatimukset;

.7 verituotteet on valmistettu veresta, joka tayttaa 1.4 ja 11.5 kohdassa tarkoitetut edellytykset, ja

(3 joko [joka on keratty sellaisista hevoseléimista, jotka on pidetty vahintdan kolmen kuukauden ajan ennen kerdamispaivaa, tai
syntymastaan asti, jos on kyse kolmea kuukautta huoremmasta eldimesta, eldinlaékinnallisessa valvonnassa tiloilla keraa-
misen suotittavassa maassa, joka kyseisend aikana ja veren kerddmisen aikana on ollut vapaa

a) afrikkalaisesta hevosrutosta kahden vuoden ajan;




6.4.2013 Euroopan unionin virallinen lehti L 98/23

Rehuketjun ulkopuoliseen kéyttoon tarkoitetut hevoselédinten veri ja
MAA verituotteet

Il Terveyttd koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero I.b

b) venezuelalaisesta hevosen enkefalomyeliitistd véhintd&n kahden vuoden ajan;
c) rakataudista

(® joko [kolmen vuoden ajan;]

(®) tai [kuuden kuukauden ajan, jos eléimille on tehty I.4 kohdassa tarkoitetussa teurastamossa rékataudin varalta
post mortem -tarkastus, johon siséltyi henkitorven, kurkunpéaan, nenaonteloiden, sivuonteloiden ja niiden
haarautumien limakalvojen huolellinen tutkiminen sen jalkeen, kun pa& on halkaistu pituussuunnassa ja
sierainten véliseiné poistettu;]

d) kun kyse on muista verituotteista kuin seerumista ja plasmasta, vesicular stomatitis -taudista kuuden kuukauden ajan;]]
®) tai [iolle on tehty vahintéén yksi seuraavista késittelyista ja sen jalkeen tehokkuuskoe seuraavia tauteja aiheuttavien patogee-

nien inaktivoimiseksi: afrikkalainen hevosrutto, hevosen enkefalomyeliitti kaikissa muodoissaan venezuelalainen hevosen
enkefalomyeliitti mukaan luettuna, hevoseldinten néivetystauti, vesicular stomatitis -tauti ja rakatauti (Burkholderia mallei):

(3 joko [lampokasittely 65 °C:n lAmpdtilassa vahintdan kolmen tunnin ajan;]
() jastai [sateilytys gammaséteilyannoksella 25 kGy;]
() jattai [pH:n muuttaminen pH 5:ksi kahden tunnin ajaksi;]
() jattai [lampokasittely kuumentamalla aines lépikotaisin vahintaan 80 °C:seen;]]
1.8 on toteutettu kaikki varotoimenpiteet taudinaiheuttajien aiheuttaman veren ja verituotteiden saastumisen estamiseksi tuotannon, kasittelyn ja

pakkaamisen aikana;

1.9 veri ja verituotteet on pakattu sinetdityihin Iapaisemattémiin séilidihin, joissa on selked merkinta "El IHMIS- EIKA ELAINRAVINNOKSI" ja
a) kun kyse on veresta, kerdyslaitoksen hyvaksyntanumero;
b) kun kyse on verituotteista, tuotantolaitoksen hyvaksyntanumero;

.10 tuotteet on varastoitu suljettuun varastoon.

Huomautukset

Osa I:

— Kohta 1.6: Lahetyksestd vastaava henkilé Euroopan unionissa: Tama kohta tdytetd&n ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee
kauttakuljetettavia tuotteita. Se voidaan tayttaa, jos todistus koskee maahantuotavia tuotteita.

— Kohdat 1.11 ja 1.12: Hyvaksyntanumero: Toimivaltaisen viranomaisen antama laitoksen rekisterinumero.

— Kohta 1.12: Maarépaikka: Tamé kohta taytetdén ainoastaan siind tapauksessa, etté todistus koskee kauttakuljetettavia tuotteita. Kauttakuljetet-
tavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.

— Kohta 1.15: Rekisterdintinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (ilma-alus) tai nimi (laiva). Jos lahetys puretaan ja
lastataan uudelleen, lahettéjan on iimoitettava siitd EU:n saapumisrajatarkastusasemalle.

— Kohta 1.19: Kaytetdan harmonoidun jarjestelmén asianmukaista HS-nimiketta: 30.02.
— Kohta 1.23: Irtotavarasailidistad iimoitetaan sailién numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).
— Kohta 1.25: Tekninen kaytté: Muu kuin kaytté eldinten ruokintaan.
— Kohdat 1.26 ja 1.27: Taytetddn sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvéstd todistuksesta.
— Kohta 1.28:
a) Valmistuslaitos:
i) kun kyse on verestd, rekisterdidyn keréyslaitoksen hyvaksynténumero;
i) kun kyse on verituotteista, tuotantolaitoksen hyvaksyntanumero;

b) Laji: Valitaan jokin seuraavista: Equus cabalus, Equus asinus, Equus cabalus*asinus.
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Osa Il

('8 EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.

(") EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1.

(3 Tarpeeton yliviivataan.

(®) EUVL L 139, 30.4.2004, s. 55.

(%) EUVL L 192, 23.7.2010, s. 1.

— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisia kuin painovari.

— Huomautus l&hetyksestd Euroopan unionissa vastaavalle henkildlle: Tama todistus on tarkoitettu ainoastaan eldinlaakinnallisiin tarkoituksiin, ja
sen on oltava lahetyksen mukana rajatarkastusasemalle asti.

Virkaelainlaakari tai virallinen tarkastaja
Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Paivamaara: Allekirjoitus:

Leima:”
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d) Korvataan 4C luku seuraavasti:
”4C LUKU
Terveystodistus
Euroopan unioniin ldhetettdville tai Euroopan unionin kautta kuljetettaville (%) kdsittelemdttomille verituotteille, hevoseldimistd
saatavia verituotteita lukuun ottamatta, joita kdytetddn johdettujen tuotteiden valmistukseen tuotantoeldinten rehuketjun
ulkopuolista kayttoa varten
MAA Eléinldékérin todistus EU:iin vientié varten
1.1 Lahettdja 1.2 Todistuksen viitenumero l.2.a
Nimi
Osoite 1.3 Toimivaltainen keskusviranomainen
Puhelin I.4  Toimivaltainen paikallishallintoviranomainen
1.5 Vastaanottaja 1.6 Lé&hetyksesté vastaava henkil EU:ssa
Nimi Nimi
Osoite Osoite
i}
E Postinro Postinro
g Puhelin Puhelin
]
f_ﬁ. 1.7 Alkuperdmaa ISO-koodi | I.8. Alkuperaalue Koodi .9 M&érénpaéa- ISO-koodi | 1.10. Maaranpaa- Koodi
2 maa alue
iQ
-
E 1.11  Alkuperépaikka .12 Maé&répaikka
© Nimi Hyvaksyntanumero Nimi Tullivarasto []
Osoite Osoite Hyvaksyntdnumero
Nimi Hyvaksynténumero
Osoite Postinro
Nimi Hyvaksyntanumero
Osoite
1.13 Lastauspaikka .14 L&htépaiva
1.15 Kuljetusvalineet .16 EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [] Laiva [ Junavaunu []
Maantieajoneuvo [] Muu [
Tunnistetiedot 117
Asiakirjaviitteet

.18 Tavaran kuvaus 1.19 Nimikenumero (HS-koodi)
1.20 Paino
.21 Lampdtila 1.22 Pakkausten lukumaara
Huoneenlampd [] Jaahdytetty [] Pakastettu []
1.28 Sinetin nro / Kontin nro 1.24 Pakkausten tyyppi
1.25 Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Tekniseen kayttdsn []
1.26 EU:n ulkopuoliseen maahan kauttakulkua varten O 1.27 EU:iin tuontia tai maahantuloa varten O
Kolmas maa 1SO-koodi
1.28 Tavaroiden tunnistustiedot
Laji Laitosten hyvaksyntadnumero Erdnumero

(tieteellinen nimi) Valmistuslaitos
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Allekirjoittanut virkaeldinladkari ilmoittaa lukeneensa ja ymmartdneensd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
1069/2009 (12) ja erityisesti sen 8 artiklan ¢ ja d alakohdan ja 10 artiklan sek& komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 ('°) ja erityisesti
sen liitteessa XIV olevan Il luvun ja vakuuttaa, ettd

] 1.1 edelld kuvatut verituotteet koostuvat verituotteista, jotka tayttavat jéliempéané esitetyt terveysvaatimukset;
2
1]
B |2 ne koostuvat yksinomaan verituotteista, joita ei ole tarkoitettu ihmisravinnoksi eika eldinten ruokintaan;
[
i 1.3 ne on valmistettu ja varastoitu toimivaltaisen viranomaisen valvomassa laitoksessa tai kerdyslaitoksessa yksinomaan seuraavista eldinten
4 sivutuotteista:
o
(® joko [~ teuraseldinten veri, joka on todettu ihmisravinnoksi kelpaavaksi unionin lainsd&ddannén mukaisesti, mutta jota ei ole

kaupallisista syisté tarkoitettu ihmisravinnoksi;]

(®jattai |- teuraselainten veri, joka on todettu ihmisravinnoksi kelpaamattomaksi unionin lainsd&danndn mukaisesti, mutta jossa ei

ole merkkeja ihmisiin tai eldimiin tarttuvista taudeista ja joka on johdettu ruhoista, jotka on saatu teurastamoissa teuras-
L tetuista eldimistd, jotka on ante mortem -tarkastuksessa todettu unionin lainsd&ddannén mukaisesti ihmisravinnoksi sovel-
tuviksi;]

(3 jattai [~ veri, joka on peraisin teurastetuista eléimista, joissa ei ole iimennyt merkkeja ihmisiin tai eldimiin tarttuvista taudeista, ja
joka on saatu elaimista, jotka on teurastettu teurastamossa sen jélkeen, kun ne on todettu ante mortem -tarkastuksessa
unionin lainsédadannén mukaisesti ihmisravinnoksi soveltuviksi;]

(®) jastai [~ elaimistéd saatavat veri ja verituotteet, jotka on johdettu ihmisravinnoksi tarkoitettujen tuotteiden tuotannosta;]

(®) jatai [~ sellaisista elavistd eldimistd perdisin olevat veri ja verituotteet, joissa ei ollut merkkejé kyseisen tuotteen valityksella
ihmisiin tai eldimiin tarttuvista taudeista;]

(®) ja/tai [~ eldimistd saatavat sivutuotteet, jotka on johdettu eldimistd, joita on kasitelty laittomalla tavalla, sellaisena kuin se maa-
ritellaén direktiivin 96/22/EY 1 artiklan 2 kohdan d alakohdassa tai direktiivin 96/23/EY 2 artiklan b alakohdassa;]

(®) ja/tai [- elaimistd saatavat sivutuotteet, jotka sisaltavéat direktiivin 96/23/EY liitteessa | olevan B ryhmén 3 kohdassa lueteltujen
ympaéristdlle ja ihmiselle vaarallisten aineiden ja muiden aineiden jaamia, jos téllaiset jaédmat ylittdvat unionin lains&a-
danndssa sallitun tason tai, jos téllaista unionin lainsdadantda ei ole, kansallisessa lainséadannéssa sallitun tason;]

1.4 veri, josta tuotteet on valmistettu, on kerétty
[unionin lainsdad&nndn mukaisesti hyvaksytyissa teurastamoissa, kerddmisen suorittavan maan toimivaltaisen viranomaisen hyvéksy-
missa ja valvomissa teurastamoissa tai eldvista eléimista laitoksissa, jotka kerddmisen suorittavan maan toimivaltainen viranomainen on
hyvéksynyt ja joita se valvoo.]

@5 kun on kyse taksoneihin Artiodactylae, Perissodactyla ja Proboscidae kuuluvista eldimistd ja naiden risteytyksista johdetuista verituot-
teista, tuotteet tulevat

11.5.1 maasta, jossa ei ole 12 kuukauteen todettu ainuttakaan tapausta karjaruttoa, pienten marehtijain ruttoa eiké Rift Valley -kuumetta ja jossa
ei ole rokotettu mainittuja tauteja vastaan vahintdan 12 kuukauteen;

® M52 joko [kolmansista maista, niiden alueilta tai alueiden osista (ISO-koodi, kun kyse on maasta, tai sen aluei-
den tai alueiden osien koodit) (3), joissa ei ole 12 kuukauteen todettu ainuttakaan tapausta suu- ja sorkkatautia ja joissa
ei ole rokotettu mainittua tautia vastaan vahintdan 12 kuukauteen;]

tai [maista, niiden alueilta tai alueiden osista .........c..cccccceeeiene (ISO-koodi, kun kyse on maasta, tai sen alueiden tai aluei-
den osien koodit) (3), joissa ei ole 12 kuukauteen todettu ainuttakaan tapausta suu- ja sorkkatautia ja jossa on toteutettu
ja valvottu virallisia rokotusohjelmia suu- ja sorkkatautia vastaan kotielédimin& pidettyjen marehtijéiden osalta vahintdén 12
kuukauden ajan (4;]]

(® .53 Liséksi kun on kyse muista kuin Suidae- ja Tayassuidae-taksoneihin kuuluvista elaimista,

(® joko [alkuperdmaassa tai -alueella ei ole 12 kuukauteen todettu ainuttakaan tapausta vesicular stomatitis- eik& bluetongue-
tautia(®) (mukaan luettuna seropositiiviset eléimet), eiké kyseisid tauteja vastaan ole rokotettu véhintaén 12 kuukauteen;]

® tai lalkuperdmaassa tai -alueella on vesicular stomatitis- ja bluetongue-taudin(?) osalta seropositiivisia el&imia(*;]]
(®[ll.5.4 Lisaksi kun on kyse Suidae- ja Tayassuidae-taksoneihin kuuluvista eléimista,

11.5.4.1 [alkuperdmaassa tai -alueella ei ole 12 kuukauteen todettu ainuttakaan tapausta sian vesikulaaritautia, klassista sikaruttoa eika afrikka-
laista sikaruttoa, eikd kyseisille taudeille alttiita lajeja ole rokotettu niitd vastaan vahintddn 12 kuukauteen]] ja
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@542 joko [alkuperamaassa tai -alueella ei ole 12 kuukauteen todettu ainuttakaan tapausta vesicular stomatitis -tautia (mukaan

luettuna seropositiiviset eldimet), eikd kyseista tautia vastaan ole rokotettu vahintaan 12 kuukauteen;]

®AMm542 tai [alkuperdmaassa tai -alueella on vesicular stomatitis -taudin osalta seropositiivisia elaimia(*);]]]
® e kun on kyse verituotteista, jotka on saatu siipikarjasta tai muista lintulajeista, eldimet ja verituotteet tulevat maasta tai alueelta, jonka
koodi 0N ...occverennen. ®),

joka on ollut vapaa Newcastlen taudista ja korkeapatogeenisesta lintuinfluenssasta siten kuin OIE:n maaeléinten terveyttd koske-
vassa saanntstdssa maaritellaan,

jossa ei ole rokotettu lintuinfluenssaa vastaan véhintaan 12 kuukauteen,

jossa eldimid, joista tuotteet on saatu, ei ole rokotettu Newcastlen tautia vastaan rokotteella, joka on valmistettu sellaisesta New-
castlen tautiviruksen iséntdkannasta, jonka patogeenisuus on suurempi kuin lentogeenisten viruskantojen;]

.7 tuotteet:
(® joko [on pakattu uusiin tai steriloituihin pakkauksiin tai pulloihin,]
® tai [on Kuljetettu irtotavarana séilidissa tai muissa kuljetusvalineissa, jotka on ennen kayttda puhdistettu perusteellisesti ja

desinfioitu toimivaltaisen viranomaisen hyvaksymalla desinfiointiaineella,]

ulkopakkaukseen tai séilidihin on merkitty ilmaisu "El IHMIS- EIKA ELAINRAVINNOKSI”;

1.8 tuotteet on varastoitu suljettuun varastoon;
1.9 on toteutettu kaikki varotoimenpiteet, jotta valtetdan taudinaiheuttajien aiheuttama tuotteiden saastuminen kuljetuksen aikana;
.10
(® joko [tuote ei sisélld Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 999/2001 (°) liitteessd V tarkoitettua erikseen

maédriteltyd riskiainesta eik& nautaeldinten tai lampaan- tai vuohensukuisten eldinten luista mekaanisesti erottamalla
saatua lihaa, eiké sitd ole johdettu tastd erikseen méaritellysta riskiaineksesta tai nautaeldimen tai lampaan- tai vuo-
hensukuisten eldinten luista mekaanisesti erottamalla saadusta lihasta; ja eldimia, joista tuote on saatu, ei ole teuras-
tettu johtamalla tainnutuksen jalkeen kaasua kallon sisaan, lopetettu samalla menetelmalla tai teurastettu tainnutuksen
jalkeen vaurioittamalla keskushermostoa pitkdnomaisella sauvanmuotoisella kallon sisdan pistetylla valineella.]

(®) tai [tuote ei sisélla ainesta eiké siti ole johdettu aineksesta, joka on peréisin muista kuin sellaisista naudoista, lampaista tai
vuohista, jotka ovat syntyneet ja jotka on kasvatettu yhtajaksoisesti ja teurastettu maassa tai alueella, joka on luokiteltu
asetuksen (EY) N:o 999/2001 5 artiklan 2 kohdan mukaisesti tehdylla paatdkselld maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski
on merkityksettdman alhainen.]

Huomautukset
Osa I:

— Kohta 1.6: Lahetyksestad vastaava henkilé Euroopan unionissa: Tamé kohta téytetd&n ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee
kauttakuljetettavia tuotteita. Se voidaan tayttaa, jos todistus koskee maahantuotavia tuotteita.

— Kohdat 1.11 ja 1.12: Hyvaksyntdnumero: Toimivaltaisen viranomaisen antama laitoksen rekisterinumero.

— Kohta 1.12: Maarépaikka: Téméa kohta taytetddn ainoastaan siiné tapauksessa, ettd todistus koskee kauttakuljetettavia tuotteita. Kauttakuljetet-
tavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.

— Kohta 1.15: Rekisterdintinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (ilma-alus) tai nimi (laiva). Jos lahetys puretaan ja
lastataan uudelleen, lahettédjan on iimoitettava siitd EU:n saapumisrajatarkastusasemalle.

— Kohta 1.19: Kéaytetddn harmonoidun jarjestelman asianmukaista HS-nimiketta: 30.02 ja 35.02.

— Kohta 1.23: Irtotavaraséilidista iimoitetaan séilidn numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).

— Kohta 1.25: Tekninen kaytté: Muu kuin kaytté eldinten ruokintaan.

— Kohdat 1.26 ja 1.27: Taytetddn sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvésta todistuksesta.

— Kohta 1.28: Laji: valitaan jokin seuraavista: Aves, Bovidae, Suidae, Otra Mammalia, Pesca, Reptilia.
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Kasittelemattomat verituotteet, hevoseldimistd saatavia verituotteita
lukuun ottamatta, joita kéytetdén johdettujen tuotteiden valmistuk-
MAA seen tuotantoeldinten rehuketjun ulkopuolista kéyttda varten

Il Terveyttd koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero Il.b

Osa IlI:

('3 EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.

("P) EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1.

(3 Tarpeeton yliviivataan.

(® Aluekoodi sellaisena kuin se on esitetty asetuksen (EU) N:o 206/2010 liitteessa Il olevassa 1 osassa.

(%) Téassa tapauksessa tuotteet on kuljetettava direktiivissa 97/78/EY sdadetyn rajatarkastuksen jélkeen ja kyseisen direktiivin 8 artiklan 4 koh-
dassa vahvistettujen edellytysten mukaisesti suoraan maaranpaana olevaan laitokseen.

(%) Aluekoodi sellaisena kuin se on esitetty asetuksen (EY) N:o 798/2008 litteessé | olevassa 1 osassa.
(®) EYVLL 147, 31.5.2001, s. 1.
— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivérisia kuin painovari.

— Huomautus |&hetyksestéd Euroopan unionissa vastaavalle henkildlle: Tamé todistus on tarkoitettu ainoastaan elédinlaékinnéllisiin tarkoituksiin, ja
sen on oltava léhetyksen mukana rajatarkastusasemalle asti.

Virkaelainlaakari tai virallinen tarkastaja
Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Paivamaara: Allekirjoitus:

Leima:”
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e) Korvataan 4D luku seuraavasti:
"4D LUKU
Terveystodistus

Euroopan unioniin ldhetettdville tai Euroopan unionin kautta kuljetettaville () kasitellyille verituotteille, hevoseldimistd saa-
tavia verituotteita lukuun ottamatta, joita kdytetddn johdettujen tuotteiden valmistukseen tuotantoeldinten rehuketjun ulko-
puolista kdyttod varten

MAA El&inlaéké&rin todistus EU:iin vientid varten
1.1 Laéhettdja .2 Todistuksen viitenumero l.2.a
Nimi
Osoite 1.3.  Toimivaltainen keskusviranomainen
Puhelin I.4  Toimivaltainen paikallishallintoviranomainen
1.5.  Vastaanottaja 1.6 L&hetyksesté vastaava henkild EU:ssa
Nimi Nimi
3 Osoite Osoite
g
2 Postinro Postinro
] Puhelin Puhelin
)
x
'aB; 1.7. Alkuperdmaa ISO-koodi | .8 Alkuperaalue Koodi .9 Mé&éranpdédmaa ISO-koodi | 1.10 Maarénpadalue Koodi
£
5
'-“; 1.11  Alkuperépaikka .12 Maé&répaikka
Jd
o Nimi Hyvaksyntanumero Nimi Tullivarasto []
Osoite Osoite Hyvaksyntdnumero
Nimi Hyvaksynténumero
Osoite Postinro
Nimi Hyvaksyntanumero
Osoite
1.13 Lastauspaikka .14 Lahtdpaiva
1.15 Kuljetusvalineet .16 EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [] Laiva [ Junavaunu []
Maantieajoneuvo [] Muu [
Tunnistetiedot 117
Asiakirjaviitteet
1.18 Tavaran kuvaus 1.19 Nimikenumero (HS-koodi)
1.20 Paino
.21 Lampétila 1.22 Pakkausten lukuméaara
Huoneenlamps [] Jaahdytetty [] Pakastettu []
1.28 Sinetin nro / Kontin nro 1.24 Pakkausten tyyppi

.25 Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:

Tekniseen kayttdsn [

1.26 EU:n ulkopuoliseen maahan kauttakulkua varten O 1.27 EU:iin tuontia tai maahantuloa varten O
Kolmas maa 1SO-koodi

1.28 Tavaroiden tunnistustiedot

Laji Laitosten hyvaksyntdnumero Erdnumero
(tieteellinen nimi) Valmistuslaitos
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Kasitellyt verituotteet, hevoseldimistd saatavia verituotteita lukuun
ottamatta, joita kéytetdédn johdettujen tuotteiden valmistukseen
MAA tuotantoeldinten rehuketjun ulkopuolista kdytt6a varten

Il Terveyttd koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.

Allekirfjoittanut virkaeldinladkéari ilmoittaa lukeneensa ja ymmértdneensd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
1069/2009 ('9) ja erityisesti sen 8 artiklan ¢ ja d alakohdan ja 10 artiklan seké komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 ('®) ja erityisesti
sen litteesséa XIV olevan Il luvun ja vakuuttaa, etta

2 edelld kuvatut verituotteet koostuvat verituotteista, jotka tayttavat jéljempané esitetyt terveysvaatimukset;
2
[}
2
22 ne Koostuvat yksinomaan verituotteista, joita ei ole tarkoitettu ihmisravinnoksi eik& eléinten ruokintaan;
@ , . . - . . , . . . . .
8 1.3 ne on valmistettu ja varastoitu toimivaltaisen viranomaisen valvomassa laitoksessa yksinomaan seuraavista eléinten sivutuotteista:
() joko [~ teuraseléinten veri, joka on todettu ihmisravinnoksi kelpaavaksi unionin lainsdddénnén mukaisesti, mutta jota ei ole

kaupallisista syista tarkoitettu ihmisravinnoksi;]

() ja/tai [~ teuraseléinten veri, joka on todettu ihmisravinnoksi kelpaamattomaksi unionin lainsd&dannén mukaisesti, mutta jossa ei
ole merkkeja ihmisiin tai eldimiin tarttuvista taudeista ja joka on johdettu ruhoista, jotka on saatu teurastamoissa teuras-
tetuista elaimista, jotka on ante mortem -tarkastuksessa todettu unionin lainsd&dannén mukaisesti ihmisravinnoksi sovel-
tuviksi;]

() jastai [~ veri, joka on peréisin teurastetuista eldimista, joissa ei ole iimennyt Kliinisid merkkeja ihmisiin tai eldimiin tarttuvista
taudeista, ja joka on saatu eldimistd, jotka on teurastettu teurastamossa sen jalkeen, kun ne on todettu ante mortem
-tarkastuksessa unionin lainséadannén mukaisesti teurastuskelpoisiksi ihmisravintona kéyttéa varten;]

() jattai [~ sellaisista elavistd eldimistd perdisin olevat veri ja verituotteet, joissa ei ollut kliinisia merkkeja kyseisten tuotteiden
valityksella ihmisiin tai eldimiin tarttuvista taudeista;]

() ja/tai [~ eldimistd saatavat sivutuotteet, jotka on johdettu eldimistd, joita on kasitelty laittomalla tavalla, sellaisena kuin se méa-
ritellaén direktiivin 96/22/EY 1 artiklan 2 kohdan d alakohdassa tai direktiivin 96/23/EY 2 artiklan b alakohdassa;]

() jattai [~ elaimistd saatavat sivutuotteet, jotka sisaltavat direktiivin 96/23/EY liitteessa | olevan B ryhmén 3 kohdassa lueteltujen
ymparistélle ja ihmiselle vaarallisten aineiden ja muiden aineiden jadmia, jos téllaiset ja&mat ylittdvat unionin lainséa-
danndssé sallitun tason tai, jos téllaista unionin lainséd&dantda ei ole, kansallisessa lainsdddanndssa sallitun tason;]

1.4 veri, josta tuotteet on valmistettu, on kerétty unionin lainsdadénndn mukaisesti hyvéksytyissé teurastamoissa, kerddmisen suorittavan maan
toimivaltaisen viranomaisen hyvéksymissé ja valvomissa teurastamoissa tai eldvistd eldimista laitoksissa, jotka kerddmisen suorittavan
maan toimivaltainen viranomainen on hyvaksynyt ja joita se valvoo.

(3 [I.5 kun on kyse taksoneihin Artiodactyla, Perissodactyla ja Proboscidea kuuluvista eldimista ja naiden risteytyksistd saaduista verituotteista,
Suidae- ja Tayassuidae-taksoneihin kuuluvia eldimid lukuun ottamatta, tuotteille on tehty yksi seuraavista késittelyista, jolla varmistetaan
suu- ja sorkkataudin, vesicular stomatitis -taudin, karjaruton, pienten marehtijéin ruton, Rift Valley -kuumeen ja bluetongue-taudin taudin-
aiheuttajien tuhoutuminen:

() joko [lampdkasittely 65 °C:n lampétilassa vahintdan kolmen tunnin ajan, minka jalkeen tehdaan tehokkuuskoe;]

(®) jastai [séteilytys gammasateilyannoksella 25 kGy, minké jalkeen tehdaén tehokkuuskoe;]

() jatai [PH:n muuttaminen pH 5:ksi kahden tunnin ajaksi, minka jélkeen tehdéan tehokkuuskoe;]

() ja/tai [lampokasittely kuumentamalla tuotteet |&pikotaisin vahintdan 80 °C:seen, minka jalkeen tehddan tehokkuuskoe.]]

(® 1.6 kun on kyse taksoneihin Suidae ja Tayassuidae kuuluvista eléimist, siipikarjasta ja muista lintulajeista saaduista verituotteista, tuotteille on
tehty yksi seuraavista kasittelyista, jolla varmistetaan suu- ja sorkkataudin, vesicular stomatitis -taudin, sian vesikulaaritaudin, klassisen
sikaruton, afrikkalaisen sikaruton, Newcastlen taudin ja korkeapatogeenisen lintuinfluenssan taudinaiheuttajien tuhoutuminen, sen mukaan
misté lajista on kyse:

() joko [lampdkasittely 65 °C:n lampétilassa vahintdan kolmen tunnin ajan, minka jalkeen tehdaén tehokkuuskoe;]
() jastai [sateilytys gammaséteilyannoksella 25 kGy, minka jalkeen tehdaén tehokkuuskoe;]
() jastai [Suidae/Tayassuidae -taksoneihin kuuluvien eléinten (%) osalta Idmpdkésittely kuumentamalla tuotteet lépikotaisin vahintaan

80 °C:ssa ja siipikarjan ja muiden lintulajien (%) osalta vahintaan 70 °C:ssa, minka jalkeen tehddén tehokkuuskoel]].
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Kasitellyt verituotteet, hevoseldimistéd saatavia verituotteita lukuun
ottamatta, joita ké&ytetdsn johdettujen tuotteiden valmistukseen

MAA tuotantoeldinten rehuketjun ulkopuolista kadyttdad varten

Terveyttéd koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero I.b.

1.8

1.9

(®[I.7 kun on kyse verituotteista, jotka on saatu muista kuin 1.5 tai 1.6 kohdassa luetelluista lajeista, tuotteille on tehty seuraava késittely

.10 on toteutettu kaikki varotoimenpiteet, jotta valtetddn taudinaiheuttajien aiheuttama tuotteiden saastuminen kasittelyn jalkeen;

11.11

Huomautukset

Osa I:

Osa llI:
(3 EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.

("’) EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1.

[ Loty = o LT = 1 (=YY g T 1 SRRSOt ]
tuotteet

(®) joko [on pakattu uusiin tai steriloituihin pakkauksiin tai pulloihin,]

® tai [on kuljetettu irtotavarana sailidissa tai muissa kuljetusvalineissa, jotka on ennen kayttdéa puhdistettu perusteellisesti ja

desinfioitu toimivaltaisen viranomaisen hyvaksymélla desinfiointiaineella;] ja
ulkopakkaukseen tai sailiéihin on merkitty ilmaisu "El IHMIS- EIKA ELAINRAVINNOKSI”;

tuotteet on varastoitu suljettuun varastoon;

(3 joko [tuote ei sisélla Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 999/2001 (3) litteessa V tarkoitettua erikseen
maéariteltyd riskiainesta eik& nautaeldinten tai lampaan- tai vuohensukuisten eldinten luista mekaanisesti erottamalla saatua
lihaa, eika sitd ole johdettu tasté erikseen maéritellysté riskiaineksesta tai nautaeldinten tai lampaan- tai vuohensukuisten
eldinten luista mekaanisesti erottamalla saadusta lihasta; ja eldimi&, joista tuote on saatu, ei ole teurastettu johtamalla
tainnutuksen jéalkeen kaasua kallon siséan, lopetettu samalla menetelmalla tai teurastettu tainnutuksen jélkeen vaurioittamalla
keskushermostoa pitkdnomaisella sauvanmuotoisella kallon siséén pistetylla valineella.]

?) tai [tuote ei sisélld ainesta eikd sitd ole johdettu aineksesta, joka on perdisin muista kuin sellaisista naudoista, lampaista tai
vuohista, jotka ovat syntyneet ja jotka on kasvatettu yhtdjaksoisesti ja teurastettu maassa tai alueella, joka on luokiteltu
asetuksen (EY) N:o 999/2001 5 artiklan 2 kohdan mukaisesti tehdylla paatdksella maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on
merkityksettémén alhainen.]

Kohta 1.6: Lahetyksesté vastaava henkild Euroopan unionissa: Tama kohta taytetddn ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee
kauttakuljetettavia tuotteita. Se voidaan tayttaa, jos todistus koskee maahantuotavia tuotteita.

Kohdat .11 ja 1.12: Hyvéksyntdnumero: Toimivaltaisen viranomaisen antama laitoksen rekisterinumero.

Kohta 1.12: Maarapaikka: Tama kohta taytetdan ainoastaan siina tapauksessa, etta todistus koskee kauttakuljetettavia tuotteita. Kauttakuljetet-
tavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.

Kohta 1.15: Rekisterdintinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (iima-alus) tai nimi (laiva). Jos léhetys puretaan ja
lastataan uudelleen, |&hettéjén on iimoitettava siitd EU:n saapumisrajatarkastusasemalle.

Kohta 1.19: Kéytetdan harmonoidun jarjestelman asianmukaista HS-nimiketta: 05.11, 30.02 tai 35.02.

Kohta 1.23: Irtotavaraséilidisté iimoitetaan séilidn numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).

Kohta 1.25: Tekninen kayttdé: Muu kuin kayttd eléinten ruokintaan.

Kohdat 1.26 ja 1.27: Taytetddn sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvasta todistuksesta.

Kohta 1.28: Kun kyse on lajista, valitaan jokin seuraavista: Aves, Bovidae, Suidae, Otra Mammalia, Pesca, Reptilia.
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Kasitellyt verituotteet, hevoseldimistd saatavia verituotteita lukuun
ottamatta, joita kéytetdédn johdettujen tuotteiden valmistukseen
MAA tuotantoeldinten rehuketjun ulkopuolista kdytt6a varten

I Terveyttd koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.

(® Tarpeeton yliviivataan.
(3 EYVL L 147, 31.5.2001, s. 1.
— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisia kuin painovari.

— Huomautus |&hetyksestéd Euroopan unionissa vastaavalle henkildlle: Tamé todistus on tarkoitettu ainoastaan elédinlaékinnéllisiin tarkoituksiin, ja
sen on oltava ldhetyksen mukana rajatarkastusasemalle asti.

Virkaelainlaakari tai virallinen tarkastaja
Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Paivamaara: Allekirjoitus:

Leima:”
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f) Korvataan 6A luku seuraavasti:

"6A LUKU

Terveystodistus

Euroopan unioniin lihetettdville tai Euroopan unionin kautta kuljetettaville (%) yksinomaan luista, sarvista, sorkista ja
kavioista, kynsistd, hampaista, vuodista tai nahoista koostuville, linnuista ja sorkka- ja kavioelgimistd perdisin oleville

kasitellyille metsdstystrofeille ja muille esineille

MAA El&inl4éké&rin todistus EU:iin vientid varten
1.1 Léhettdja 1.2 Todistuksen viitenumero l.2.a
Nimi
Osoite 1.3 Toimivaltainen keskusviranomainen
Puhelin 1.4 Toimivaltainen paikallishallintoviranomainen

1.5 Vastaanottaja

1.8. Léhetyksesta vastaava henkil EU:ssa

Nimi Nimi
Osoite Osoite
Postinro Postinro
Puhelin Puhelin
1.7 Alkuperdmaa ISO-koodi | 1.8 Alkuperaalue Koodi 1.9 Maéranpaa- ISO-koodi | 1.10 Maaranpaa- Koodi
maa alue

Osa I: Lihetyksen tiedot

1.11 Alkuperapaikka

Nimi Hyvéksyntanumero
Osoite
Nimi Hyvéksyntanumero
Osoite
Nimi Hyvéksyntanumero
Osoite

1.12 Méaarépaikka
Nimi
Osoite

Postinro

Tullivarasto []
Hyvéksyntanumero

1.13 Lastauspaikka

1.14 Lahtépéaiva

1.15 Kuljetusvalineet

Lentokone [] Laiva [] Junavaunu [
Maantieajoneuvo [] Muu [
Tunnistetiedot

Asiakirjaviitteet

1.16 EU:n saapumisrajatarkastusasema

.17 CITES-nro(t)

1.18 Tavaran kuvaus

1.19 Nimikenumero (HS-koodi)

1.20. Paino

1.21

1.22 Pakkausten lukumaara

1.28 Sinetin nro / Kontin nro

1.24 Pakkausten tyyppi

.25 Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:

Tekniseen kayttéon []

1.26 EU:n ulkopuoliseen maahan kauttakulkua varten O
Kolmas maa I1SO-koodi

1.27 EU:iin tuontia tai maahantuloa varten (|

1.28 Tavaroiden tunnistustiedot

Laji
(tieteellinen nimi)

Tavaran luonne

Pakkausten lukumaara
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Yksinomaan luista, sarvista, sorkista ja kavioista, kynsistéd, hampais-
ta, vuodista tai nahoista koostuvat, linnuista ja sorkka- ja kavioel&i-
MAA mistéd perdisin olevat kisitellyt metséstystrofeet ja muut esineet

Il Terveyttd koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero Il.b

Allekirjoittanut virkaelainlagkari iimoittaa lukeneensa ja ymmartdneensa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 ('2) seké komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 ('?) ja erityisesti sen litteesséd XIV olevan Il luvun ja
vakuuttaa, ettd edelld kuvatut metsastystrofeet

1.1 on pakattu vélittdmasti kasittelyn jélkeen siten, etteivét ne ole olleet kosketuksissa muiden eléinperéisten tuotteiden kanssa,
jotka voivat saastuttaa sen, lapinékyviin yksittaispakkauksiin, jotka on suljettu myéhemmén saastumisen estamiseksi;

(3 joko [Il2.1  kun kyseessa ovat yksinomaan vuodista tai hahoista koostuvat metséastystrofeet tai muut esineet,

Osa lI: Todistus

(8 joko [ne on Kkuivattu;]

() jastai [ne on suolattu joko kuivina tai suolaliucksessa véhintdén 14 péivan ajan ennen niiden |&hettamistd;]

() jatai [ne on suolattu joko Kuivina tai suolaliuoksessa ...........cccoceeiniciiiiinnns (paivamaara) ja kuljettajan ilmoituksen
— mukaan laivataan siten, ettd suolauksesta on kulunut vahintdén 14 paivaa ennen kuin ne saapuvat EU:n rajat-
arkastusasemalle;]]

(®) jatai [Il2.2  kun kyseesséa ovat yksinomaan luista, sarvista, sorkista, kavioista, kynsista tai hampaista koostuvat metséastystrofeet tai muut
esineet,

a) Tniitd on liotettu riittdvan kauan kiehuvassa vedessé sen varmistamiseksi, ettei mitddn muuta ainesta kuin luita, sarvia,
sorkkia ja kavioita, kynsia tai hampaita ole jaanyt jaljelle, ja

b) ne on desinfioitu toimivaltaisen viranomaisen hyvaksymalla tuotteella, luisten osien osalta erityisesti vetyperoksidilla.]
Huomautukset
Osa I:

— Kohta |.6: Lahetyksesta vastaava henkild Euroopan unionissa: Tama Kohta taytetddn ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee
kauttakuljetettavia tuotteita. Se voidaan tayttaa, jos todistus koskee maahantuotavia tuotteita.

— Kohdat .11 ja 1.12: Hyvéksyntdnumero: Toimivaltaisen viranomaisen antama laitoksen rekisterinumero.

— Kohta 1.12: Ma&arapaikka: Tamé kohta taytetdén ainoastaan siind tapauksessa, etté todistus koskee kauttakuljetettavia tuotteita. Kauttakuljetet-
tavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.

— Kohta 1.15: Rekisterdintinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (ilma-alus) tai nimi (laiva). Jos lahetys puretaan ja
lastataan uudelleen, l&hettdjan on iimoitettava siitd EU:n saapumisrajatarkastusasemalle.

— Kohta 1.19: Kaytetaan harmonoidun jarjestelmén asianmukaista HS-nimiketta: 05.05, 05.06, 05.07 tai 97.05.

— Kohta 1.23: Irtotavaraséilidistd iimoitetaan séilién numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).

— Kohta 1.25: Tekninen kéyttd: Muu kuin kayttd eléinten ruokintaan.

— Kohdat .26 ja 1.27: Taytetéd&n sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvasta todistuksesta.
— Kohta 1.28:

a) Tavaran luonteen tdsmentémiseksi valitaan yksi tai useampia seuraavista: [luita], [sarvia), [sorkkia/kavioita], [kynsid], [hampaita], [vuotia] ja/tai
[nahkoja].

b) Lajin osalta valitaan jokin seuraavista: Aves, Equidae, Tapiridae, Rhinoceritidae, Antilocaparidae, Bovidae, Camelidae, Cervidae, Giraffidae,
Hippopotamindae, Moschidae, Suidae, Tayassuidae, Tragulidae ja Elephantidae.

Osa II:

(1% EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.
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Yksinomaan luista, sarvista, sorkista ja kavioista, kynsistéd, hampais-
ta, vuodista tai nahoista koostuvat, linnuista ja sorkka- ja kavioelai-
MAA mistéd perdisin olevat kasitellyt metséstystrofeet ja muut esineet

Il Terveyttéd koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero Il.b

(') EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1.
(® Tarpeeton yliviivataan.
— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisia kuin painovari.

— Huomautus l&hetyksestéd Euroopan unionissa vastaavalle henkildlle: Tama todistus on tarkoitettu ainoastaan eldinlaakinnallisiin tarkoituksiin, ja
sen on oltava lahetyksen mukana rajatarkastusasemalle asti.

Virkaelainldakari tai virallinen tarkastaja

Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:

Paivamaara: Allekirjoitus:

Leima:”
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g) Korvataan 8 luku seuraavasti:
"8 LUKU

Terveystodistus

Euroopan unioniin lihetettdville tai Euroopan unionin kautta kuljetettaville (%) eldimistd saataville sivutuotteille, joita kdiyte-
tidn rehuketjun ulkopuolisiin tarkoituksiin tai kaupallisina néytteind (%)

MAA El&inl&&kéarin todistus EU:iin vientid varten
1.1 Léhettdja .2 Todistuksen viitenumero l.2.a
Nimi
Osoite 1.3  Toimivaltainen keskusviranomainen
Puhelin l.4  Toimivaltainen paikallishallintoviranomainen
1.5 Vastaanottaja 1.6 Léhetyksesté vastaava henkild EU:ssa
Nimi Nimi
Osoite Osoite
2
,§ Postinro Postinro
s Puhelin Puhelin
1)
iﬁ. 1.7 Alkuperdmaa ISO-koodi | 1.8 Alkuperaalue Koodi .9 Maéranpaé- ISO-koodi | .10 Maarénpaa- Koodi
2 maa alue
3
5 1.11  Alkuperépaikka 1.12 Maérapaikka
© Nimi Hyvéksyntanumero Nimi Tullivarasto []
Osoite Osoite Hyvéksyntanumero
Nimi Hyvéksyntanumero
Osoite Postinro
Nimi Hyvéksyntanumero
Osoite
1.13 Lastauspaikka .14 Lahtépaiva
1.16  Kuljetusvélineet 1.16 EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [ Laiva [ Junavaunu ]
Maantieajoneuvo [] Muu 1
Tunnistetiedot 117
Asiakirjaviitteet
1.18 Tavaran kuvaus 1.19 Nimikenumero (HS-koodi)
120 Paino
1.21 Lampétila .22 Pakkausten lukumaéré
Huoneenlampé [ Jaahdytetty [ Pakastettu []
1.23 Sinetin nro / Kontin nro 1.24 Pakkausten tyyppi
1.25 Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Tekniseen kayttdsn []
1.26 EU:n ulkopuoliseen maahan kauttakulkua varten O 1.27 EU:iin tuontia tai maahantuloa varten O
Kolmas maa ISO-koodi
1.28 Tavaroiden tunnistustiedot
Laiji Tavaran luonne Laitosten hyvaksyntdnumero Pakkausten lu- Nettopaino Erdnumero

(tieteellinen nimi) Valmistuslaitos kumaaré
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Eldimista saatavat sivutuotteet, jotka on tarkoitettu kaytettéviksi re-
MAA huketjun ulkopuolella tai kaupallisina néytteini (3
Il Terveyttd koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero IL.b.
Allekirjoittanut virkaeldinlaakari iimoittaa lukeneensa ja ymmartineensd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
1069/2009 (1) seké komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 (') ja erityisesti sen liitteessé XIV olevan Il luvun ja vakuuttaa, ettd
edelld kuvatut elaimisti saatavat sivutuotteet
o | BN ovat kaupallisia néytteitd, jotka koostuvat eldimistd saatavista sivutuotteista ja jotka on tarkoitettu komission asetuksen (EU) N:o
‘E 142/2011 liitteessé | olevassa 39 kohdassa tarkoitettuihin erityisiin tutkimuksiin tai maérityksiin ja joihin on merkitty "KAUPALLINEN
5 NAYTE, El IHMISRAVINNOKSI*; tai
o
= (32 tayttévat jaljempéna esitetyt eldinten terveyttd koskevat vaatimukset;
g
I.2.1 on
(®joko [a) saatu aineksista, jotka on tuotu kolmannesta maasta, sen alueelta tai sen osasta: ..........cooccvvvevveennnen (3 josta on
sallittua vieda kyseisen lajin tuoretta lihaa EU:iin;]
() jatai [b) saatu viejimaassa, sen alueella tai SEN OSASSA: .......c.ccveireeeecierisiieesessesssses st et ses st senens (3) elaimista, jotka
joko
i) ovat olleet kyseiselld alueella tai alueella, jolta voidaan vied& kyseisen lajin tuoretta lihaa EU:iin, syntymastaén
l&htien tai ainakin kolmen kuukauden ajan ennen teurastusta; ja/tai
ii) on tapettu luonnonvaraisessa ymparistdssa talla alueella (4);]
(®jattai [c) on johdettu munista, maidosta, jyrsijdists, janiseldimista, vesieldimista tai maalla tai vedessa eldvistd selkérangat-
tomista;]
I.2.2 (3 kun kyseessad ovat muut kuin munista, maidosta, jyrsijdista, janiselaimista, vesielaimista tai maalla tai vedessa elavista selkéran-

gattomista johdetut ainekset, on saatu elaimista, jotka
(®joko [a) ovat perdisin tiloilta,

i) joilla ei ole esiintynyt yhtdkéan seuraavien tautien, joille elaimet ovat alttiita, tapausta tai taudinpurkausta:
karjarutto, sian vesikulaaritauti, Newcastlen tauti tai korkeapatogeeninen lintuinfluenssa edellisten 30 péaivan
aikana tai klassinen tai afrikkalainen sikarutto edellisten 40 paivan aikana; eiké tauteja ole mydskaan esiintynyt
naiden tilojen laheisyydessa 10 kilometrin séateelld sijaitsevilla tiloilla edellisten 30 paivén aikana; ja

ii) joilla ei ole esiintynyt yhtédén suu- ja sorkkataudin tapausta tai taudinpurkausta edellisten 60 paivan aikana ja
joiden lahistélla ei 25 kilometrin séteelld ole esiintynyt kyseista tautia 30 paivaan; ja

(b) joita/jotkasjoille
i) ei ole lopetettu jonkin eléinkulkutaudin havittimiseksi;

i) ovat olleet alkuperétiloillaan vahintaan 40 paivan ajan ennen 1ahtdé ja jotka on kuljetettu suoraan teurastamoon
siten, ettd ne eivat ole olleet kosketuksissa muihin elaimiin, jotka eivéat téytéd samoja terveysvaatimuksia;

iii) on teurastamossa tehty ante mortem -tarkastus teurastusta edelténeiden 24 tunnin aikana ja joissa ei ole

iimennyt oireita edelld mainituista taudeista, joille eldimet ovat alttiita; ja

=

on késitelty teurastamossa ennen teurastusta ja teurastushetkelld neuvoston direktiivissd 93/119/EY (5) saa-
dettyjen, eldinten suojelua teurastus- tai lopettamishetkelld koskevien sdanndsten mukaisesti]

=
-

otettu kiinni ja tapettu luonnonvaraisessa ymparistéssé alueella,

3

() tai [a) o

jolla ei 25 kilometrin sateella ole esiintynyt yhtdkaén seuraavien tautien, joille eldimet ovat alttiita, tapausta tai
taudinpurkausta: suu- ja sorkkatauti, karjarutto, Newcastlen tauti tai korkeapatogeeninen lintuinfluenssa edellis-
ten 30 paivan aikana tai klassinen tai afrikkalainen sikarutto edellisten 40 paivan aikana; ja

—

joka sijaitsee yli 20 kilometrin etdisyydelld sellaisen maan tai maan osan vastaiselta rajalta, josta tdméan ainek-
sen vientid Euroopan unioniin ei sallita kyseisené aikana; ja

=

b)  jotka on 12 tunnin kuluessa tappamisesta kuljetettu jadhdytettaviksi joko kerdyskeskukseen ja viipymatta sen jal-
keen riistanké&sittelylaitokseen tai suoraan riistankésittelylaitokseen;]
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MAA

Eldimista saatavat sivutuotteet, jotka on tarkoitettu kéytettéviksi
rehuketjun ulkopuolella tai kaupallisina néytteini (%)

Terveyttd koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero I.b

11.2.3

11.2.4

11.2.5

11.2.6

(3 kun kyseessa ovat muut kuin pyydetyistd luonnonvaraisista kaloista tai selkdrangattomista johdetut ainekset, on saatu laitoksesta,
jonka ymparilla 10 kilometrin séteelld ei ole esiintynyt 11.2.2 kohdassa mainittujen tautien, joille eldimet ovat alttiita, tapauksia tai
taudinpurkauksia 30 edellisen péivan aikana tai, jos tautia on esiintynyt, raaka-aineen valmistus Euroopan unioniin vientié varten on
sallittu vasta sen jalkeen, kun kaikki liha on havitetty ja kaikki tilat on perusteellisesti puhdistettu ja desinfioitu virkaeldinlaakéarin
valvonnassa;

on saatu ja valmistettu siten, etteivat ne ole olleet kosketuksissa muun sellaisen aineksen kanssa, joka ei tayté edella kuvattuja
vaatimuksia, ja kasitelty siten, etta valtetddn taudinaiheuttajien aiheuttama saastuminen;

on pakattu vuodot estdvaan uuteen pakkaukseen tai pakkaukseen, joka on ennen kayttéa puhdistettu ja desinfioitu, ja, kun on kyse
muista kuin pakettipostiléhetyksisté, toimivaltaisen viranomaisen valvonnassa sinetityyn s&iliédn, johon on merkitty "YKSINOMAAN
JOHDETTUJEN TUOTTEIDEN VALMISTUKSEEN REHUKETJUN ULKOPUOLELLA KAYTETTAVAKSI TARKOITETTUJA ELAI-
MISTA SAATAVIA SIVUTUOTTEITA”, sekd EU:n maaranpaalaitoksen nimi ja osoite;

koostuvat ainoastaan seuraavista eldinten sivutuotteista:

(®joko |- teurastettujen eldinten ja kaadetun riistan ruhot ja ruhonosat, jotka on todettu ihmisravinnoksi kelpaaviksi unionin
lainsdadénndn mukaisesti, mutta joita ei ole kaupallisista syista tarkoitettu ihmisravinnoksi;]

(®jattai |- elainten ruhot tai seuraavat ruhonosat, jotka ovat perdisin joko teurastamossa teurastetuista eldimista, jotka on ante
mortem -tarkastuksessa todettu ihmisravinnoksi teurastuskelpoisiksi, tai unionin lainsaadénnén mukaisesti ihmisravin-
noksi kaadetun riistan ruhot ja seuraavat ruhonosat:

i) eléinten ruhot tai ruhonosat, jotka on todettu unionin lainsdddannén mukaisesti ihmisravinnoksi kelpaamattomiksi,
mutta joissa ei ole ilmennyt merkkejé ihmisiin tai el&imiin tarttuvista taudeista;

ii) siipikarjan paat;

iy vuodat ja nahat, mukaan lukien niiden leikkuujatteet ja haljakset, sarvet ja jalat, mukaan lukien falangit seka
karpus- ja metakarpusluut, kinnernivelen ja jalkapdydan luut;

iv) sianharjakset;
v) sulat ja hdyhenet;]

(®jattai |- eldimistd saatavat sivutuotteet, jotka ovat peréisin asetuksen (EY) N:o 853/2004 1 artiklan 3 kohdan d alakohdan
mukaisesti tilalla teurastetusta siipikarjasta tai tilalla teurastetuista janiseldimistd, joissa ei ole ilmennyt merkkeja
ihmisiin tai elaimiin tarttuvista taudeista;]

() jattai |- veri, joka on perdisin eldimistd, joissa ei ole iimennyt merkkeja veren vélitykselld ihmisiin tai elaimiin tarttuvista
taudeista, ja joka on saatu muista eldimistd kuin méarehtijdistd, jotka on teurastettu teurastamossa sen jalkeen, kun
ne on ante mortem -tarkastuksessa todettu unionin lainsdadénnén mukaisesti teurastuskelpoisiksi ihmisravintona
kayttéa varten;]

() jattai |- elaimistd saatavat sivutuotteet, jotka ovat perdisin ihmisravinnoksi tarkoitettujen tuotteiden tuotannosta, mukaan luet-
tuina luut, joista on poistettu rasva, ja rasvan sulatuksessa syntyvé proteiinijagénnds ja maidon jalostuksessa linkoihin
tai separaattoreihin jaanyt aine;]

(®jattai |- elainperaiset tuotteet tai elainperaisia tuotteita sisaltavat elintarvikkeet, joita ei enda ole tarkoitettu ihmisravinnoksi
kaupallisista syista tai sellaisten valmistuksessa tai pakkauksessa esiintyneiden ongelmien tai muiden vikojen vuoksi,
jotka eivat aiheuta riskid ihmisten tai eldinten terveydelle;]

(®jattai |- elainperdinen lemmikkieldinten ruoka tai rehu tai eldimista saatavia sivutuotteita ja niista johdettuja tuotteita siséltava
rehu, joita ei enda ole tarkoitettu rehuksi kaupallisista syista tai sellaisten valmistuksessa tai pakkauksessa esiinty-
neiden ongelmien tai muiden vikojen vuoksi, jotka eivat aiheuta riskia ihmisten tai elainten terveydelle;]

(®jattai |- veri, istukat, villa, hdyhenet, sulat, karva, sarvet, kavion tai sorkan osat ja raakamaito, jotka ovat perdisin eldvistd
elaimista, joissa ei ole iimennyt merkkejé kyseisen tuotteen vdlityksella ihmisiin tai eldimiin tarttuvista taudeista;]

() jattai |- vesieldimet ja tdllaisten eldinten osat, merinisakkaita lukuun ottamatta, joissa ei ole ilmennyt merkkeja ihmisiin tai
elaimiin tarttuvista taudeista;]

(®jattai |- vesieldimista saatavat sivutuotteet, jotka ovat perdisin ihmisravinnoksi tarkoitettuja tuotteita valmistavista laitoksista;]
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Eldimistd saatavat sivutuotteet, jotka on tarkoitettu kéytettéviksi
MAA rehuketjun ulkopuolella tai kaupallisina néytteini (%)
Il Terveyttd koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero I.b
(®jattai [~ seuraavat ainekset, jotka ovat perdisin sellaisista eldimistd, joissa ei ole ilmennyt merkkeja kyseisen aineksen vali-
tykselld ihmisiin tai elaimiin tarttuvista taudeista:
i) simpukoiden kuoret, joista on poistettu pehmytkudos tai liha;
i) simpukoiden Kuoret, joista on poistettu pehmytkudos tai liha;
— hautomoiden sivutuotteet;
— munat;
— munien sivutuotteet, mukaan lukien munankuoret;
i) kaupallisista syisté tapetut untuvikot;]

(®jatai [~ eldimista saatavat sivutuotteet, jotka ovat peraisin vedessé tai maalla eldvista selkérangattomista, muista kuin eléimille

tai ihmisille patogeenisista lajeista;]

(®jattai [~ eladimet ja niiden osat, jotka kuuluvat eldintieteellisesti Rodentia- tai Lagomorpha -lahkoihin, lukuun ottamatta asetuk-

sen (EY) N:o 1069/2009 8 artiklan a alakohdan iii, iv ja v alakohdassa tarkoitettua luokkaan 1 ja 9 artiklan a-g
alakohdassa tarkoitettua luokkaan 2 kuuluvaa ainesta;]

(®jattai [~ sellaisista kuolleista eldimistd peraisin oleva turkis, joissa ei ollut Kkliinisid merkkeja kyseisen tuotteen vélityksella

ihmisiin tai elaimiin tarttuvista taudeista;]

1.2.7 on pakastettu alkuperalaitoksessa tai séildtty Euroopan unionin lainsdddannén mukaisesti siten, etteivat ne pilaannu lahettamisen ja
méaérapaikkana olevaan laitokseen saapumisen vélisend aikana.

(® ®)[I.2.8 Erityiset vaatimukset

(® () 1.2.8.1 Léahetyksessa olevat sivutuotteet on saatu eldimist, jotka on saatu 11.2.1 kohdassa mainitulta alueelta, jolla toteutetaan ja valvotaan
virallisia saénndllisia rokotusohjelmia suu- ja sorkkatautia vastaan kotieldimina pidettyjen nautaeldinten osalta.

(® (®)11.2.8.2 Tahan lahetykseen siséltyvat sivutuotteet koostuvat eléimistd saatavista sivutuotteista, jotka on saatu muista eldimenosista tai
luuttomaksi leikatusta lihasta.]

11.2.9

(®) joko  [tuote ei sisalla Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 999/2001 (%) liitteessé V tarkoitettua erikseen
méariteltyd riskiainesta eiké nautaeldinten tai lampaan- tai vuohensukuisten eléinten luista mekaanisesti erottamalla saa-
tua lihaa, eika sitd ole johdettu tasta erikseen maaritellysta riskiaineksesta tai nautaeldinten tai lampaan- tai vuohensu-
kuisten elainten luista mekaanisesti erottamalla saadusta lihasta; ja eléaimid, joista tdmé tuote on saatu, ei ole teurastettu
johtamalla tainnutuksen jalkeen kaasua kallon siséén, lopetettu samalla menetelmalla tai teurastettu tainnutuksen jéalkeen
vaurioittamalla keskushermostoa pitkdnomaisella sauvanmuotoisella kallon sisdan pistetylla valineella;]

®) tai [tuote ei sisélla ainesta eika sitd ole tehty aineksesta, joka on perdisin muista kuin sellaisista naudoista, lampaista tai
vuohista, jotka ovat syntyneet ja jotka on kasvatettu yhtéjaksoisesti ja teurastettu maassa tai alueella, joka on luokiteltu
asetuksen (EY) N:o 999/2001 5 artiklan 2 kohdan mukaisesti tehdylla paatéksella maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on
merkityksettdmén alhainen;]

11.2.10 TSE:n osalta liséksi:

(®)joko  [kun on kyse mérehtijdiden ruokintaan tarkoitetuista eldinten sivutuotteista, jotka siséltavat lampaista tai vuohista peraisin
olevia maitoa tai maitotuotteita, lampaita ja vuohia, joista nédma tuotteet on saatu, on pidetty jatkuvasti syntyméstian
lahtien tai kolmen viime vuoden ajan tilalla, jota ei ole TSE-epdilyn vuoksi asetettu virallisen siirtorajoituksen alaiseksi
ja joka on kolmen viime vuoden aikana tayttanyt seuraavat vaatimukset:

i) se on kuulunut sdanndllisten virallisten eldinlaékarintarkastusten piiriin;
ii) silla ei ole todettu yhtaan asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteessé | olevan 2 kohdan g alakohdassa maariteltya
klassista scrapie-tapausta, tai klassisen scrapie-tapauksen toteamisen jalkeen
— kaikki eladimet, joissa klassinen scrapie todettiin, on lopetettu ja havitetty, ja
— kaikki tilalla olleet lampaat ja vuohet on lopetettu ja havitetty, lukuun ottamatta jalostuspéssejd, jotka ovat
ARR/ARR-genotyyppia, ja jalostusuuhia, joilla on vahintaén yksi ARR-alleeli mutta ei ainoatakaan VRQ-alleelia;
iii) tilalle on tuotu vain sellaiselta tilalta tulevia lampaita ja vuohia, joka tayttaa i ja ii alakohdassa mainitut vaatimukset —
lukuun ottamatta lampaita, joiden prioniproteiinin genotyyppi on ARR/ARR.]
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Eldimista saatavat sivutuotteet, jotka on tarkoitettu kéytettéviksi

MAA rehuketjun ulkopuolella tai kaupallisina néytteini (%)

Terveyttd koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero I.b

Huomautukset

Osa I:

() tai [kun on kyse marehtijéiden ruokintaan tarkoitetuista eldinten sivutuotteista, jotka siséltavat lampaista tai vuohista peraisin
olevia maitoa tai maitotuotteita ja jotka on tarkoitettu komission asetuksen (EY) N:o 546/2006 (19) litteessd lueteltuun
jasenvaltioon, lampaita ja vuohia, joista ndma tuotteet on saatu, on pidetty jatkuvasti syntyméastaan lahtien tai seitseman
viime vuoden ajan tilalla, jota ei ole TSE-epdilyn vuoksi asetettu virallisen siittorajoituksen alaiseksi ja joka on seitsemén
viime vuoden aikana tayttanyt seuraavat vaatimukset:

i) se on kuulunut s&énndllisten virallisten elainldakéarintarkastusten piiriin;

ii) silld ei ole todettu yhtddn asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteessd | olevan 2 kohdan g alakohdassa maariteltyd
klassista scrapie-tapausta, tai klassisen scrapie-tapauksen toteamisen jalkeen

— kaikki elédimet, joissa klassinen scrapie todettiin, on lopetettu ja havitetty, ja

— kaikki tilalla olleet lampaat ja vuohet on lopetettu ja havitetty, lukuun ottamatta jalostuspassejd, jotka ovat
ARR/ARR-genotyyppia, ja jalostusuuhia, joilla on vahintddn yksi ARR-alleeli mutta ei ainoatakaan VRQ-alleelia

iii) tilalle on tuotu vain sellaiselta tilalta tulevia lampaita ja vuohia, joka tayttda i ja ii alakohdassa mainitut vaatimukset —
lukuun ottamatta lampaita, joiden prioniproteiinin genotyyppi on ARR/ARR.]

Kohta 1.6: Lahetyksestd vastaava henkild Euroopan unionissa: Téma kohta taytetd&n ainoastaan siind tapauksessa, etté todistus koskee
kauttakuljetettavia tuotteita. Se voidaan tayttaa, jos todistus koskee maahantuotavia tuotteita.

Kohta 1.11: Kun kyseessa ovat erityisiin teknisiin tutkimuksiin tai mé&arityksiin tarkoitetut |&hetykset, iimoitetaan ainoastaan laitoksen nimi ja
osoite.

Kohdat I.11 ja I.12: Hyvaksyntanumero: Toimivaltaisen viranomaisen antama laitoksen rekisterinumero.
Kohta 1.12: M&arapaikka: Tamé kohta taytetaan

— kun kyseessé ovat tuotteet, jotka on tarkoitettu rehuketjun ulkopuolella kéytettivien johdettujen tuotteiden valmistukseen: ainoastaan siiné
tapauksessa, etté todistus koskee kauttakuljetettavia tuotteita. Kauttakuljetettavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaa-
varastoihin tai tullivarastoihin.

— kun kyseessa ovat erityisiin tutkimuksiin tai maarityksiin tarkoitetut tuotteet: merkitdén tarvittaessa toimivaltaisen viranomaisen luvassa
mainittu EU:n laitos.

Kohta 1.15: Rekisterdintinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (iima-alus) tai nimi (laiva). Jos lahetys puretaan ja
lastataan uudelleen, léhettdjan on iimoitettava siitd EU:n saapumisrajatarkastusasemalle.

Kohta 1.19: Kaytetd&n harmonoidun jarjestelméan asianmukaista HS-nimiketta: 05.11.91; 05.11.99 tai 30.01.
Kohta 1.23: Irtotavaraséilidisté iimoitetaan séilién numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).

Kohta 1.25: Tekninen kaytté: Muu kuin kayttd eldinten ruokintaan.

Kohta 1.25: Todistuksessa "tekninen kéyttd” siséltdd kayton kaupallisena néytteena.

Kohdat 1.26 ja 1.27: Lukuun ottamatta kaupallisia néytteitd, jotka eivéat ole kauttakuljetuksessa, taytetddn sen mukaan, onko kyse kauttakulje-
tukseen vai maahantuontiin liittyvasta todistuksesta.

Kohta 1.28:

— kun kyseessa ovat tuotteet, jotka on tarkoitettu rehuketjun ulkopuolella kéytettavien johdettujen tuotteiden vaimistukseen: Valmistuslaitos:
iimoitetaan hyvéaksytyn laitoksen eldinlaakinnéllinen tarkastusnumero.

— kun kyseessa ovat erityisiin tutkimuksiin tai maarityksiin tarkoitetut tuotteet: merkitdan tarvittaessa toimivaltaisen viranomaisen luvassa
mainittu EU:n laitos.

— Laiji: Valitaan jokin seuraavista: Aves, Ruminantia, Mammalia - Ruminantia, Pesca, Mollusca, Crustacea, Invertebrata.
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Eldimistd saatavat sivutuotteet, jotka on tarkoitettu kéytettéviksi
MAA rehuketjun ulkopuolella tai kaupallisina néytteini (%)

Il Terveyttd koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero ILb.

Osa llI:

('8 EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.

('’) EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1.

(® Tarpeeton yliviivataan.

(3 Viejamaan nimi ja 1SO-koodi, joka on vahvistettu
— asetuksen (EU) N:o 206/2010 liitteessé Il olevassa 1 osassa;
— asetuksen (EY) N:o 798/2008 liitteessa, ja
— asetuksen (EY) N:o 119/2009 liitteessa.

Liséksi on merkittava tassa alaviitteessa mainituissa asetuksissa tarkoitettu alueiden ja niiden osien 1SO-koodi (tapauksen mukaan kyseisten
taudille alttiden lajien osalta).

(4) Ainoastaan niiden maiden osalta, joista samasta lajista peréisin olevan ihmisravinnoksi tarkoitetun riistan tuonti Euroopan unioniin on sallittua.
() EYVL L 340, 31.12.1993, s. 21.

(®) N&ma lisatakeet on annettava silloin, kun Kotieldiminé pidettavistd marehtijdista saatu aines on perdisin sellaiselta Etela-Amerikan tai eteldisen
Afrikan maan tai sen osan alueelta, josta ainoastaan ihmisravinnoksi tarkoitetun, kotieldimina pidettavistd marehtijéistd saadun raakakypsytetyn
ja luuttomaksi leikatun tuoreen lihan vienti Euroopan unioniin on sallittua. Lisaksi hyvéksytaan nautaeldinten kokonaiset puremalihakset, jotka on
leikattu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 854/2004 liitteessa | olevan IV jakson | luvun B osan 1 kohdan mukaisesti.

(") Vain tiettyjen Etela-Amerikan maiden osalta.

(8 Vain tiettyjen Etela-Amerikan ja eteldisen Afrikan maiden osalta.
(®) EYVL L 147, 31.5.2001, s. 1.

(19 EUVL L 94, 1.4.2008, s. 28.

— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivérisia kuin painovari.

— Huomautus l&hetyksestéd Euroopan unionissa vastaavalle henkildlle: Tamé todistus on tarkoitettu ainoastaan eldinlaakinnallisiin tarkoituksiin, ja
sen on oltava lahetyksen mukana rajatarkastusasemalle asti.

Virkaeldinldakari tai virallinen tarkastaja
Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Paivamaara: Allekirjoitus:

Leima:”
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h) Korvataan 10B luku seuraavasti:
”10B LUKU
Terveystodistus
Euroopan unioniin lahetettiville tai Euroopan unionin kautta kuljetettavalle (%) muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetulle,
tiettyihin rehuketjun ulkopuolisiin tarkoituksiin kdytettavdlle renderdidylle rasvalle
MAA El&inl&&ké&rin todistus EU:iin vientid varten
1.1 Léhettdja .2 Todistuksen viitenumero l.2.a
Nimi
Osoite 1.3 Toimivaltainen keskusviranomainen
Puhelin l.4. Toimivaltainen paikallishallintoviranomainen
1.5 Vastaanottaja 1.6. Lé&hetyksesté vastaava henkild EU:ssa
Nimi Nimi
Osoite Osoite
5
,§ Postinro Postinro
5 Puhelin Puhelin
@
f_,ﬁ. 1.7 Alkuperamaa ISO-koodi | 1.8. Alkuperaalue Koodi .9 Maardnpddmaa ISO- 1.10 Maéarénpaaalue Koodi
2 koodi
]
|
5 1.11  Alkuperépaikka 1.12 Maérapaikka
© Nimi Hyvéksyntanumero Nimi Tullivarasto []
Osoite Osoite Hyvéksyntanumero
Nimi Hyvéksyntanumero
Osoite Postinro
Nimi Hyvéksyntanumero
Osoite
1.13 Lastauspaikka .14 Lahtépaiva
1.16  Kuljetusvélineet 1.16 EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [ Laiva [ Junavaunu ]
Maantieajoneuvo [] Muu [
Tunnistetiedot 117
Asiakirjaviitteet
1.18 Tavaran kuvaus 1.19 Nimikenumero (HS-koodi)
1.20. Paino
1.21. Lampétila 1.22. Pakkausten lukumaaré
Huoneenlampé [] Jaahdytetty [ Pakastettu []
1.23. Sinetin nro / Kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi
1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Tekniseen kayttdon []
1.26. EU:n ulkopuoliseen maahan kauttakulkua varten O 1.27. EU:iin tuontia tai maahantuloa varten O
Kolmas maa 1SO-koodi
1.28. Tavaroiden tunnistustiedot
Laji Laitosten hyvaksyntanumero Pakkausten lukumaéréa Nettopaino Erdnumero
(tieteellinen nimi) Valmistuslaitos
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MAA

Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitettu, tiettyihin rehuketjun ulko-
puolisiin tarkoituksiin kdytettdva renderdity rasva

Osa II: Todistus

1.1

1.2

1.2.1

1.2.2

1.2.3

Terveyttd koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero W

Allekifjoittanut virkaeldinladkari iimoittaa lukeneensa ja ymmértdneensd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 ('?) ja erityisesti sen 8, 9 ja 10 artiklan sekd asetuksen (EU) N:o 142/2011 ('°) ja erityisesti sen liitteessé XIV olevan I
luvun ja vakuuttaa, ettd edelld kuvattu renderdity rasva

koostuu renderdidysta rasvasta, jota ei ole tarkoitettu ihmisravinnoksi ja joka tayttad jéljempané esitetyt terveysvaatimukset;
on valmistettu yksinomaan seuraavista eldimista saatavista sivutuotteista:

asetuksen (EY) N:o 1069/2009 8, 9 ja 10 artiklassa tarkoitetut eldimistd saadut sivutuotteet, kun kyse on biodieselin tai &ljykemian
tuotteiden tuotantoon tarkoitetuista aineksista;

asetuksen (EY) N:o 1069/2009 9 ja 10 artiklassa tarkoitetut eldimistd saadut sivutuotteet, kun kyse on asetuksen (EU) N:o 142/2011
litteessa 1V olevan IV luvun 2 jakson J kohdassa tarkoitettujen uusiutuvien polttoaineiden tuotantoon tarkoitetuista aineksista;

kun kyse on muihin tarkoituksiin kuin kosmetiikan, ladkkeiden tai l1aékinnallisten laitteiden tuotantoon tarkoitetuista aineksista:

(3 joko [- elaimista saatavat sivutuotteet, jotka sisaltavat sallittujen aineiden tai vierasaineiden jadmia sellaisia méaaria, jotka ylittavat
direktiivin 96/23/EY 15 artiklan 3 kohdassa tarkoitetut sallitut arvot;]

() jattai [~ eldinperéiset tuotteet, jotka on ilmoitettu ihmisravinnoksi kelpaamattomiksi, koska niissé esiintyy epapuhtauksia;]

®) ja/tai [~ muut kuin asetuksen (EY) N:o 1069/2009 8 ja 10 artiklassa tarkoitetut eléimet, jotka ovat kuolleet muutoin kuin ihmisra-
vinnoksi teurastamisen tai kaatamisen vuoksi, seké tallaisten eléinten osat, taudintorjuntatarkoituksessa lopetetut elaimet
mukaan luettuina;]

() jattai [~ teurastettujen eldinten ja kaadetun riistan ruhot ja ruhonosat, jotka on todettu ihmisravinnoksi kelpaaviksi unionin lain-
saadanndn mukaisesti, mutta joita ei ole kaupallisista syista tarkoitettu ihmisravinnoksi;]

() jattai [- eldinten ruhot ja seuraavat ruhonosat, jotka ovat peraisin joko teurastamossa teurastetuista eldimistd, jotka on ante
mortem -tarkastuksessa todettu ihmisravinnoksi teurastuskelpoisiksi, tai unionin lainsaadannén mukaisesti ihmisravinnoksi
kaadetun riistan ruhot ja seuraavat ruhonosat:

i) elainten ruhot tai ruhonosat, jotka on todettu unionin lainsdadanndn mukaisesti ihmisravinnoksi kelpaamattomiksi,
mutta joissa ei ole merkkeja ihmisiin tai eldimiin tarttuvista taudeista;

ii) siipikarjan paat;

iii) vuodat ja nahat, mukaan lukien niiden leikkuujatteet ja haljakset, sarvet ja jalat, mukaan lukien falangit seka karpus- ja
metakarpusluut, kinnernivelen ja jalkapdydan luut;

iv) sianharjakset;

v) sulat ja héyhenet;]

() ja/tai [~ veri, joka on peraisin eldimistd, joissa ei ole iimennyt merkkeja veren vilitykselld ihmisiin tai elaimiin tarttuvista taudeista,
ja joka on saatu muista elaimistd kuin mérehtijdistd, jotka on teurastettu teurastamossa sen jalkeen, kun ne on ante
mortem -tarkastuksessa todettu unionin lainsd&dannén mukaisesti teurastuskelpoisiksi ihmisravintona kayttéa varten;]

() ja/tai [~ eldimisté saatavat sivutuotteet, jotka ovat perdisin ihmisravinnoksi tarkoitettujen tuotteiden tuotannosta, mukaan luettuina
luut, joista on poistettu rasva, ja rasvan sulatuksessa syntyva proteiinijadnnds ja maidon jalostuksessa linkoihin tai sepa-
raattoreihin jaanyt aine;]

() jattai [~ eldinperéiset tuotteet tai eldinperaisia tuotteita siséltavat elintarvikkeet, joita ei enaa ole tarkoitettu ihmisravinnoksi kau-
pallisista syista tai sellaisten valmistuksessa tai pakkauksessa esiintyneiden ongelmien tai muiden vikojen vuoksi, jotka
eivat aiheuta riskié ihmisten tai eladinten terveydelle;]

() jattai [- elainperéinen lemmikkieléinten ruoka tai rehu tai elaimistd saatavia sivutuotteita tai niistéd johdettuja tuotteita sisaltava
rehu, joita ei enda ole tarkoitettu rehuksi kaupallisista syisté tai sellaisten valmistuksessa tai pakkauksessa esiintyneiden
ongelmien tai muiden vikojen vuoksi, jotka eivét aiheuta riskié ihmisten tai elédinten terveydelle;]

() jattai [~ veri, istukat, villa, hdyhenet, sulat, karva, sarvet, kavion tai sorkan osat ja raakamaito, jotka ovat perdisin eldvisté
eldimistd, joissa ei ole ilmennyt merkkeja kyseisen tuotteen vélitykselld ihmisiin tai eldimiin tarttuvista taudeista;]

() jartai [~ vesieldimet ja tallaisten eldinten osat, merinisékkaita lukuun ottamatta, joissa ei ole ilmennyt merkkeja ihmisiin tai el&imiin
tarttuvista taudeista;]

() jartai [~ vesieldimisté saatavat sivutuotteet, jotka ovat perdisin ihmisravinnoksi tarkoitettuja tuotteita valmistavista laitoksista;]
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Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitettu, tiettyihin rehuketjun ulko-

MAA puolisiin tarkoituksiin kéytettédvd renderoity rasva
1l Terveyttd koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero W
(®) jastai [~ seuraavat ainekset, jotka ovat peréisin sellaisista eldimistd, joissa ei ole ilmennyt merkkejé kyseisen aineksen vélityksella

ihmisiin tai eldimiin tarttuvista taudeista:

i) simpukoiden Kkuoret, joista on poistettu pehmytkudos tai liha;

i) maaeldimistd perdisin olevat seuraavat tuotteet:
— hautomoiden sivutuotteet,
— munat,
— munien sivutuotteet, mukaan lukien munankuoret,

iii) kaupallisista syista tapetut untuvikot;]

(® jattai [~ vedessa tai maalla eldvat selkdrangattomat, muut kuin eldimille tai ihmisille patogeeniset lajit;]

(®) jastai [~ eldimet ja niiden osat, jotka kuuluvat eléintieteellisesti Rodentia- tai Lagomorpha -lahkoihin, lukuun ottamatta asetuksen
(EY) N:o 1069/2009 8 artiklan a alakohdan iii, iv ja v alakohdassa tarkoitettua luokkaan 1 ja 9 artiklan a—-g alakohdassa
tarkoitettua luokkaan 2 kuuluvaa ainesta;]

(2)ja/tai [~ vuodat, nahat, sorkat, kaviot, hdyhenet, sulat, villa, sarvet, karva ja turkikset, jotka ovat peréisin kuolleista eldimista, joissa
ei ole iimennyt merkkeja kyseisen tuotteen vélityksella ihmisiin tai eldimiin tarttuvasta taudista;]

(® jattai [~ rasvakudos, joka on peraisin elaimista, joissa ei ole merkkeja kyseisen aineksen vélityksella ihmisiin tai elaimiin tarttuvista
taudeista ja jotka on teurastettu teurastamossa sen jalkeen, kun ne on ante mortem -tarkastuksessa todettu unionin
lainsdadanndn mukaisesti teurastuskelpoisiksi ihmisravintona kayttéa varten;]

2.4 kun kyse on muista kuin orgaanisten lannoitteiden tai maanparannusaineiden, kosmetiikan, ladkkeiden tai 1&akinnallisten laitteiden tai
asetuksen (EU) N:o 142/2011 liitteessa IV olevan IV luvun 2 jakson J kohdassa tarkoitettujen uusiutuvien polttoaineiden tuotantoon
tarkoitetuista aineksista:

() joko [~ erikseen méadritelty riskiaines, sellaisena kuin se on maéritelty Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
999/2001 (3) 3 artiklan 1 kohdan g alakohdassa;]

() jatai [~ kuolleiden elainten kokonaiset ruhot tai ruhonosat, jotka havittdmishetkella siséltavat erikseen maariteltya riskiainesta,
sellaisena kuin se on maaritelty asetuksen (EY) N:o 999/2001 3 artiklan 1 kohdan g alakohdassa;]

() jastai [~ elédimistd saatavat sivutuotteet, jotka on johdettu eldimistd, joita on késitelty laittomalla tavalla, sellaisena kuin se méaéri-
telldan direktiivin 96/22/EY 1 artiklan 2 kohdan d alakohdassa tai direktiivin 96/23/EY 2 artiklan b alakohdassa;]

() jatai [~ elaimistd saatavat sivutuotteet, jotka sisaltavat direktiivin 96/23/EY liitteessa | olevan B ryhmén 3 kohdassa lueteltujen
ympaéristdlle ja ihmiselle vaarallisten aineiden ja muiden aineiden jaamia, jos téllaiset ja&mat ylittdvat unionin lainséa-
danndssé sallitun tason tai, jos téllaista unionin lainsd&dantda ei ole, tuontijasenvaltion lainsdadanndssé sallitun tason;]

1.3 tayttaa seuraavat vaatimukset:

a) se on kasitelty menetelmdlla ...................... asetuksen (EU) N:o 142/2011 liitteessd IV olevan Il luvun mukaisesti taudinaiheuttajien
tappamiseksi,

b) se on merkitty ennen Euroopan unioniin lahettdmista glyserolitriheptanoaatilla (GTH) siten, ettd rasvan lapikotainen GTH:n homo-
geeninen pitoisuus on vahintaadn 250 mg/kg rasvaa,

¢) liukenemattomat epapuhtaudet on marehtijéperdisen renderdidyn rasvan osalta poistettu niin, ettd niiden maé&ré on enintddn 0,15
painoprosenttia,

d) se on kuljetettu edellytyksin, joilla estetédan sen saastuminen, ja

e) sita sisaltavassa pakkauksessa tai s&ilidssd on merkinta ‘El IHMISTEN EIKA ELAINTEN RAVINNOKSI;
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Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitettu, tiettyihin rehuketjun ulko-

MAA puolisiin tarkoituksiin kdytettdva renderdity rasva
Il Terveyttd koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero I.b
1.4 kun Kyse on orgaanisiin lannoitteisiin, kosmetiikkaan, ladkkeisiin, laakinnallisiin laitteisiin, maanparannusaineisiin tai asetuksen (EU) N:o

142/2011 liitteessa IV olevan IV luvun 2 jakson J kohdassa tarkoitettuihin uusiutuviin polttoaineisiin tarkoitetuista aineksista:

() joko [tuote ei sisélla asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteessa V tarkoitettua erikseen méariteltya riskiainesta eiké nautaeldinten tai
lampaan- tai vuohensukuisten eléinten luista mekaanisesti erottamalla saatua lihaa, eiké sitd ole johdettu tésté erikseen
maaritellysta riskiaineksesta tai nautaeldinten tai lampaan- tai vuohensukuisten eldinten luista mekaanisesti erottamalla
saadusta lihasta; ja elaimia, joista tdma tuote on saatu, ei ole teurastettu johtamalla tainnutuksen jalkeen kaasua kallon
siséan, lopetettu samalla menetelmalla tai teurastettu tainnutuksen jalkeen vaurioittamalla keskushermostoa pitkdnomaisella
sauvanmuotoisella kallon sisaan pistetylla vélineelld.]

® tai [tuote ei sisélld ainesta eikd sitd ole johdettu aineksesta, joka on perdisin muista kuin sellaisista naudoista, lampaista tai
vuohista, jotka ovat syntyneet ja jotka on kasvatettu yhtdjaksoisesti ja teurastettu maassa tai alueella, joka on luokiteltu
asetuksen (EY) N:o 999/2001 5 artiklan 2 kohdan mukaisesti tehdylla paatdksella maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on
merkityksettémén alhainen.]

Huomautukset
Osa lI:

— Kohta |.6: Lahetyksestd vastaava henkild Euroopan unionissa: Tama Kkohta taytetddn ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee
kauttakuljetettavia tuotteita. Se voidaan tayttaa, jos todistus koskee maahantuotavia tuotteita.

— Kohdat 1.11 ja 1.12: Hyvaksyntanumero: Toimivaltaisen viranomaisen antama laitoksen rekisterinumero.

— Kohta 1.12: Maarépaikka: Tamé kohta taytetdén ainoastaan siind tapauksessa, etté todistus koskee kauttakuljetettavia tuotteita. Kauttakuljetet-
tavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.

— Kohta 1.15: Rekisterdintinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (iima-alus) tai nimi (laiva). Jos l&hetys puretaan ja
lastataan uudelleen, l&hettdjén on iimoitettava siitd EU:n saapumisrajatarkastusasemalle.

— Kohta 1.19: Kaytetadn harmonoidun jarjestelman asianmukaista HS-nimiketta: 15.01, 15.02; 15.03; 15.04; 15.05; 15.06; 15.16; 15.17 tai 15.18.
— Kohta 1.23: Irtotavaraséilidista iimoitetaan s&ilidn numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).

— Kohta 1.25: Tekninen kaytté: Muu kuin kayttd eldinten ruokintaan.

— Kohdat 1.26 ja 1.27: Taytetddn sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin littyvasta todistuksesta.
— Kohta 1.28:

— Laji: Valitaan jokin seuraavista: Ruminantia, muut.

— Valmistuslaitos: limoitetaan késittelylaitoksen tai jalostuslaitoksen rekisterinumero.

Osa Il

('3 EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.

("’) EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1.

(® Tarpeeton yliviivataan.

(® EYVL L 147, 31.5.2001, s. 1.

— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisia kuin painovari.

— Huomautus l&ahetyksestd Euroopan unionissa vastaavalle henkildlle: Tama todistus on tarkoitettu ainoastaan eldinlaakinnallisiin tarkoituksiin, ja
sen on oltava lahetyksen mukana rajatarkastusasemalle asti.

Virkaelainldakari tai virallinen tarkastaja
Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Paivamaara: Allekirjoitus:

Leima:”
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Euroopan unionin virallinen lehti

6.4.2013

MAA

i) Korvataan 11 luku seuraavasti:

"11 LUKU

Terveystodistus

Euroopan unioniin lahetettiville tai Euroopan unionin kautta kuljetettavalle (%) muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetulle,
rehuaineena tai rehuketjun ulkopuolisiin tarkoituksiin kdytettéville gelatiinille ja kollageenille

Eldinldédkarin todistus EU:iin vientid varten

1.1 Lahettdja
Nimi
Osoite

Puhelin

1.2 Todistuksen viitenumero l.2.a

1.3 Toimivaltainen keskusviranomainen

l.4. Toimivaltainen paikallishallintoviranomainen

.5 Vastaanottaja

1.6. Léhetyksesté vastaava henkild EU:ssa

Maantieajoneuvo [] Muu [
Tunnistetiedot
Asiakirjaviitteet

Nimi Nimi
5 Osoite Osoite
2
k= Postinro Postinro
§ Puhelin Puhelin
-
%‘ 1.7 Alkuperamaa ISO-koodi | 1.8. Alkuperaalue Koodi .9 Maardnpdamaa ISO-koodi | .10 Maéaranpaaalue Koodi
S
|
i 1.11  Alkuperépaikka 1.12 Maérapaikka
8 Nimi Hyvéksyntanumero Nimi Tullivarasto []
Osoite Osoite Hyvéaksyntanumero
Nimi Hyvéksyntanumero
Osoite Postinro
Nimi Hyvéksyntanumero
Osoite
1.13 Lastauspaikka 1.14 Lahtépaiva
.15 Kuljetusvalineet 1.16 EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [ Laiva [ Junavaunu [

117

1.18 Tavaran kuvaus

1.19  Nimikenumero (HS-koodi)

1.20 Paino

1.21 Lampétila

Huoneenlampd [] Jaahdytetty [

.22 Pakkausten lukumaara
Pakastettu []

1.28 Sinetin nro / Kontin nro

.24 Pakkausten tyyppi

.25 Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:

Elainten rehuksi []

Tekniseen kayttésn []

1.26 EU:n ulkopuoliseen maahan kauttakulkua varten O 1.27 EU:iin tuontia tai maahantuloa varten |
Kolmas maa 1SO-koodi
1.28 Tavaroiden tunnistustiedot
Laji Laitosten hyvaksyntanumero Pakkausten lukumaéra Nettopaino Erdnumero

(tieteellinen nimi) Valmistuslaitos
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Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitettu, rehuaineena tai rehuketjun
MAA ulkopuolisiin tarkoituksiin kéytettidva gelatiini ja kollageeni
I Terveytté koskevat tiedot ILa Todistuksen vitenumero W

Allekirjoittanut virkaelainladkari ilmoittaa lukeneensa ja ymmartaneensd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o

1069/2009 ('9) ja erityisesti sen 10 artiklan seké komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 (°) ja erityisesti sen litteessé XIV olevan I luvun

ja vakuuttaa, ettd edelld kuvattu gelatiini/kollageeni (3):

o |11 koostuu gelatiinista/kollageenista (2), joka tayttaa jéliempéna esitetyt terveysvaatimukset;
3
2
2
3 1.2 koostuu yksinomaan gelatiinista/kollageenista (3), jota ei ole tarkoitettu ihmisravinnoksi;
[
: 1.3 on valmistettu ja varastoitu taudinaiheuttajien tuhoamiseksi laitoksessa, joka on toimivaltaisen viranomaisen asetuksen (EY) N:o 1069/2009
8 24 artiklan mukaisesti hyvaksyma, varmentama ja valvoma;
1.4 on valmistettu yksinomaan seuraavista eldinten sivutuotteista:

(3 joko [~ teurastettujen eldinten ja kaadetun riistan ruhot ja ruhonosat, jotka on todettu ihmisravinnoksi kelpaaviksi unionin lainsééa-
dénnén mukaisesti, mutta joita ei ole kaupallisista syista tarkoitettu ihmisravinnoksi;]

() jattai [~ elainten ruhot tai seuraavat ruhonosat, jotka ovat peraisin joko teurastamossa teurastetuista elaimista, jotka on ante mortem
-tarkastuksessa todettu ihmisravinnoksi teurastuskelpoisiksi, tai unionin lainsadaddénnén mukaisesti ihmisravinnoksi kaadetun
riistan ruhot ja seuraavat ruhonosat:

i) elainten ruhot tai ruhonosat, jotka on todettu unionin lainsdddénndn mukaisesti ihmisravinnoksi kelpaamattomiksi, mutta
joissa ei ole iimennyt merkkeja ihmisiin tai el&imiin tarttuvista taudeista;

ii) siipikarjan paat;

iii) vuodat ja nahat, mukaan lukien niiden leikkuujatteet ja haljakset, sarvet ja jalat, mukaan lukien falangit seka karpus- ja
metakarpusluut, kinnernivelen ja jalkapdydan luut;

iv) sianharjakset;

v) sulat ja héyhenet;

() jattai [- elaimistéd saatavat sivutuotteet, jotka ovat perdisin ihmisravinnoksi tarkoitettujen tuotteiden tuotannosta, mukaan luettuina
luut, joista on poistettu rasva, ja rasvan sulatuksessa syntyva proteiinijadnnos ja maidon jalostuksessa linkoihin tai sepa-
raattoreihin jaanyt aine;]

() ja/tai [- eldinperaiset tuotteet tai eléinperaisia tuotteita siséltavéat elintarvikkeet, joita ei enda ole tarkoitettu ihmisravinnoksi kaupal-
lisista syista tai sellaisten valmistuksessa tai pakkauksessa esiintyneiden ongelmien tai muiden vikojen vuoksi, jotka eivat
aiheuta riskié ihmisten tai eldinten terveydelle;]

(®jatai [~ elainperdinen lemmikkieldinten ruoka tai rehu tai eldimista saatavia sivutuotteita ja niista johdettuja tuotteita siséltava rehu,
joita ei enéda ole tarkoitettu rehuksi kaupallisista syisté tai sellaisten valmistuksessa tai pakkauksessa esiintyneiden ongel-
mien tai muiden vikojen vuoksi, jotka eivét aiheuta riskia ihmisten tai eléinten terveydelle;]

()jatai [~ vesieldimet ja tallaisten eldinten osat, merinisékkaita lukuun ottamatta, joissa ei ole iimennyt merkkejé ihmisiin tai eldimiin
tarttuvista taudeista;]

() jattai [- vesieldimistd saatavat sivutuotteet, jotka ovat peraisin ihmisravinnoksi tarkoitettuja tuotteita valmistavista laitoksista;]

1.5 tayttaa seuraavat vaatimukset (3):

a) se on kaaritty, pakattu, varastoitu ja kuljetettu tyydyttavissa hygieniaoloissa, sen kaariminen ja pakkaaminen on suo-
ritettu tihan tarkoitukseen varatussa tilassa ja siihen on kéytetty ainoastaan unionin lainsé&danndssa sallittuja sailénta-
aineita.

Gelatiinia/kollageenia (2) sisaltivissd kaareissd ja pakkauksissa on oltava merkintd "ELAINTEN RUOKINTAAN
SOVELTUVAA GELATIINIA/KOLLAGEENIA (3)’; ja

(®) joko [b) kun kyse on gelatiinista, se on tuotettu prosessissa, jossa kasitteleméattémalle luokkaan 3 kuuluvalle ainekselle tehdéén
happo- tai alkalikasittely, minké jalkeen se huuhdellaan yhden tai useamman kerran, sen pH mukautetaan, se uutetaan
kuumentamalla kerran tai useita kertoja perékkain, minka jalkeen se puhdistetaan suodattamalla ja steriloimalla taudin-
aiheuttajien tuhoamiseksi;]

® tai [b) kun kyse on Kollageenista, se on tuotettu prosessissa, jossa kasittelematdén luokkaan 3 kuuluva aines pestaan ja sen

pH mukautetaan happo- tai alkalikasittelylla, minka jalkeen se huuhdellaan yhden tai useamman kerran, suodatetaan ja
puristetaan taudinaiheuttajien tuhoamiseksi;]
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1.6

1.7

Huomautukset

Osa I:

ikun kyse on muista aineksista kuin vuodista ja nahoista saadusta gelatiinista/kollageenista (%)

() joko [tuote ei sisélld Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 999/2001 (%) litteessa V tarkoitettua erikseen
méariteltya riskiainesta eika nautaeléinten tai lampaan- tai vuohensukuisten eléinten luista mekaanisesti erottamalla saatua
lihaa, eikd sitd ole johdettu tasta erikseen méaritellysta riskiaineksesta tai nautaeldinten tai lampaan- tai vuohensukuisten
elainten luista mekaanisesti erottamalla saadusta lihasta; ja elaimia, joista tAma tuote on saatu, ei ole teurastettu johtamalla
tainnutuksen jalkeen kaasua kallon siséén, lopetettu samalla menetelmalla tai teurastettu tainnutuksen jélkeen vaurioitta-
malla keskushermostoa pitkdnomaisella sauvanmuotoisella kallon siséan pistetyllé valineelld;]

®) tai [tuote ei sisélla ainesta eiké sitd ole tehty aineksesta, joka on perdisin muista kuin sellaisista naudoista, lampaista tai
vuohista, jotka ovat syntyneet ja jotka on kasvatettu yhtdjaksoisesti ja teurastettu maassa tai alueella, joka on luokiteltu
asetuksen (EY) N:o 999/2001 5 artiklan 2 kohdan mukaisesti tehdylla paatdksella maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on
merkityksettdman alhainen;]

kun kyse on muista aineksista kuin vuodista ja nahoista saadusta gelatiinista/kollageenista (3):
TSE:n osalta liséksi

() joko [kun kyse on marehtijdiden ruokintaan tarkoitetuista eléinten sivutuotteista, jotka siséltévat lampaista tai vuohista peréisin
olevia maitoa tai maitotuotteita, lampaita ja vuohia, joista ndma tuotteet on saatu, on pidetty jatkuvasti syntyméastaan lahtien
tai kolmen viime vuoden ajan tilalla, jota ei ole TSE-epéilyn vuoksi asetettu virallisen siirtorajoituksen alaiseksi ja joka on
kolmen viime vuoden aikana tayttanyt seuraavat vaatimukset:

i) se on kuulunut s&&nndllisten virallisten elainl&ékéarintarkastusten piiriin;

ii) silla ei ole todettu yhtaan asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteessé | olevan 2 kohdan g alakohdassa maariteltya klassista
scrapie-tapausta, tai klassisen scrapie-tapauksen toteamisen jalkeen

— kaikki eldimet, joissa klassinen scrapie todettiin, on lopetettu ja havitetty, ja

— kaikki tilalla olleet lampaat ja vuohet on lopetettu ja havitetty, lukuun ottamatta jalostuspassejd, jotka ovat ARR/ARR-
genotyyppid, ja jalostusuuhia, joilla on vahintdan yksi ARR-alleeli mutta ei ainoatakaan VRQ-alleelia,

iiiy tilalle on tuotu vain sellaiselta tilalta tulevia lampaita ja vuohia, joka tayttdd i ja ii alakohdassa mainitut vaatimukset —
lukuun ottamatta lampaita, joiden prioniproteiinin genotyyppi on ARR/ARR.]

(®) tai [kun kyse on marehtijdiden ruokintaan tarkoitetuista eldinten sivutuotteista, jotka siséltévat lampaista tai vuohista peréisin
olevia maitoa tai maitotuotteita ja jotka on tarkoitettu komission asetuksen (EY) N:o 546/2006 (%) litteessé lueteltuun
jasenvaltioon, lampaita ja vuohia, joista ndma tuotteet on saatu, on pidetty jatkuvasti syntymastéén léhtien tai seitsemén
viime vuoden ajan tilalla, jota ei ole TSE-epailyn vuoksi asetettu virallisen siirtorajoituksen alaiseksi ja joka on seitseméan
viime vuoden aikana téyttdnyt seuraavat vaatimukset:

i) se on kuulunut s&&nndllisten virallisten elainl&ékéarintarkastusten piiriin;

ii) silla ei ole todettu yhtaan asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteessé | olevan 2 kohdan g alakohdassa maariteltyé klassista
scrapie-tapausta, tai klassisen scrapie-tapauksen toteamisen jalkeen

— kaikki elaimet, joissa klassinen scrapie todettiin, on lopetettu ja havitetty, ja

— kaikki tilalla olleet lampaat ja vuohet on lopetettu ja havitetty, lukuun ottamatta jalostuspasseja, jotka ovat ARR/ARR-
genotyyppid, ja jalostusuuhia, joilla on vahintédén yksi ARR-alleeli mutta ei ainoatakaan VRQ-alleelia;

iii) tilalle on tuotu vain sellaiselta tilalta tulevia lampaita ja vuohia, joka tayttda i ja ii alakohdassa mainitut vaatimukset —
lukuun ottamatta lampaita, joiden prioniproteiinin genotyyppi on ARR/ARR.]

Kohta 1.6: Lahetyksestd vastaava henkild Euroopan unionissa: Téma kohta taytetd&én ainoastaan siind tapauksessa, etté todistus koskee
kauttakuljetettavia tuotteita. Se voidaan tayttaa, jos todistus koskee maahantuotavia tuotteita.

Kohta 1.12: Ma&arapaikka: Tamé kohta taytetddn ainoastaan siiné tapauksessa, ettd todistus koskee kauttakuljetettavia tuotteita. Kauttakuljetet-
tavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.

Kohta 1.15: Rekisterdintinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (ilma-alus) tai nimi (laiva). Jos lahetys puretaan ja
lastataan uudelleen, |&hettdjan on ilmoitettava siitd EU:n saapumisrajatarkastusasemalle.

Kohta 1.19: Kaytetaan harmonoidun jarjestelman asianmukaista HS-nimiketta: 35.03 tai 35.04.

Kohta 1.23: Irtotavaraséilidisté iimoitetaan séilién numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).

Kohta 1.25: Tekninen kéyttd: Muu kuin kayttd elainten ruokintaan.

Kohdat 1.26 ja 1.27: Taytetéddn sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvasta todistuksesta.

Kohta 1.28: Laji: Valitaan jokin seuraavista: Aves, Ruminantia, Mammalia - Ruminantia, Pesca.
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('® EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.

('*) EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1.

(® Tarpeeton yliviivataan.

(® EYVLL 147, 3152001, s. 1.

() EUVL L 94, 1.4.2006, s. 28.

— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivérisia kuin painovari.

— Huomautus lahetyksestd Euroopan unionissa vastaavalle henkildlle: Tama todistus on tarkoitettu ainoastaan eldinlaakinnallisiin tarkoituksiin, ja
sen on oltava lahetyksen mukana rajatarkastusasemalle asti.

Virkaeldinladkari tai virallinen tarkastaja
Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Péaivamaara: Allekirjoitus:

Leima:”
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j) Korvataan 14A luku seuraavasti:
"14A LUKU
Terveystodistus
Euroopan unioniin léhetettdvdlle tai Euroopan unionin kautta kuljetettavalle () muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetuille,
rehuketjun ulkopuolisiin tarkoituksiin kdytettaville rasvajohdannaisille
MAA El&inl&&ké&rin todistus EU:iin vientid varten
1.1 Léhettdja .2 Todistuksen viitenumero l.2.a
Nimi
Osoite 1.3 Toimivaltainen keskusviranomainen
l.4.  Toimivaltainen paikallishallintoviranomainen
Puhelin
1.5 Vastaanottaja 1.6. Lé&hetyksesté vastaava henkild EU:ssa
Nimi Nimi
Osoite Osoite
3
E Postinro Postinro
e Puhelin Puhelin
@
[
‘5 1.7 Alkuperamaa ISO-koodi | 1.8. Alkuperaalue Koodi .9 Maardnpdamaa ISO- 1.10 Maéarénpaaalue Koodi
2 koodi
5
é 1.11  Alkuperépaikka .12 Maéréapaikka
o]
Nimi Hyvéksyntanumero Nimi Tullivarasto []
Osoite Osoite Hyvéksyntéanumero
Nimi Hyvéksyntéanumero
Osoite Postinro
Nimi Hyvéksyntanumero
Osoite
1.13 Lastauspaikka 1.14 Lahtépaiva
1.15  Kuljetusvélineet 1.16 EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [] Laiva [ Junavaunu []
Maantieajoneuvo [] Muu [
Tunnistetiedot 117
Asiakirjaviitteet
1.18 Tavaran kuvaus 1.19 Nimikenumero (HS-koodi)
120 Paino
1.21 Lémpdtila .22 Pakkausten lukumaara
Huoneenlampd [] Jaahdytetty [ Pakastettu []
1.28 Sinetin nro / Kontin nro 1.24 Pakkausten tyyppi
1.25 Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Tekniseen kayttdon []
1.26 EU:n ulkopuoliseen maahan kauttakulkua varten O 1.27 EU:iin tuontia tai maahantuloa varten |
Kolmas maa ISO-koodi
1.28 Tavaroiden tunnistustiedot
Laji Laitosten hyvaksyntdnumero Pakkausten lukumaéré Nettopaino Erdnumero
(tieteellinen nimi) Valmistuslaitos
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Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetut, rehuketjun ulkopuolisiin tar-
MAA koituksiin kéytettdviat rasvajohdannaiset
Il Terveyttd koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero W

Allekifjoittanut virkaeldinladkari iimoittaa lukeneensa ja ymmértdneensd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)

N:o 1069/2009 (1a) ja erityisesti sen 10 artiklan seké& komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 (1b) ja erityisesti sen liitteessa XIV olevan

Il luvun ja vakuuttaa, ettd edelld kuvatut rasvajohdannaiset

° 1.1 koostuvat rasvajohdannaisista, jotka tayttavat jéljiempana esitetyt terveysvaatimukset;
=
% 1.2 koostuvat rasvajohdannaisista, jotka on tarkoitettu kéytettivéksi rehuketjun ulkopuolisiin tarkoituksiin mutta ei kosmetiikassa, |&ékkeissa
S eiké laakinnallisissé laitteissa;
o |13 on valmistettu ja varastoitu taudinaiheuttajien tuhoamiseksi laitoksessa, joka on toimivaltaisen viranomaisen asetuksen (EY) N:o 1069/2009
8 24 artiklan mukaisesti hyvaksymaé, varmentama ja valvoma;
1.4 on valmistettu renderdidyisté rasvoista, jotka on tuotettu yksinomaan seuraavista aineksista:
I.4.1  kun kyse on rasvajohdannaisista, jotka on tarkoitettu kéytettavaksi rehuketjun ulkopuolisiin tarkoituksiin mutta ei orgaanisissa lannoitteissa,
maanparannusaineissa, kosmetiikassa, ladkkeissa eika ladkinnéllisissa laitteissa, seuraavista luokkaan 1 kuuluvista aineksista:
B () joko [- seuraava aines:
i) erikseen médritelty riskiaines;
ii) erikseen maariteltya riskiainesta havittamishetkella sisaltavat kokonaiset ruhot tai ruhonosat;]

() jattai [- elaimistd saatavat sivutuotteet, jotka on johdettu eldimistd, joita on kasitelty laittomalla tavalla, sellaisena kuin se méa-
ritellaén direktiivin 96/22/EY 1 artiklan 2 kohdan d alakohdassa tai direktiivin 96/23/EY 2 artiklan b alakohdassa;]

() jattai [- eldimisté saatavat sivutuotteet, jotka sisaltavat direktiivin 96/23/EY liitteessa | olevan B ryhmén 3 kohdassa lueteltujen
ymparistélle vaarallisten aineiden ja muiden aineiden jaamia, jos tallaiset jadmat ylittavat unionin lainsdddanndssa sallitun
tason tai, jos téllaista unionin lainsaadantda ei ole, tuontijasenvaltion lainsdadanndssa sallitun tason;]

I1.4.2  kun kyse on rasvajohdannaisista, jotka on tarkoitettu kaytettavéksi orgaanisiin lannoitteisiin tai maanparannusaineisiin tai muihin rehuketjun
ulkopuolisiin tarkoituksiin mutta ei kosmetiikassa, l1d&kkeissa eiké 1&4&kinnallisissa laitteissa, seuraavista luokkaan 2 kuuluvista aineksista:

() joko [~ eladimisté saatavat sivutuotteet, jotka siséltavat sallittujen aineiden tai vierasaineiden jadmia sellaisia maaria, jotka ylittavat
direktiivin 96/28/EY 15 artiklan 3 kohdassa tarkoitetut sallitut arvot;]

() ja/tai [~ eldinperaiset tuotteet, jotka on ilmoitettu ihmisravinnoksi kelpaamattomiksi, koska niissa esiintyy epapuhtauksia;]

() jattai [- muut kuin asetuksen (EY) N:o 1069/2009 8 ja 10 artiklassa tarkoitetut eldimet, jotka ovat kuolleet muutoin kuin ihmisra-
vinnoksi teurastamisen tai kaatamisen vuoksi, seka tallaisten eldinten osat, taudintorjuntatarkoituksessa lopetetut eldimet
mukaan luettuina;]

I1.4.3  seuraava luokkaan 3 kuuluva aines:

(3 joko [~ teurastettujen eldinten ja kaadetun riistan ruhot ja ruhonosat, jotka on todettu ihmisravinnoksi kelpaaviksi unionin lain-
saadanndén mukaisesti, mutta joita ei ole kaupallisista syista tarkoitettu ihmisravinnoksi;]

() jastai [~ eléinten ruhot tai seuraavat ruhonosat, jotka ovat perdisin joko teurastamossa teurastetuista eldimistd, jotka on ante
mortem -tarkastuksessa todettu ihmisravinnoksi teurastuskelpoisiksi, tai unionin lainsdadannén mukaisesti ihmisravinnoksi
kaadetun riistan ruhot ja seuraavat ruhonosat:

i) elainten ruhot tai ruhonosat, jotka on todettu unionin lainsdadannén mukaisesti ihmisravinnoksi kelpaamattomiksi,
mutta joissa ei ole iimennyt merkkeja ihmisiin tarttuvista taudeista;

ii) siipikarjan paat;

iii) vuodat ja nahat, mukaan lukien niiden leikkuujatteet ja haljakset, sarvet ja jalat, mukaan lukien falangit sek& karpus- ja
metakarpusluut, kinnernivelen ja jalkapdydéan luut;

iv) sianharjakset;

v) sulat ja héyhenet;]

() jastai [~ veri, joka on peraisin elaimista, joissa ei ole iimennyt merkkeja veren valityksella ihmisiin tai elaimiin tarttuvista taudeista,
ja joka on saatu eléimista, jotka on teurastettu teurastamossa sen jalkeen, kun ne on ante mortem -tarkastuksessa todettu
unionin lainsd&danndn mukaisesti teurastuskelpoisiksi ihmisravintona kayttdéa varten;]

() jastai [- elaimista saatavat sivutuotteet, jotka ovat peréisin ihmisravinnoksi tarkoitettujen tuotteiden tuotannosta, mukaan luettuina
luut, joista on poistettu rasva, ja rasvan sulatuksessa syntyvé proteiinijadnnds ja maidon jalostuksessa linkoihin tai sepa-
raattoreihin jaényt aine;]
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Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetut, rehuketjun ulkopuolisiin tar-

MAA koituksiin kéytettévit rasvajohdannaiset
1l Terveyttd koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero Il.b
() jastai [~ eléinperdiset tuotteet tai eldinperéisia tuotteita sisaltavat elintarvikkeet, joita ei enda ole tarkoitettu ihmisravinnoksi kau-

pallisista syista tai sellaisten valmistuksessa tai pakkauksessa esiintyneiden ongelmien tai muiden vikojen vuoksi, jotka
eivat aiheuta riskiéd ihmisten tai eldinten terveydelle;]

() jatai [~ eléinperdinen lemmikkieldinten ruoka tai rehu tai elaimistd saatavia sivutuotteita ja niistd johdettuja tuotteita sisaltava
rehu, joita ei enda ole tarkoitettu rehuksi kaupallisista syisté tai sellaisten valmistuksessa tai pakkauksessa esiintyneiden
ongelmien tai muiden vikojen vuoksi, jotka eivét aiheuta riskia ihmisten tai eléinten terveydelle;]

() jatai [- veri, istukat, villa, hdyhenet, sulat, karva, sarvet, kavion tai sorkan osat ja raakamaito, jotka ovat perdisin eldvista
elaimistd, joissa ei ole iimennyt merkkeja kyseisen tuotteen vélitykselld ihmisiin tai eldimiin tarttuvista taudeista;]

() jatai [~ vesieldimet ja tallaisten eldinten osat, merinisékkaita lukuun ottamatta, joissa ei ole iimennyt merkkejé ihmisiin tai eldimiin
tarttuvista taudeista;]

() jatai [~ vesieldimistd saatavat sivutuotteet, jotka ovat perdisin ihmisravinnoksi tarkoitettuja tuotteita valmistavista laitoksista;]

(?) ja/tai [~ seuraavat ainekset, jotka ovat peréisin sellaisista eldimistd, joissa ei ole iimennyt merkkeja kyseisen aineksen vdlityksell&
ihmisiin tai eléimiin tarttuvista taudeista:

i) simpukoiden kuoret, joista on poistettu pehmytkudos tai liha;

i) maaeldimista perdisin olevat seuraavat tuotteet:
— hautomoiden sivutuotteet,
— munat,
— munien sivutuotteet, mukaan lukien munankuoret;

iii) kaupallisista syisté tapetut untuvikot;]

1.5 kun kyseessa ovat 11.4.1 ja 1.4.2 kohdassa tarkoitetuista elainten sivutuotteista saadut rasvajohdannaiset,
a) on tuotettu kdyttden seuraavia menetelmia:

(3) joko [transesterdinti tai hydrolyysi vahintddn 200 °C:n |ampdtilassa ja vastaavassa sopivassa paineessa 20 minuutin ajan
(glyseroli, rasvahapot ja esterit)]

® tai [saippuoiminen 12 M NaOH:lla (glyseroli ja saippua):

(®) joko [erékohtaisena prosessina 95 °C:n lampétilassa kolmen tunnin ajan;]

®) tai [jatkuvana prosessina 140 °C:n lampétilassa, 2 baarin (2 000 hPa) paineessa kahdeksan minuutin ajan;]]
® tai [hydraamalla 160 °C:n |&mpdtilassa 12 baarin (12 000 hPa) paineessa 20 minuutin ajan;]

b) on pakattu uusiin tai puhdistettuihin sailidihin, joissa on merkintd "El IHMISRAVINNOKSI EIKA ELAINTEN RUOKINTAAN?, ja on
toteutettu kaikki varotoimenpiteet niiden saastumisen ehkéisemiseksi;

1.6 kun kyseessa ovat 11.4.3 kohdassa tarkoitetuista eléinten sivutuotteista saadut rasvajohdannaiset, ne on tuotettu jonkin asetuksen (EU) N:o
142/2011 liitteessé IV olevassa lll luvussa tarkoitetun menetelméan [1]-[2]-[3]-[4]-[5]-6]-[7] (®) mukaisesti.

Huomautukset
Osa I:

— Kohta 1.6: Lahetyksestd vastaava henkilé Euroopan unionissa: Tamé kohta taytetd&dn ainoastaan siind tapauksessa, efttd todistus koskee
kauttakuljetettavia tuotteita. Se voidaan tayttaa, jos todistus koskee maahantuotavia tuotteita.

— Kohta 1.12: Maarapaikka: Tamé kohta taytetdén ainoastaan siind tapauksessa, etté todistus koskee kauttakuljetettavia tuotteita. Kauttakuljetet-
tavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.

— Kohta 1.15: Rekisterdintinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (ilma-alus) tai nimi (laiva). Jos lahetys puretaan ja
lastataan uudelleen, l&hettdjan on iimoitettava siitd EU:n saapumisrajatarkastusasemalle.

— Kohta 1.19: Kaytetdan harmonoidun jérjestelmén asianmukaista HS-nimiketta: 15.16 tai 15.08.
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Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetut, rehuketjun ulkopuolisiin tar-
MAA koituksiin kéytettédvit rasvajohdannaiset

Il Terveyttd koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero I.b

— Kohta 1.23: Irtotavaraséilidista iimoitetaan s&ilidn numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).
— Kohta 1.25: Tekninen kaytté: Muu kuin kaytté eldinten ruokintaan.
— Kohdat 1.26 ja 1.27: Taytetdan sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin littyvasta todistuksesta.
— Kohta 1.28:
Laji: Valitaan jokin seuraavista: Ruminantia, muut;
Valmistuslaitos: limoitetaan késittelylaitoksen tai jalostuslaitoksen rekisterinumero.
Osa Il
('8) EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.
('’) EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1.
(® Tarpeeton yliviivataan.
— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivérisia kuin painovari.

— Huomautus l&hetyksestéd Euroopan unionissa vastaavalle henkildlle: Tama todistus on tarkoitettu ainoastaan eldinlaakinnallisiin tarkoituksiin, ja
sen on oltava lahetyksen mukana rajatarkastusasemalle asti.

Virkaeléinlaékari tai virallinen tarkastaja
Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Paivamaara: Allekirjoitus:

Leima:”
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k) Korvataan 15 luku seuraavasti:
"15 LUKU

Terveystodistus

Euroopan unioniin ldhetettdville tai Euroopan unionin kautta kuljetettaville () muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetuille
munatuotteille, joita voitaisiin kayttdd rehuaineena

MAA Eldinladké&rin todistus EU:iin vientid varten
1.1 Lahettdja .2 Todistuksen viitenumero l.2.a
Nimi
Osoite 1.3 Toimivaltainen keskusviranomainen
) I.4  Toimivaltainen paikallishallintoviranomainen
Puhelin
.5 Vastaanottaja 1.6 Lahetyksestd vastaava henkild EU:ssa
Nimi Nimi
Osoite Osoite
-l
E Postinro Postinro
c Puhelin Puhelin
@
[Z]
= |1.7  Alkuperdimaa ISO-koodi | 1.8 Alkuperaalue Koodi .9 Maéaranpaé- ISO-koodi | .10 Maéranpaé- Koodi
] maa alue
=
5 |
é .11 Alkuperapaikka I.12 Maarapaikka
o]
Nimi Hyvéksyntanumero Nimi Tullivarasto []
Osoite Osoite Hyvaksyntanumero
Nimi Hyvéksyntanumero
Osoite Postinro
Nimi Hyvaksyntanumero
Osoite
1.13 Lastauspaikka I.14. Lahtépaiva
1.15 Kuljetusvalineet 1.16 EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [] Laiva [] Junavaunu []
Maantieajoneuvo [] Muu [
Tunnistetiedot 117
Asiakirjaviitteet
1.18 Tavaran kuvaus 1.19 Nimikenumero (HS-koodi)
1.20 Paino
.21 Lampdtila 1.22 Pakkausten lukumaara
Huoneenlamps [] Jaahdytetty [] Pakastettu []
1.23  Sinetin nro / Kontin nro 1.24 Pakkausten tyyppi
1.25 Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Elainten rehuksi [] Tekniseen kayttéon []
1.26 EU:n ulkopuoliseen maahan kauttakulkua varten O 1.27 EU:iin tuontia tai maahantuloa varten O
Kolmas maa I1SO-koodi
1.28 Tavaroiden tunnistustiedot
Laitosten hyvéaksyntanumero Pakkausten lukumaaré Nettopaino Erénumero
Valmistuslaitos
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Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetut munatuotteet, joita voitaisiin
MAA kéyttdéd rehuaineena
Il Terveyttd koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero Il.b
Allekirjoittanut virkaelainladkari ilmoittaa lukeneensa ja ymmartineensd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
1069/2009('8) ja erityisesti sen 10 artiklan seké komission asetuksen (EU) N:o 142/2011('?) ja erityisesti sen liitteessé XIV olevan | luvun
ja vakuuttaa, ettd edelld kuvatut munatuotteet
° 1.1 koostuvat munatuotteista, jotka téyttavat jaljempané esitetyt terveysvaatimukset;
=
% 1.2 koostuvat yksinomaan munatuotteista, joita ei ole tarkoitettu ihmisravinnoksi;
<)
=
= [I.3 on valmistettu ja varastoitu taudinaiheuttajien tuhoamiseksi laitoksessa, joka on toimivaltaisen viranomaisen asetuksen (EY) N:o 1069/2009
© 24 artiklan tai Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 853/2004 (%) 4 artiklan 2 kohdan mukaisesti hyvéksymé, varmentama
8 ja valvoma;
1.4 on valmistettu (johdettu) yksinomaan seuraavista eléinten sivutuotteista:
(3 joko [~ eldimistéd saatavat sivutuotteet, jotka on johdettu ihmisravinnoksi tarkoitettujen tuotteiden tuotannosta;]
® tai [~ eldinperaiset tuotteet tai eldinperaisia tuotteita sisaltavat elintarvikkeet, joita ei enda ole tarkoitettu ihmisravinnoksi kau-
E— pallisista syisté tai sellaisten valmistuksessa tai pakkauksessa esiintyneiden ongelmien tai muiden vikojen vuoksi, jotka
eivat aiheuta riski& ihmisten tai elainten terveydelle;]
® tai [~ sellaisista maaeldimista perédisin olevat seuraavat ainekset, joissa ei ole ilmennyt merkkeja kyseisen aineksen valityksella
ihmisiin tai eldimiin tarttuvista taudeista:
— hautomoiden sivutuotteet,
— munat,
— munien sivutuotteet, mukaan lukien munankuoret;]
1.5 on kasitelty
(®) joko [asetuksen (EU) N:o 142/2011 liitteessé IV olevassa Il luvussa vahvistetun menetelman ... ineccinen “) mu-
kaisesti;]
®) tai [menetelmalld ja parametreilld, joilla varmistetaan, etté tuotteet vastaavat asetuksen (EU) N:o 142/2011 liitteessé X olevassa
| luvussa vahvistettuja mikrobiologisia vaatimuksia;]
®) tai [asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessa Ill olevan X jakson | ja Il luvun mukaisesti;]
1.6 toimivaltainen viranomainen on tutkinut niistd pistokokeena otetun naytteen valittdmasti ennen lahettamista ja todennut sen tayttdvan
seuraavat vaatimukset (5):
salmonella: ei esiinny 25 grammassa:n=5,¢=0, m=0,M =0,
enterobakteerit: n=5c¢=2 m=10, M = 300 1 grammassa;
.7 tayttdvat unionin vaatimukset, jotka koskevat sellaisten aineiden jadmid, jotka ovat haitallisia, voisivat muuttaa tuotteen aistinvaraisia
ominaisuuksia tai johtaa siihen, ettd tuotteen kéyttd rehuna vaarantaisi eldinten terveyden tai olisi haitallista eldinten terveydelle;
1.8 lopputuote
(3 joko [on pakattu uusiin tai steriloituihin pakkauksiin,]
@ tai [on Kkuljetettu irtotavarana sailidissa tai muissa kuljetusvalineissd, jotka on ennen Kkayttda puhdistettu perusteellisesti ja
desinfioitu toimivaltaisen viranomaisen hyvaksymalld desinfiointiaineella,]
ja joihin on merkitty "El IHMISRAVINNOKSI";
1.9 lopputuote oli varastoitu suljettuun varastoon;
.10 tuotteen osalta on toteutettu kaikki varotoimenpiteet taudinaiheuttajien aiheuttaman saastumisen vélttdmiseksi kasittelyn jalkeen.
Huomautukset
Osa I:
— Kohta 1.6: Lahetyksestd vastaava henkilé Euroopan unionissa: Tama kohta tdytetd&n ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee
kauttakuljetettavia tuotteita. Se voidaan tayttaa, jos todistus koskee maahantuotavia tuotteita.
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Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetut munatuotteet, joita voitaisiin
MAA kayttdd rehuaineena

1l Terveyttd koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero Il.b

— Kohta 1.12: Maarapaikka: Tamé kohta taytetddn ainoastaan siind tapauksessa, etté todistus koskee kauttakuljetettavia tuotteita. Kauttakuljetet-
tavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.

— Kohta 1.15: Rekisterdintinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (ilma-alus) tai nimi (laiva). Jos lahetys puretaan ja
lastataan uudelleen, l&hettdjan on iimoitettava siitd EU:n saapumisrajatarkastusasemalle.

— Kohta 1.19: Kaytetdén harmonoidun jarjestelman asianmukaista HS-nimiketta: 04.08, 23.09 tai 35.02.
— Kohta 1.23: Irtotavaraséilidisté iimoitetaan séilién numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).
— Kohta 1.25: Tekninen kéyttd: Muu kuin kayttd eléinten ruokintaan.
— Kohdat 1.26 ja 1.27: Taytetddn sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvasté todistuksesta.
Osa llI:
('8 EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.
(’) EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1.
(3 Tarpeeton yliviivataan.
(3 EUVL L 139, 30.4.2004, s. 55.
(%) Tapauksen mukaan merkittdvd menetelméa 1-5 tai menetelma 7.
(%) jossa
n = testattavien néytteiden mééara;

m = bakteeriméérén raja-arvo; tulosta pidetddn hyvéksyttavana, mikali bakteeriméara kaikissa néytteissé on enintdén m;

bakteerien enimmaismaara; tulosta pidetddn epatyydyttdvana, mikali bakteerien lukuméard yhdessé tai useammassa naytteessa on
vahintaan M; ja

¢ = sellaisten naytteiden lukumaéré, joissa bakteerien lukuméérat voivat olla m:n ja M:n valilla ja néytettd silti pidetdan hyvaksyttévana, mikali
muiden naytteiden bakteerimaarat ovat enintdén m.

— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisia kuin painovari.

— Huomautus |&hetyksestd Euroopan unionissa vastaavalle henkildlle: Tama todistus on tarkoitettu ainoastaan eldinlaakinnallisiin tarkoituksiin, ja
sen on oltava ldhetyksen mukana rajatarkastusasemalle asti.

Virkaeléinldakari tai virallinen tarkastaja
Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Paivamaara: Allekirjoitus:

Leima:”
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11) Korvataan liitteessd XVI olevan III luvun 6 jakso seuraavasti:
"6 jakso

Luonnonvaraisten eldinten ja erdiden eldintarhaeldinten ruokintaa luokkaan 1 kuuluvalla aineksella koskeva
virallinen valvonta

Toimivaltaisen viranomaisen on seurattava tuotantoeldinten terveystilannetta alueella, jolla liitteessd VI olevan II luvun
2, 3 ja 4 jaksossa tarkoitettu ruokinta tapahtuu, ja toteutettava asianmukainen TSE-valvonta, johon kuuluvat sdin-
nollinen néytteenotto ja laboratoriotutkimukset TSE:n esiintymisen toteamiseksi.

Naytteisiin on sisillyttavd naytteitd eldimistd, joiden epdillddn saaneen tartunnan, sekd vanhemmista siitoseldimistd.”
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